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  Korte inhoud


   


   


   


  De beauty en de bad guy


  CARA SUMMERS


   


  Waarom is nou juist de bad guy zo aantrekkelijk?


   


  Nicola is er zeer op gebrand om van haar eerste opsporingsklus – kunstdief Gabe Wilder in de boeien slaan – een succes te maken. Ze slaagt er sneller in dan ze had durven dromen, want ‘s avonds laat loopt ze hem toevallig tegen het lijf, in een kerk notabene. Maar wat een lijf! Hard, gespierd, verleidelijk… En zijn kussen zijn to die for. Kussen? Hoezo kussen? Hij is een schurk! Ze moet hem gevangen nemen, niet zoenen! Op zijn beurt is Gabe bijna bereid zich te laten oppakken door de sexy agente. Bijna dan.


   


  Ze moet hem natuurlijk wel eerst écht zien te boeien…


   


  


  Ook van deze auteur


   


   


   


  Dubbel en dwars (White Silk)


  Kers op de taart (White Silk)


  Griekse golven (White Silk)


  Fantasie voor twee (White Silk)


  


  Proloog


   


   


   


  De dag na Thanksgiving…


   


  ‘Als je het mij vraagt, hebben we hier met een dief te maken die het kunstje van een ander heeft afgekeken.’ FBI-agent Nick Guthrie gebaarde naar de Monet die op de hoek van zijn bureau lag, maar bleef Gabe Wilder strak aankijken. Naast het bijna niet van echt te onderscheiden schilderij lag een krant met de kop: MONET VAN ONSCHATBARE WAARDE GESTOLEN MET THANKSGIVING.


  ‘Denk je ook niet?’ vervolgde Guthrie. ‘Hij vervangt het origineel door een nauwkeurige kopie. Dat deed je vader ook altijd. Hij gebruikt zelfs de initialen van je vader.’


  Gabe gaf geen antwoord. Guthrie had hem de vorige avond gevraagd naar de plaats delict te komen, maar nog steeds probeerde hij het idee op zich te laten inwerken dat iemand de werkwijze van zijn vader had overgenomen. Guthrie had niet de moeite genomen de luxaflex te sluiten die voor het raam van zijn kantoor hing en hen enige privacy kon bieden. Het was echter pas halfzeven ’s ochtends, dus het FBI-bureau voor witteboordencriminaliteit was nog rustig.


  ‘Nou?’ drong Guthrie aan. ‘Wat denk je ervan?’


  ‘Dit is geen na-aper.’ Gabe liet zijn blik naar de Monet glijden.


  ‘Niet?’ Guthrie fronste. ‘De dief heeft een van de beste beveiligingssystemen omzeild. Het was er een van jou. Hij weet precies hoe je vader werkte. En het is een impressionistisch Frans schilderij. Raphael Wilder kon dergelijke schilderijen als geen ander vervalsen. Iemand kopieert de stijl van je vader. Hij ondertekent de vervalsingen zelfs met de initialen R.W.’


  ‘Alleen heeft mijn vader nooit opgeschept door zijn diefstallen aan te kondigen,’ weerlegde Gabe.


  ‘Klopt.’ Guthrie was het met hem eens. ‘Maar al het andere komt precies overeen.’


  Dat kon Gabe niet ontkennen. Waarom zou iemand echter de stijl van een legendarische kunstdief kopiëren en dan op één punt van diens methode afwijken? Waarom überhaupt zijn vader nadoen? Die vragen wilde hij wel eens beantwoord zien.


  ‘Toen mijn bedrijf het beveiligingssysteem installeerde bij die mensen, heb ik het origineel dat er hing bestudeerd.’ Gabe knikte naar de Monet. ‘Die vervalsing is goed. Het had jaren kunnen duren voordat het ontdekt werd.’


  Guthrie leunde achterover in zijn stoel. ‘Waarom heeft hij de diefstal dan aangekondigd?’


  ‘Dat vraag ik me dus ook af. Raphael Wilder had dat nooit gedaan.’ Gabe ontmoette Nick Guthries blik. ‘Daarom wil ik niet zo ver gaan te zeggen dat deze dief de stijl van mijn vader heeft gekopieerd. Er is meer aan de hand. Waarom vraag je me niet gewoon wat je eigenlijk wilt vragen? Je wilt toch zeker weten of ik hier iets mee te maken heb? Daar moet je vast aan gedacht hebben. Niemand kent mijn vaders werkwijze beter dan ik. Zijn initialen staan op het schilderij. De familie Langford had een beveiligingssysteem van mijn bedrijf.’


  Guthrie reageerde niet.


  ‘Misschien heb ik de vervalsing opgehangen toen het alarmsysteem werd geïnstalleerd. Dan zou ik niet eens later hebben hoeven terugkomen om in te breken. Ik had het origineel kunnen verkopen. Geen haan die ernaar zou hebben gekraaid.’


  ‘Dat zou je vader gedaan hebben,’ zei Guthrie fronsend. ‘Misschien is het wel even in me opgekomen dat jij er iets mee te maken zou kunnen hebben, maar dat vind ik toch niet aannemelijk. Raphael Wilder was een getalenteerde dief, en als jij in zijn voetsporen zou treden, zou jij ook erg goed zijn. Maar je bent niet in zijn voetsporen getreden. Ik ken je langer dan vandaag, Gabe.’


  Dat was waar. Gabe had FBI-agent Nick Guthrie ontmoet toen deze zijn vader ruim vijftien jaar geleden thuis was komen arresteren voor diefstal. Binnen een maand na zijn veroordeling was Raphael Wilder in de gevangenis overleden aan een longontsteking. Nick Guthrie had Gabe sinds die tijd in de gaten gehouden. Eerst misschien omdat hij zich schuldig of verantwoordelijk voelde, maar langzaam was er een vriendschap tussen de beide mannen ontstaan.


  Nick Guthrie was een van de mensen geweest dankzij wie Gabe op het rechte pad had weten te blijven. In zijn jonge jaren had hij gemakkelijk een andere richting kunnen inslaan. Natuurlijk had hij dat ook aan anderen te danken, zoals aan pater Mike Flynn van het Sint Franciscus Centrum.


  Nick Guthrie leunde naar voren. ‘Ik weet dat je je moeder een belofte hebt gedaan toen ze op haar sterfbed lag. Pater Mike en ik waren erbij toen je die belofte bij je vader in de ziekenzaal van de gevangenis herhaalde. Ik zal nooit geloven dat je je niet aan je woord zou houden, dus heb jij dat schilderij echt niet gestolen. Je hebt een bedrijf opgebouwd dat mensen tegen diefstal en inbraak beschermt. En daar ben je verrekte goed in.’


  Zijn woorden brachten geen glimlach op Gabes gezicht, maar de knoop die hij in zijn maag had gevoeld sinds Guthrie hem had gevraagd langs te komen op het bureau, loste langzaam op. Als Nick Guthrie het initiatief niet had genomen, was hij uit zichzelf gekomen. Hij moest weten of de verdenking op G.W. Securities zou komen te liggen vanwege zijn vader.


  Guthrie haalde zijn hand door zijn haar. ‘Trouwens, als je de misdaad in zou gaan, zou ik niet denken dat je aankondigingen verstuurt. En waarom zou je een van je eigen beveiligingssystemen te slim af zijn? Ik ken je al vanaf je dertiende. Zo dom ben je niet.’


  Nu kon Gabe niet anders dan glimlachen. ‘Dus het is wel even in je opgekomen?’


  Guthrie zuchtte. ‘Natuurlijk. Ik ben FBI-agent. Ik moet alle mogelijkheden nalopen. Maar jij hebt die Monet niet gestolen. En ik ga de informatie dat de dief de werkwijze van je vader kopieert, niet vrijgeven aan de pers.’


  ‘Je hebt gelijk. Ik heb het schilderij niet gestolen, maar –’


  Guthrie hief zijn handen op, alsof hij al wist wat Gabe wilde gaan zeggen. ‘Ik weet het. Je vindt nog steeds dat ik me in je vader heb vergist.’


  Die discussie hadden ze in de loop der jaren vaak gevoerd. Gabe wilde best toegeven dat zijn vader een dief was geweest, en een goede ook, maar ook een dief die zich had bekeerd. Hij had nooit geloofd dat zijn vader de Pissaro werkelijk had gestolen, hoewel Guthrie hem ervoor had gearresteerd. Raphael Wilder had de diefstal vlak voor zijn dood nog ontkend. ‘Mijn vader heeft mijn moeder dezelfde belofte gedaan als ik. Hij heeft dat schilderij niet gestolen.’


  Guthrie stond op en liep naar het raam. Ze hadden zich er inmiddels bij neergelegd dat ze het op dit punt niet eens zouden worden. De eerste keer dat ze hier ruzie over hadden gemaakt, had Gabe, toen pas dertien jaar, de oudere man een klap verkocht, zo kwaad was hij geweest.


  Guthrie had de klap geïncasseerd en hem gezegd dat hij dat gerust nog eens mocht doen, maar Gabe had niet opnieuw uitgehaald. Want het had de pijn niet weggenomen, en hij had zijn vader er niet door teruggekregen. Wat uiteindelijk wel had geholpen, was dat hij naar het Sint Franciscus Centrum was gegaan. Pater Mike Flynn had hem op een kritiek punt in zijn leven geholpen. Dat zou hij hem nooit kunnen terugbetalen. Eigenlijk hielp hij hem nu nog. De priester was de eerste die hij had gebeld nadat hij de vorige avond op de plaats delict was geweest.


  ‘Er is een tijd geweest dat ik dacht dat je je vaders voorbeeld zou volgen,’ vertelde Guthrie. ‘Maar je hebt een heel ander leven voor jezelf opgebouwd.’


  Dat was waar. G.W. Securities begon nu ook buiten Denver naam te maken. Dat had Gabe deels te danken aan het feit dat Nick bij een aantal klussen Gabes hulp als adviseur had ingeroepen. Het had Gabe werk opgeleverd in Washington en New York. Gabe strekte zijn benen en sloeg ze bij de enkels over elkaar.


  ‘Waarom kopieert iemand de werkwijze van je vader, althans voor een deel?’ Guthrie herhaalde de vraag die hen beiden bezighield.


  Op dat moment werd Gabe afgeleid door een jonge vrouw die de lift uit kwam en doelgericht naar een van de kantoren met glaswanden liep, waar ze haar aktetas naast het bureau neerzette. Waarom viel ze hem zo op? Herkende hij haar ergens van? Nadenkend liet hij zijn blik op haar rusten. Er viel genoeg te zien. Haar grijze broek en jas verhulden weinig van haar lange benen en de vorm van haar atletische lichaam. Hij liet zijn blik van haar helderblauwe shirt naar haar gezicht glijden, wat ook zeker een tweede blik waard was.


  Nu wist hij zeker dat hij haar ergens van kende. Die kleine wipneus, die kin… ‘Wie…’


  Hij was zich er niet eens van bewust dat hij hardop had gesproken, tot Guthrie zijn vraag beantwoordde. ‘Dat is Nicola, mijn dochter. Ze is hier vorige week begonnen.’


  Gabe bespeurde enige ontevredenheid in Guthries stem, maar wendde zijn blik niet af van de vrouw.


  ‘Ze heeft Marcia en mij pas verteld dat ze had gesolliciteerd toen ze was aangenomen in Quantico. Vorige maand heeft ze haar training afgerond en de Director’s Leadership Award gewonnen. Ik heb mijn invloed behoorlijk moeten aanwenden om haar te laten overplaatsen naar dit bureau.’


  Nicola Guthrie, natuurlijk. Door haar kapsel had hij het eerst niet gezien. Nu begonnen de krullen pas op haar schouders. Vijftien jaar geleden had de wilde bos haar tot op haar rug gehangen. Hij had haar er altijd mee geplaagd en er af en toe zelfs aan getrokken.


  ‘Ik zet haar eerst eens op het onderzoek naar deze zaak,’ vervolgde Guthrie. ‘Ze is slim, maar nog niet klaar voor veldwerk. Zolang ze nog hier achter dat bureau zit, kan ik er tenminste voor zorgen dat er niets met haar gebeurt.’


  Gabe wilde net zijn aandacht weer op de Monet richten toen Nicola Guthrie zich omdraaide en hem recht aankeek. Haar blik leek zijn hele lichaam op scherp te zetten. Even vergat hij te ademen, en hij was zich alleen nog bewust van haar. De knoop in zijn maag kwam terug, maar deze keer om puur seksuele redenen. Zonder er bij na te denken, stond hij op.


  ‘Gabe?’


  Guthries stem leek van ver te komen, al was hij wel het enige wat hem op dit moment met beide benen op de grond leek te houden. De behoefte om naar haar toe te gaan, was bijna te sterk. Nog steeds kon hij zijn blik niet losrukken. Hij voelde zich gevangen en niet bij machte zijn verlangen te onderdrukken.


  ‘Wat is er?’


  Guthries stem leek nu dichterbij te zijn. Gabe voelde zijn hand op zijn arm. Pas toen Nicola zich afwendde, haalde hij weer adem en kon hij weer normaal nadenken.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Guthrie nog eens.


  ‘Deze zaak.’ Het verraste Gabe dat zijn stem het niet liet afweten. Hij bleef de vrouw bestuderen terwijl ze een dossier oppakte en doorbladerde en begon zich af te vragen wat er in hemelsnaam met hem aan de hand was. Nooit had een vrouw zo’n effect op hem gehad. En ze hadden elkaar alleen maar aangekeken. Op een afstand van zo’n acht meter had ze hem zwak en ademloos gemaakt. Wat zou er gebeuren als ze nog dichterbij kwam? Als hij haar kuste en aanraakte? Als hij in haar was?


  Nee! Gabe vermande zich en draaide zich om naar de man die hij als vriend zag. ‘Ik wil antwoorden. Ik heb geen idee waarom iemand de werkwijze van mijn vader imiteert, althans voor een deel.’ Er was een reden voor, dat moest wel. ‘De aankondigingen zijn niet zo moeilijk te verklaren,’ ging hij verder. ‘Deze dief wil aandacht, en dat betekent dat hij waarschijnlijk meer van plan is.’


  ‘Ik zou willen dat we niet dezelfde ideeën hadden,’ zei Guthrie grimmig. ‘Maar dat is wel de reden waarom ik je heb uitgenodigd. Ik neem aan dat je ook aan deze zaak zult werken en ik wil graag dat je al je informatie met ons deelt. Dan doen wij dat ook. Wat vind je ervan?’


  Gabe glimlachte en stak zijn hand uit. ‘Twee weten altijd meer dan een.’


  Guthrie keek nog eens naar het schilderij. ‘Ik hoop dat we het mis hebben en dat er niet nog iets staat te gebeuren.’


  Gabe kon niet anders dan het met hem eens zijn, maar hij had het gevoel dat hun vermoedens bewaarheid zouden worden. Op zijn weg naar buiten zag hij dat verscheidene FBI-agenten inmiddels hun werk waren begonnen. Hoewel hij zich had voorgenomen het niet te doen, keek hij toch nog een keer in de richting van het kantoor van Nicola Guthrie. Ze zat gebogen over een dossier. Hij wist niet zeker of hij zich opgelucht of teleurgesteld voelde toen de liftdeuren zich voor hem sloten en hij zich naar de begane grond begaf.


  


  Hoofdstuk 1


   


   


   


  Tweeënhalve maand later, 12 februari


   


  ‘Na vijftienhonderd meter linksaf slaan.’


  Na de kalme instructie van haar gps-systeem pakte special agent Nicola Guthrie het stuur wat steviger beet en tuurde door de voorruit. Ze minderde vaart en probeerde te herkennen wat zich, afgezien van de grote sneeuwvlokken, in het licht van haar koplampen bevond. Het werd steeds lastiger om te zien waar de smalle weg overging in de verraderlijke greppels aan beide zijden.


  Die ochtend was ze om zes uur uit Denver vertrokken, en de sneeuwstorm was alleen maar heviger geworden. Haar kleine sportwagen was niet echt bestand tegen zulk winterweer. De rit naar de Sint Franciscus-kerk duurde normaal een uur, maar ze was nu al bijna drie uur onderweg. Het zou echter de moeite waard moeten zijn. Toen pater Mike Flynn haar kantoor was binnen gelopen en haar het briefje had laten zien, had ze hetzelfde tintelende gevoel vanbinnen gehad als altijd wanneer ze een belangrijke beslissing moest nemen. Ze had zich nog nooit vergist.


  Vanavond zou ze wel eens achter de identiteit van de dief kunnen komen naar wie de FBI al drie maanden op zoek was. Op elke feestdag sinds Thanksgiving had hij een kunstverzamelaar in Denver een bezoekje gebracht om een waardevol schilderij te ontvreemden. Als ze hem vanavond wist te ontmaskeren, zou haar vader eindelijk moeten zwichten en haar serieus moeten nemen.


  Ze keek op haar snelheidsmeter. Lopend zou het nog sneller gaan…


  ‘Na achthonderd meter linksaf slaan.’


  Nu zou het niet lang meer duren. Haar besluit om bij de FBI te gaan, was niet erg goed gevallen bij haar vader en stiefmoeder. Ze begreep wel dat haar vader vaak wat te beschermend was. Haar moeder had met hem samengewerkt als agente, en ze was tijdens het werk omgekomen toen Nicola nog een kleuter was.


  Haar stiefmoeder was van een heel ander slag. Marcia Thorne Guthrie kwam uit een welgestelde familie, en haar visie op de rol van de vrouw was bijna middeleeuws te noemen, al had haar kijk ook wel iets vertederends. Marcia vond dat vrouwen kunst en literatuur behoorden te bestuderen, om vervolgens te trouwen en het huishouden te runnen. Haar bezigheden moesten verder bestaan uit vrijwilligerswerk en het geven van enorme liefdadigheidsgala’s. Marcia organiseerde er elk jaar een op Valentijnsdag, in Thorne Mansion.


  Dat was eigenlijk waar Nicola nu ook had moeten zijn, om haar te helpen bepalen welk dessert er geserveerd zou worden. Alleen wilde Nicola niet hetzelfde doen als haar stiefmoeder. Ze wilde doen wat haar vader deed. Omdat haar vader en stiefmoeder haar beiden dierbaar waren, had ze eerst haar studie kunstgeschiedenis afgerond voordat ze in het geheim had gesolliciteerd bij de FBI. Haar hele leven was ze voor haar eigen mening uitgekomen en altijd had ze haar doel bereikt. Daar had ze zich altijd erg voor ingezet. Ook nu zou ze hen er uiteindelijk wel van weten te overtuigen dat haar keus goed was geweest. Ze zou laten zien dat ze het kon.


  Daarom was deze avond ook zo belangrijk. Als ze zelf een dief zou inrekenen… En wat als die dief degene was die ze vermoedde? Dan zou ze bonuspunten bij haar vader scoren, want hij dacht dat Gabe Wilder er niets mee te maken had. Zij dacht daar heel anders over.


  ‘Over vijfhonderd meter linksaf slaan.’


  ‘Waar dan?’ Ze probeerde tussen de wervelende sneeuwvlokken door te kijken. Ineens zag ze iets verderop de omtrek van een kerktoren. Als ze de koplampen van de auto die voor de kerk stond niet had gezien, had ze de kerk misschien helemaal niet opgemerkt. Op het moment dat de wind heel even ging liggen, zag ze voldoende om de auto te herkennen, en haar hartslag versnelde. Ze kende die SUV. Dat kon toch niet…


  Ze voelde tintelingen door haar lichaam gaan. Dezelfde tintelingen had ze gevoeld toen pater Mike naar de FBI was gekomen en haar het briefje had laten zien met de aankondiging dat vanavond het beeld van Sint Franciscus zou worden gestolen. Gabe Wilder zou heel goed ook hier kunnen zijn.


  ‘Over honderd meter linksaf slaan.’


  Eén ding tegelijk. Eerst moest ze de inrit van het kerkplein zien te vinden, daarna kwam die dief wel.


  Tijdens de lange rit vanuit de stad had ze, praktisch als ze was, bedacht dat een bijna gepensioneerde priester als pater Mike niet echt in het profiel paste van de eerdere vooraanstaande slachtoffers van de beruchte kunstdief uit Denver. Anderzijds was pater Mike gedurende de twintig jaar als directeur van het Sint Franciscus Centrum zeker in contact gekomen met invloedrijke personen in Denver.


  Het beoogde doelwit van de dief ontving altijd een briefje op de dag van de diefstal. Pater Mike had zijn brief vandaag ontvangen. Ze had hem gelezen.


   


  Vanaf het moment waarop ik het beeld van Sint Franciscus voor het eerst zag in de gebedstuin van het Sint Franciscus Centrum, heb ik het altijd bewonderd. Het was echt een teleurstelling toen u het in de kerk zette. Daarom heb ik besloten het van u over te nemen. Fijne President’s Day.


   


  De toon en de gedetailleerdheid van het briefje kwamen overeen met die van de eerdere aankondigingen. Altijd werden het kunstobject en de feestdag bij naam genoemd.


  Niemand had verwacht dat de dief zou toeslaan op twaalf februari, President’s Day. De pers, de FBI en de elite van Denver hadden allemaal gedacht dat de eerstvolgende diefstal op Valentijnsdag zou plaatsvinden. Die dag zou tijdens het jaarlijkse liefdadigheidsbal, georganiseerd door Nicola’s stiefmoeder, een zeer kostbare Cézanne geveild worden. De meeste mensen hadden verwacht dat de dief die kans niet zou laten liggen.


  Niemand had stilgestaan bij de mogelijkheid dat hij het op het beeld van Sint Franciscus gemunt zou kunnen hebben. Zijzelf eigenlijk ook niet. Ze was er zeker van geweest dat haar vader gelijk had en dat de dief de Cézanne wilde ontvreemden.


  Het kleine, marmeren standbeeld dat momenteel op een zijaltaar in de Sint Franciscus-kerk stond, was bij lange na niet zoveel waard als de kunst die de afgelopen maanden was weggenomen. Er waren echter ook mensen die vonden dat dit beeld onbetaalbaar was.


  Het beeld van Sint Franciscus was jaren geleden door een geïmmigreerde familie uit Assisi in Italië aan de franciscaanse orde in Denver geschonken. Volgens hun zeggen had de heilige zelf model gestaan voor de beeldhouwer en beschikte het beeld over speciale krachten om gebeden te verhoren. De reputatie van het kunstwerk in Denver had inmiddels legendarische vormen aangenomen. Zelfs toen het beeld nog in de kleine gebedstuin bij het Sint Franciscus Centrum had gestaan, had het veel kijkers getrokken. Velen dachten dat ze, door bij het beeld te bidden, rechtstreeks contact met God hadden.


  Er was geen bewijs van voltrokken wonderen, nog niet althans, maar veel mensen zeiden dat hun gebeden bij het beeld niet alleen waren verhoord, maar dat hun leven erdoor was veranderd. Mensen waren verliefd geworden, er waren huwelijken gered, en stellen die onvruchtbaar zouden zijn, hadden een kind gekregen. Bijna iedereen beweerde bovendien rust te hebben gevonden.


  In de editie van de Denver Post van die zondag hadden enkele van de wonderbaarlijke verhalen gestaan. Verloren juwelen waren teruggevonden, ziekten waren overwonnen, en relaties waren hersteld. Een plaatselijk lid van het congres had naar eigen zeggen zelfs haar recente overwinning te danken aan Sint Franciscus.


  Ooit had Nicola ook in de krachten van het beeld geloofd. Ze had gebeden om iets wat ze wanhopig graag wilde, maar Sint Franciscus had die dag niet geluisterd. Sindsdien had ze geen enkel gebed meer aan hem verspild. Ze was duidelijk in de minderheid wat dat betrof.


  Toen het Sint Franciscus Centrum was afgebroken om er nieuwe herenhuizen te bouwen, als onderdeel van de vernieuwingsplannen voor de stad, had pater Mike toestemming gekregen het beeld te verplaatsen naar de Sint Franciscus-kerk. Sindsdien kwamen er steeds meer mensen kijken naar het beeld, dat van de kerk een ware bedevaartsplek had gemaakt.


  Het beeld had vijftien jaar in de tuin van het Sint Franciscus Centrum gestaan, dat al die tijd mede dankzij de giften van de bezoekers kon blijven bestaan. Ook nu nog werden de drie missen die pater Mike op zondag opdroeg druk bezocht. Twintig procent van de kerkgangers bestond uit mensen uit andere staten, die bij het beeld wilden bidden.


  Wat was de waarde van een kunstwerk dat gebeden kon verhoren? Nicola was ervan overtuigd dat er verzamelaars waren die er een hoge prijs voor zouden betalen. Het was pater Mike in ieder geval genoeg waard om G.W. Securities, een vooraanstaand beveiligingsbedrijf in Denver, in te huren om het beeld te beveiligen nadat het een nieuwe plek had gekregen. Weinig mensen hadden dat geweten, maar in het artikel in de Denver Post was het breed uitgemeten.


  Als het beeld van Sint Franciscus gestolen werd, was dat het vierde ontvreemde kunstwerk dat werd beveiligd door G.W. Securities. Wat Nicola betrof, betekende dat dat de eigenaar van het bedrijf, Gabe Wilder, hoofdverdachte was. Het feit dat Gabe de zoon was van de legendarische dief Raphael Wilder werkte ook niet in zijn voordeel.


  ‘Na twintig meter linksaf slaan.’


  Nicola tuurde door de sneeuw. Op dat moment kwam er een windvlaag, en haar achterwielen begonnen te spinnen. Met ingehouden adem en haar handen om het stuur geklemd, liet ze het gas los. Heel kort zag ze de SUV in het licht van haar koplampen, en haar hartslag versnelde weer. Het was echt de auto van Gabe Wilder. De bekende tintelingen die ze voelde, waren krachtiger dan ooit, en ze onderdrukte een rilling. Ze merkte dat haar banden weer grip kregen en richtte haar aandacht opnieuw op de weg.


  Haar vermoeden dat Gabe Wilder achter de diefstallen zat, was de reden waarom ze zijn SUV de afgelopen paar weken in haar vrije tijd was gevolgd. Het had haar alleen niets opgeleverd. Vanwege ondergrondse parkeergarages en het feit dat hij in een appartement boven zijn kantoor woonde, had ze hem zelf eigenlijk nog niet eens goed gezien. Toch kon ze het gevoel niet van zich af schudden dat hij erbij betrokken was. Dat moest wel. Elke keer dat ze probeerde de puzzelstukjes in elkaar te passen, was hij degene die haar die tintelingen bezorgde. Opnieuw voelde ze haar wielen spinnen, en de auto gleed naar rechts.


  Nu moest ze bij de les blijven. Nog steeds zag ze niet veel meer dan de wervelende sneeuwvlokken, maar de inrit van het kerkplein kon nu toch niet ver meer zijn. De dame van het gps-systeem had altijd gelijk. Zacht trapte ze het rempedaal in. Die SUV moest sporen achtergelaten hebben. Ze kon elk moment zien waar hij in de sneeuw was afgeslagen. Ze ging nog wat langzamer rijden, maar ze moest natuurlijk ook niet te vroeg afslaan, want dan belandde ze in de greppel.


  ‘Herberekenen,’ meldde het gps-systeem.


  ‘Shit!’ Ze had de inrit gemist, maar ze was tenminste niet van de weg geraakt. Nog niet.


  ‘Mooi niet,’ mompelde ze toen het systeem voorstelde zeshonderd meter verder te keren. Langzaam zette ze haar auto stil, naar ze inschatte aan de kant van de weg. Op dat moment zag ze een kleine vijftien meter voor zich, nog net in het licht van haar koplampen, een ander voertuig. Het stond scheef in de berm, die ze zelf met veel moeite had weten te ontwijken.


  In de hoop dat ze voldoende ruimte op de weg had overgelaten voor mogelijke andere automobilisten, zette ze de motor af, en ze keek nog eens goed naar de auto voor haar. Er lag al een dikke laag sneeuw op, dus viel het niet vast te stellen welk merk het was. Zelfs de kleur viel niet te herkennen. Zo te zien was het voertuig zo achtergelaten. Om er zeker van te zijn, claxonneerde ze drie keer. Er gebeurde niets.


  De kerk was het dichtstbijzijnde toevluchtsoord. Ze pakte een zaklantaarn uit het handschoenenvakje en stak hem in haar jaszak. Nadat ze haar kraag omhoog had gezet, stapte ze uit, waarbij ze het gevecht met de wind aanging, die haar meteen tegen de auto drukte. Het verraste haar dat ze tot haar knieën in de sneeuw stond. Ze streek haar haren uit haar gezicht en wist met moeite het portier van haar auto weer dicht te krijgen.


  Ze moest nu zo snel mogelijk de kerk weten te bereiken. De koplampen van Gabe Wilders auto brandden nog, wat haar hielp de weg te vinden. Het was vast zijn auto. Hij moest er wel zijn, vanwege het beeld. En ze hield er rekening mee dat de bestuurder van de verlaten auto bij hem in de kerk was. Als een van hen de dief was, zag het er voor de ander niet goed uit.


  Ze haalde haar pistool uit de holster en stak het in haar jaszak, zodat ze er sneller bij kon.


  


  Hoofdstuk 2


   


   


   


  Hij was hier niet alleen, had Gabe meteen gevoeld toen hij merkte dat de deur van de kerk niet afgesloten was en het beveiligingssysteem was uitgeschakeld. Dat gevoel was alleen maar sterker geworden toen hij rustig door het gangpad naar het zijaltaar was gelopen.


  Door de storm was de stroom uitgevallen, en het was onheilspellend donker en koud in de kerk. Alleen de votieve lampjes op de standaard met drie armen voor het altaar boden nog enig licht. Mensen hielden tegenwoordig niet meer van echte kaarsen. Nu gaven ze geld voor de aanschaf van lampjes met batterijen. In het licht van de namaakkaarsen kon hij zien dat het standbeeld van Sint Franciscus nog op zijn plek stond, binnen de koepel van onbreekbaar glas.


  Voldaan bedacht Gabe dat de zaken er nu anders voor stonden. De kerel die tot nu toe weinig weerstand had ondervonden, zou nu toch wel wat van de frustratie ervaren die Gabe de afgelopen drie maanden had gevoeld. Van het beveiligingssysteem voor dit standbeeld was er slechts één. Er was zelfs geen prototype van. Hij had het onlangs ontwikkeld. Hij wist dat het niet meeviel om een kluis te kraken of langs een beveiligingssysteem te komen als je er niet eerst op had kunnen oefenen.


  Hij liep de paar treden naar het altaar op en zag toen het tweede standbeeld, dat in de schaduw onder aan het altaar stond. Op zijn hurken bekeek hij het beeld; om zeker van zijn zaak te zijn, liet hij zijn handen eroverheen glijden, wat een stoot adrenaline teweegbracht. Het was een kopie van het beeld van Sint Franciscus, en dat betekende dat zijn vermoedens klopten. De dief was nog aanwezig, maar waar was hij?


  Hoewel Gabes zintuigen nu op scherp stonden, zorgde hij ervoor dat zijn gezicht niets verried van wat hij dacht, en hij deed alsof hij het beeld onder de glazen koepel bestudeerde.


  De dief was in de val gelopen. Pater Mike was met het idee gekomen het beeld als lokaas te gebruiken. Gabe was, naarmate hij er langer over had nagedacht, steeds enthousiaster geworden. Hij had een vriend bij de krant gebeld, en het artikel in de krant had niet alleen vermeld dat het standbeeld zo waardevol was, maar ook dat G.W. Securities er een eersteklas beveiligingssysteem voor had ontworpen. Klaarblijkelijk had de combinatie van die feiten de dief doen besluiten een nieuwe diefstal te beramen, precies zoals Gabe hoopte.


  De timing verraste hem wel. Valentijnsdag was pas over twee dagen, en zowel de pers als de FBI hadden verwacht dat de dief dan zou toeslaan. Zodra pater Mike hem had gebeld om hem over het briefje te vertellen, had hij de priester naar de FBI gestuurd om Nick Guthrie op de hoogte te stellen. Zelf was hij meteen naar de kerk gegaan. Met een beetje hulp van het beeld…


  In gedachten prevelde hij een gebed, waarna hij zijn oren spitste. Hij hoorde niets dan het gedempte huilen van de wind. Zijn ogen waren nu aan de duisternis gewend, en hij zag niets in de schaduwen wat er niet hoorde. De dief had vast een schuilplaats gevonden. Meteen liet hij zijn blik naar de deur van de koorgalerij glijden, en hij zag direct dat die openstond. Zo stil mogelijk liep hij langs de muur naar de deur, waar hij even bleef staan om te luisteren of hij iets hoorde. Na enkele momenten hoorde hij het geluid van hout dat langs hout schuurde, en meteen voelde hij een koude tocht, waarop hij de ruimte binnen rende.


  De klap kwam onverwacht en deed een pijnscheut door zijn hoofd schieten. Er werd ijskoud water achter in zijn kraag gegoten. Hoewel hij niet veel meer zag dan sterretjes, deed hij een stap opzij, waardoor de trap die voor zijn buik bedoeld was, zijn dij schampte. Uit balans gebracht, stortte hij zichzelf naar voren, tegen zijn tegenstander aan. Worstelend rolden ze over de vloer, waarbij ze een tafel omstootten en er gerinkel van glas klonk. Gabe lag onderop toen ze tegen de muur tot stilstand kwamen.


  Hij voelde twee handen om zijn keel, en zijn zicht vervaagde. Snel greep hij zijn belager bij diens middel en zette zich af tegen de vloer. De greep rond zijn keel verslapte. Gabe deelde meteen een krachtige kopstoot uit. Er ging een pijnscheut door zijn hoofd, maar hij was nu wel bevrijd uit de greep van zijn tegenstander.


  Zodra hij overeind was gekrabbeld, ging hij de ander achterna. Hij had de dief zeker te pakken gekregen als zijn voeten niet ineens harder waren gegaan dan de rest van zijn lichaam. Hij hoorde een krakend geluid toen hij achterover viel. Na nog een pijnexplosie in zijn hoofd verloor hij het bewustzijn.


   


  Nicola wist zich met gebogen hoofd tegen de wind in te werken. De ijskoude sneeuw prikte op haar huid, en haar laarzen, die prima geschikt waren voor een dag op kantoor, waren geen partij voor de dikke sneeuwlaag.


  Met haar hand boven haar ogen zocht ze de SUV, haar koers aanpassend. Meer dan de koplampen van de geparkeerde auto zag ze niet meer, en handig genoeg waren ze gericht op de lange trap naar de ingang van de kerk. De rest van het kerkplein was gehuld in duisternis en sneeuw. Eenmaal bij de SUV leunde ze er even tegenaan om op adem te komen, waarna ze het nummerbord bekeek.


  Ze voelde nu wel heel wat meer dan alleen tintelingen. Het was inderdaad Gabe Wilders auto! Ze kende het kenteken uit haar hoofd, net als de rest van het dossier met de informatie die ze de afgelopen drie maanden over hem had verzameld. Ze had gelijk gehad. Vanaf het moment dat haar vader haar op deze zaak had gezet, had ze zeker geweten dat Gabe erbij betrokken was.


  Het kwam niet alleen doordat de dief de werkwijze van zijn vader had overgenomen, en het was ook niet alleen omdat Gabes bedrijf de beveiliging voor elke benadeelde verzorgde. Gabe Wilder had gewoon iets wat in het profiel paste. Ze wist hoe het voelde om wanhopig graag in je vaders voetsporen te willen treden en soms te moeten verbergen dat je dat zo graag wilde. Dat hield je niet eeuwig vol.


  Plotseling viel het licht van de koplampen weg. Was dit zo’n auto waarbij ze automatisch na een bepaald aantal minuten uit gingen? Ze zocht haar weg naar het portier en trok het open. Niemand. Hij was natuurlijk in de kerk. Met de zaklantaarn in haar hand liep ze om de auto heen in de richting van de trap. Eindelijk zou ze dan oog in oog komen te staan met Gabe Wilder. Ze had geen idee hoe hij eruitzag. Niet meer. De laatste keer dat ze hem had gezien, was hij dertien geweest en zij tien.


  Ze pakte de ijzeren trapleuning vast en liep de stenen treden op. Haar gedachten gingen terug naar het halfjaar waarin haar stiefmoeder haar elke zaterdag had meegenomen naar het Sint Franciscus Centrum. Marcia Thorne Guthrie vond liefdadigheidswerk erg belangrijk.


  Het centrum bevond zich in een gebouw met een winkelpui in de binnenstad van Denver. Ze had Gabe voor het eerst gezien toen ze in de kleine gebedstuin tussen het gebouw en een omheind basketbalveld was. Ze had meteen al aan de lange jongen met het lange, donkere haar en de sjofele spijkerbroek gezien dat hij niet veel goeds in de zin kon hebben. Eerst had hij haar genegeerd en was zijn aandacht puur gericht geweest op de bal in zijn handen en op de ring.


  Het was een idee van pater Mike geweest dat ze onkruid ging wieden in de tuin terwijl Marcia geschonken boeken een plekje gaf in de bibliotheek. Het onkruid had echter niets van haar te vrezen gehad. Alleen voor Gabe Wilder had ze oog gehad. Natuurlijk had ze de verhalen over zijn vader gelezen. De beruchte kunstdief was in de gevangenis gestorven. Ze had haar vader ook over Gabe horen zeggen dat hij erg gekwetst en kwaad was. Nu was hij in het centrum, zodat pater Mike hem kon helpen.


  Dat was namelijk precies wat pater Mike deed: kwajongens helpen op het rechte pad te blijven… of te komen. De meeste jongens die in het centrum kwamen, hadden dezelfde reputatie als Gabe. De een had op straat geleefd, de ander kwam uit een rijke familie, maar wanneer ze bij pater Mike terechtkwamen, waren het probleemjongeren, zoals Marcia stelde.


  Gabe leek ook wel de nodige problemen te hebben. Ze zag woede en roekeloosheid in de manier waarop hij de bal hanteerde. Maar hij had ook passie voor het spel, zag ze, en dat fascineerde haar, net zozeer als hijzelf haar fascineerde.


  Opeens draaide hij zich naar haar om. ‘Wat sta je te kijken?’


  Nicola wist zich nog te herinneren dat ze had geslikt en uiteindelijk had weten uit te brengen: ‘Ik kijk gewoon naar jou.’


  Dribbelend kwam hij een paar stappen dichterbij. ‘Waarom?’


  Ergens wist ze wel dat ze niet met hem moest praten. Onkruid wieden, dat hoorde ze te doen. Maar ze hield niet van tuinieren, en basketbal zag er veel leuker uit. Ze haalde diep adem. ‘Omdat je zo goed kunt basketballen.’


  Hij draaide zich om en gooide de bal met een soepele beweging door de ring, waarna hij zich weer naar haar omkeerde. ‘Ken je de regels?’


  ‘Nee.’ Basketbal stond niet op het lijstje van activiteiten waarmee zij zich volgens Marcia bezig diende te houden. Daar stonden dingen op als tekenles, pianoles en ballet.


  Tot haar verbazing en plezier liet hij de bal op één vinger ronddraaien. ‘Ik kan het je wel leren.’


  ‘Nee, d-dat kan niet…’ Ze wist dat haar stiefmoeder haar niet had meegenomen om te gaan basketballen met een van de jongens. Iets in zijn ogen daagde haar echter uit.


  ‘Waarom niet?’ vroeg hij.


  Waarom ook eigenlijk niet? Haar stiefmoeder was er niet bij, en ze wilde het zo graag proberen.


  Opnieuw liet hij de bal op de grond stuiteren. ‘Zeg,’ klonk het ongeduldig, ‘over een uur komen mijn vrienden. Wil je nou meedoen of niet?’


  Nicola kon zich nog levendig herinneren hoe haar lijf had getinteld toen ze door de poort het veld op was gerend.


  ‘Ben je er klaar voor?’ had Gabe gevraagd.


  Op haar knikje had hij haar de bal toegeworpen, en vanaf dat moment had ze elke zaterdagochtend een uur met hem gebasketbald, voordat zijn vrienden Nash en Jonah arriveerden. Pater Mike was altijd op dat moment naar buiten gekomen om haar naar binnen te roepen.


  Marcia was niet erg in haar nopjes geweest toen ze erachter was gekomen. Basketbal was voor jongens. Nicola had er echter nooit spijt van gehad. Gabe had haar geplaagd en haar spel telkens weer bekritiseerd, maar ze was steeds beter geworden. Het was het eerste geweest waarmee ze afweek van wat Marcia voor haar wilde. Zij had precies voor ogen wat voor vrouw Nicola moest worden. Eigenlijk moest ze Gabe Wilder dankbaar zijn, bedacht Nicola. Als hij er niet was geweest, had ze misschien nooit de moed gehad om op de middelbare school te proberen in het basketbalteam te komen. Misschien was ze zelfs later niet tegen de wensen van Marcia en haar vader ingegaan door FBI-agente te worden.


  Eindelijk was ze boven aan de trap; het portiek beschermde haar enigszins tegen de wind. Ze had Gabe Wilder nu meer dan vijftien jaar niet gezien, ook al had ze tijdens haar laatste bezoek aan het centrum bij Sint Franciscus gebeden dat ze hem zou zien. Maar sommige gebeden werden niet verhoord, en sommige jongens konden niet worden geholpen.


  Op het moment dat ze bij de deur van de kerk aangekomen was, hoorde ze iets. Door het gebulder van de wind wist ze het niet zeker, maar ze dacht aan het breken van glas. Meteen herinnerde ze zich de foto die ze in de krant had gezien van de koepel van veiligheidsglas om het beeld heen.


  Ze trok haar pistool en liet het licht van haar zaklamp over de kerkdeur gaan. Hij stond open. Ze glipte door de smalle opening en bleef even staan. Niet al het licht kwam van haar zaklamp. Er stonden kaarsen links voor in de kerk. Na een paar stappen over het middenpad hoorde ze weer een geluid. Deze keer was het onmiskenbaar het geluid van brekend glas.


  Snel stak ze haar zaklamp in haar zak. Met haar pistool voor zich uit gericht rende ze naar voren. Bijna aan het eind van het middenpad zag ze een beweging nabij de kaarsen op het zijaltaar. Voor het altaar zag ze een silhouet met uitgestoken handen.


  ‘Staan blijven!’ Ze pakte haar pistool met beide handen vast en liep om de kerkbanken heen. ‘FBI. Handen omhoog!’


  Er knalde een lichaam tegen haar op, waardoor ze op haar rug viel en tegen de eerste rij banken aan smakte. Haar hoofd klapte tegen het hout, en even zag ze niets dan sterretjes. ‘Stop!’ Ze krabbelde overeind en rende door het middenpad achter de gestalte aan. Zonder vaart te minderen, richtte ze haar pistool met beide handen. ‘Sta stil of ik schiet!’


  Haar doelwit bleef niet staan, en ze vuurde op het moment dat hij in de duisternis verdween. Ze kwam net op tijd bij de deur van de kerk om te horen dat de SUV werd gestart. De wind benam haar bijna de adem. Opnieuw richtte ze haar pistool om te vuren, maar binnen de paar seconden die dat kostte, waren de achterlichten al niet meer te zien in de sneeuw die nog steeds uit de lucht dwarrelde.


  Kwaad en teleurgesteld liet ze haar wapen zakken. Dolgraag zou ze zich een weg banen naar haar auto, maar ze kon nu echt de achtervolging niet inzetten, niet met dit weer. Zelfs in de SUV zou Gabe Wilder geluk hebben als hij de berg af kon rijden zonder in een greppel terecht te komen.


  Deze keer wist ze tenminste zeker dat hij op de plaats delict was geweest. Hij had wel degelijk met de diefstallen te maken. Dat moest haar vader weten. Ze haalde haar mobieltje tevoorschijn en zag dat het kwart over negen was. Het was pas tien minuten geleden dat ze uit haar auto was gestapt.


  Helaas had haar telefoon geen bereik. Ze keek achterom naar de deur van de kerk. Hopelijk hadden ze daar een vaste telefoon. Wilder zou wel ontkennen dat hij hier geweest was, maar deze keer zou ze haar vader meer te vertellen hebben dan alleen wat vermoedens. Nu moest hij wel luisteren.


  Gabe Wilder zou wat uit te leggen hebben. Ze had hem laten weten dat ze van de FBI was, en hij was niet blijven staan.


  Ineens verscheen er een frons op haar voorhoofd. Ze kon Gabe Wilder er alleen van beschuldigen dat hij van de plaats delict was gevlucht als er ook echt een misdaad was gepleegd, realiseerde ze zich.


  Met opgetrokken schouders en gebogen hoofd vocht ze haar weg terug naar de deur van de kerk. Eenmaal binnen trok ze hem dicht en deed hem direct op slot. Haar pistool borg ze weer op in de holster. De lichtschakelaar die ze vond en omdraaide, leidde niet tot het aangaan van een lamp, maar dat verbaasde haar niet. De stroom was vast uitgevallen door de storm. Daarom was het natuurlijk ook zo koud in de kerk. Ze zag zelfs, toen ze haar zaklamp weer had aangedaan, ademwolkjes wanneer ze uitademde.


  Snel liep ze naar het zijaltaar. Het standbeeld stond er nog, evenals het glazen omhulsel, precies als op de foto in de krant. Dus het geluid dat ze eerder had gehoord, was niet hiervandaan gekomen. Meteen kreeg ze het gevoel dat ze niet alleen was. Opnieuw trok ze haar pistool, en ze draaide zich om, nog eens goed om zich heen kijkend. Ze hoorde en zag niets. Nee, Gabe Wilder kon niet zo snel terug zijn. Bovendien had ze de deur op slot gedaan.


  Ze liet het licht van haar zaklamp over de vloer gaan, maar nergens zag ze glassplinters. Pas toen ze op de bovenste tree van het altaar stond, zag ze het tweede standbeeld, en haar hart sloeg over.


  Nadat ze haar pistool en zaklamp had neergelegd, pakte ze met enige moeite het tweede beeld op en zette het op het altaar. Meteen pakte ze haar pistool en zaklamp weer op, en ze bekeek beide beelden eens goed. Ze kwamen precies overeen. De dief had een uitstekende vervalsing meegebracht. Instinctief liet ze haar blik nog eens over het beeld achter het glas gaan. Dat was vast het origineel. Het was vijftien jaar geleden dat ze het voor het laatst had gezien, maar ze herkende de gezichtsuitdrukking, die het vermogen had om meteen je vertrouwen te winnen.


  Waar was dan het geluid vandaan gekomen dat ze eerder had gehoord? Ze draaide zich weer om, en al snel ontdekte ze een deur. Erheen lopend, voelde ze de koude wind op hetzelfde moment dat ze de schoenen zag – werkschoenen met versleten zool en beschadigde neus. Nadat ze de ruimte was binnen gegaan, viel het licht van de zaklamp op de persoon die ze droeg.


  Ze voelde een knoop in haar maag. De man lag op de harde vloer en bewoog zich niet.


  


  Hoofdstuk 3


   


   


   


  Ze ontwaarde meer details toen ze zich op haar knieën naast de man liet zakken. Hij droeg een zwarte spijkerbroek, had lange benen en smalle heupen. Zijn borstkas en schouders waren niet mis: breed en gespierd. Het geruite, flanellen overhemd dat hij over zijn zwarte T-shirt droeg, hing open. Hij had de mouwen opgerold tot halverwege zijn gespierde onderarmen.


  In de lichtstraal van haar zaklamp zag ze een bleke huid, donker haar en wilskrachtige kin en jukbeenderen. Op het moment dat ze meende iets bekends te zien, zag ze ook de gapende wond aan de zijkant van zijn voorhoofd. Op de vloer onder en naast zijn hoofd lag bloed.


  Opnieuw voelde ze een knoop in haar maag. Zijn huid was te bleek, en zijn lichaam lag te stil. Ze legde haar pistool en zaklamp neer, met de lichtstraal op zijn gezicht gericht. In zijn hals voelde ze een krachtige, regelmatige hartslag. Ze liet haar ongemerkt lang ingehouden adem ontsnappen. Wie hij ook was, hij leefde nog, al had iemand erg zijn best gedaan om hem eronder te krijgen. Dit was een grote man. Zijn huid voelde koud en klam. Nat zelfs, wat ook gold voor zijn overhemd. En haar broek. Nu pas merkte ze de glassplinters op, en her en der verspreid lagen rode rozen. Het bloed dat uit zijn wond op de grond was gesijpeld, had zich vermengd met water uit de gebroken vaas.


  Wie was hij? Een portier? De bestuurder van die andere auto? Had hij Gabe Wilder betrapt toen die het beeld wilde stelen? Nou, dat zou ze later wel ontdekken. Opnieuw besefte ze dat hij iets bekends had, maar wat? Eerst moest ze echter haar aandacht richten op zijn hoofdwond. Als ze niet wilde dat hij in shocktoestand raakte, moest ze hem warm zien te houden.


  Ze trok haar jas uit en bedekte het bovenlichaam van de bewusteloze man ermee. Ook het jasje dat ze eronder droeg ging uit, evenals het zijden T-shirt, dat ze vervolgens tegen de wond drukte. Haar vrije hand legde ze tegen zijn andere wang, en ze leunde voorover. ‘Hé, kun je me horen?’


  Geen reactie.


  Ze tikte een paar keer zacht tegen zijn wang. ‘Je redt het wel.’ Dat hoopte ze tenminste. Ze pakte zijn hand en legde die, met haar hand erop, op zijn borst. Zijn handpalm was veel groter dan de hare, en hij had lange vingers. Het waren geschikte handen voor een pianist, alleen zat er eelt op. En ze voelden koud aan. Zelf had ze het ook koud. De wind die ze al had gevoeld toen ze binnenkwam, werd steeds kouder. Ze keek om zich heen en ontdekte dat er een raam openstond. Nadat ze het had gesloten, liet ze zich weer op haar knieën naast de man zakken, en ze pakte opnieuw zijn hand vast. In zijn vingers knijpend, begon ze wat harder tegen hem te praten. ‘Kun je me horen?’ Ze zag een lichte trilling in zijn oogleden. Wat had hij lange donkere wimpers… ‘Kom op, doe je ogen open.’


  Hij opende zijn ogen en keek haar recht aan.


  Meteen stokte haar adem. Deze man had ze eerder gezien! Hij was de dag na Thanksgiving bij haar vader op kantoor geweest, en toen had hij hetzelfde effect op haar gehad als nu. Zelfs door het raam en van een afstand van acht meter had zijn blik iets met haar gedaan. Ze was de kluts kwijtgeraakt.


  ‘Krul…’ Zijn stem klonk raspend.


  Wat hij zei, begreep ze niet. Het spreken kostte hem duidelijk moeite.


  ‘Hoofd… pijn…’ Hij verstevigde zijn greep om haar hand.


  Opnieuw keken ze elkaar aan, en deze keer stelde ze vast dat zijn pupillen niet verwijd waren. Zelfs in het zwakke licht van haar zaklantaarn zag ze duidelijk de grens tussen het diepe zwart en het grijs van zijn iris.


  Zijn ogen zakten dicht.


  ‘Heb je nog ergens pijn?’ vroeg ze. Dat moest ze nu eerst weten. Het was ook veel veiliger om zich daarop te richten dan op wat ze zojuist had gevoeld. En op wat ze die dag bij de FBI had gevoeld. Dat was nu drie maanden geleden, maar ze was het nog niet vergeten. Vanaf het moment dat ze binnen was gekomen, was ze zich van de man bewust geweest, maar toen hun blikken elkaar hadden gekruist, had hij pas echt indruk op haar gemaakt. Even had ze onvast op haar benen gestaan, en ze had dezelfde tintelingen gevoeld als altijd wanneer iets… nou ja, gewoon goed voelde.


  Begrepen had ze het echter niet. Nog nooit had ze meegemaakt dat iemand zo’n effect op haar had dat ze leek te zweven. Ze was zich enkel nog bewust geweest van hem. Elke cel in haar lichaam had om hem geschreeuwd. Toen hij in één soepele beweging was opgestaan en een stap in haar richting had gedaan, was ze bijna naar hem toe gerend – dwars door de glazen wanden heen die hen van elkaar scheidden, als een soort superheldin. De neiging was bijna onweerstaanbaar geweest, maar tegelijkertijd ook zo verbijsterend en bizar, dat ze uiteindelijk de kracht had gevonden om haar blik af te wenden.


  Dat alles zou ze niet weer laten gebeuren.


  Ze sloot haar ogen, ademde diep in, voelde de koude lucht in haar longen en ademde weer uit. Ze zou doen wat er moest gebeuren, meer niet. Ze opende haar ogen en bekeek zijn wond nog eens. Het bloeden nam af. Daarom haalde ze haar T-shirt weg en schoof haar hand onder zijn hoofd, om te bekijken of hij daar ook gewond was. Meteen merkte ze door zijn gekreun en zijn gezichtsuitdrukking dat hij ook daar geraakt was. Geen wonder dat hij zo van de kaart was.


  Ze legde haar jas opzij en bevoelde zijn nek en armen. Hij reageerde niet, dus ging ze verder van zijn schouders naar zijn middel, langs zijn heupen en zijn lange benen. Wat was deze man gespierd… Ze wilde hem nog steeds, dat was wel duidelijk. Het vuur dat hij in haar deed oplaaien, kon ze niet stoppen. Ze was niet dom, ze had drie maanden geleden al geweten wat zulk vuur te betekenen had. Pure lust, dat was het. Zo intens…


  Ze zeiden toch dat het onmogelijk was dat je twee keer door de bliksem getroffen werd? Nou, dat kon dus mooi wél, want het gebeurde haar opnieuw. Maar waar die lust ook vandaan kwam, ze zou zich er niet door van haar stuk laten brengen. Haar plicht riep. Een mogelijke dief was op de vlucht, er was een gewonde die mogelijk in shock raakte, en er waren nu twee standbeelden van Sint Franciscus. Op dit moment had ze dus wel genoeg op haar bordje.


  Haar handen rustten nog op zijn enkels. Snel nam ze ze weg en kwam overeind. Meteen realiseerde ze zich dat ze geen portefeuille was tegengekomen toen ze het lichaam van de man op verwondingen had gecontroleerd. Ze voelde in zijn zakken en vond niets anders dan een mobieltje. Had Gabe Wilder zijn portefeuille meegenomen? Waarom?


  De man had zijn ogen weer gesloten en zag er nu nog bleker uit. Ze wilde hem vragen stellen, maar hij was nu niet in staat ze te beantwoorden. Ze viste haar mobieltje uit haar jaszak en merkte al snel dat ze nog steeds niet kon bellen. Het was inmiddels bijna halftien. Na even om zich heen te hebben gekeken, zag ze een vaste telefoon staan, maar toen ze de hoorn oppakte, hoorde ze geen kiestoon. En zelfs als ze het alarmnummer had kunnen bellen, zou het wel even duren voordat er hulp kon komen. Ze stond er dus alleen voor.


  Naast de telefoon stond een kandelaar met kaarsen, die ze aanstak. Ook vond ze een stapel handdoeken, waarmee ze het water rond het hoofd en de schouders van de man opdweilde. Daarna liet ze zich weer bij hem op haar knieën zakken en pakte opnieuw zijn hand. Hij voelde koud aan. ‘Het komt goed,’ mompelde ze. ‘Je redt het wel.’ Om zichzelf daar ook van te overtuigen, haalde ze haar T-shirt weer van zijn wond, die er schoon en niet al te diep uitzag. ‘Het hoeft waarschijnlijk niet eens gehecht te worden. Het bloedt al bijna niet meer.’


  Hij hoorde vast niets van wat ze zei. Toen ze haar hand uit de zijne wilde bevrijden, verstevigde hij zijn greep echter, alsof hij dacht dat hij op die manier het leven kon vasthouden. ‘Standbeeld…’ mompelde hij.


  ‘Het is er nog,’ vertelde ze.


  ‘Allebei?’


  ‘Ja, ze zijn er allebei.’ Het maakte haar nieuwsgierig naar wat hij had gezien, en ze leunde voorover. ‘Wat is er gebeurd?’


  Hij gaf geen antwoord, en enkele seconden later merkte ze dat zijn greep om haar hand verslapte. Heel even voelde ze paniek opkomen, maar zijn borstkas bleef regelmatig op en neer gaan, dus hij was er nog. Hoelang echter nog? ‘Het komt goed, echt.’ Dat moest gewoon. Ze moest hem warm zien te houden. En zichzelf, anders was ze niets waard.


  Rillend trok ze zelf het jasje aan dat ze eerder had uitgetrokken, en ze drukte haar overjas weer stevig om hem heen. Er moest hier iets liggen waarmee ze hem warm kon houden.


  Achter de eerste deur die ze opende, vond ze de gewaden van de koorleden. Hoewel de kleur niet overeenkwam, deden ze haar denken aan het gewaad van Sint Franciscus. Hoe zat het met die speciale krachten van het beeld? Het zou toch gebeden verhoren? Ze had het eerder geprobeerd, en toen had het haar niet geholpen, maar ze kon de heilige natuurlijk een tweede kans geven. ‘Help me hem bij ons te houden tot hij medische hulp krijgt,’ mompelde ze als schietgebedje, waarna ze de gewaden van de hangers griste.


  Gabe deed zijn uiterste best weer bij zinnen te komen. Het was hem eerder gelukt. Of had hij net gedroomd dat Krulletje bij hem zat? Kon hij zich maar concentreren… Zijn hoofd was een wirwar van gedachten waar hij maar geen grip op kon krijgen. Er was iets belangrijks, iets wat hij moest doen. Het standbeeld… Hij voelde een stekende pijn in zijn hoofd. Dit was dus letterlijk je hersens pijnigen om ergens op te komen. Even gaf hij het op, hij probeerde niet langer zo hard na te denken. Toen zag hij Krulletje weer.


  Zijn hoofdpijn maakte plaats voor herinneringen. Hij was aan het basketballen geweest bij het centrum toen hij had gevoeld dat er iemand naar hem keek. Het konden zijn vrienden Nash en Jonah niet zijn, want die kwamen altijd pas ’s middags. Toen hij opkeek, zag hij haar staan in de tuin naast het basketbalveld, met haar handen om de dunne spijlen van het hek. Ze leek wel een gevangene, zoals ze daar stond. Misschien had hij zich daarom tot haar aangetrokken gevoeld, omdat het hem het idee had gegeven dat ze ergens hetzelfde waren.


  Destijds had hij zich namelijk ook een gevangene gevoeld, gevangen in beloften waarvan hij niet zeker wist of hij ze wel wilde waarmaken. Hij had naast het bed van zijn moeder gestaan, met zijn hand in die van zijn vader, toen hij had beloofd nooit hetzelfde te zullen gaan doen als zijn vader.


  Zijn vader had op zijn beurt beloofd zijn beroep op te geven. Die belofte had hem geen goed gedaan. Raphael Wilder was uiteindelijk ten onrechte beschuldigd en schuldig bevonden. Niet lang daarna was hij in de gevangenis gestorven. Waarom zou hij, Gabe, zich dan nog aan zijn belofte houden?


  Dat was wat hij zich op het basketbalveld had afgevraagd terwijl zij hem had gadegeslagen. Toen hij haar had opgemerkt en had willen aanspreken, hadden haar ogen hem betoverd. Hij had haar bewonderende blik gezien, die de rauwe randjes had verzacht van de kwaadheid van de dertienjarige jongen die hij was geweest, een jongen die net wees was geworden. Daarna had hij haar alles geleerd wat hij wist over basketbal. Ze had zich er ook echt voor geïnteresseerd.


  De herinnering verdween naar de achtergrond. Hij had nu andere dingen aan zijn hoofd, belangrijker dingen. Wanneer hij echter probeerde te bedenken wat dat waren, voelde hij die stekende hoofdpijn weer.


  Krulletje.


  Nu zag hij niet het meisje voor zich dat hem voor zich had gewonnen toen hij dertien was geweest, maar de vrouw die zojuist zijn hand had vastgehouden en had gezegd dat het wel goed zou komen. Dat was ook zo. Hij liet zijn adem ontsnappen en zakte weer weg.


  Huiverend trok Nicola de laatste gewaden uit de kast. Ze klemde haar klapperende tanden opeen. De gewaden lagen nu op een stapel bij de voeten van de gewonde. Gelukkig waren er meer dan genoeg, en ze waren nog zwaar ook.


  Ondanks haar inspanning om haar gedachten erbij te houden, moest ze toch weer denken aan haar reactie op deze man. Ze was zesentwintig, dus verlangens en lustgevoelens waren haar wel bekend. Ze had zo haar momenten gehad, en daar had ze van genoten. Maar nooit waren die gevoelens zo snel komen opzetten, en nooit waren ze zo intens geweest.


  Ze leek er nu ook geen controle over te hebben. Elke keer wanneer ze zich had omgedraaid om de gewaden bij hem neer te leggen, had ze het niet kunnen laten een blik op hem te werpen. En steeds had hij haar de adem benomen. Hoe kwam dat toch? Ze kende hem helemaal niet, en toch ging haar hart sneller kloppen iedere keer wanneer ze hem zag.


  Opnieuw dwaalden haar gedachten af naar die dag dat ze hem op kantoor had gezien, maar ook naar het moment enkele minuten geleden, toen hij haar recht had aangekeken en ze niet langer had kunnen nadenken.


  Nadat ze het laatste gewaad op de stapel had gelegd, haalde ze diep adem. Nu even niet meer dromen. Ze knielde bij haar patiënt neer en controleerde zijn hartslag. Zijn wond bloedde niet meer, maar ze wist dat hij het erg koud moest hebben, net als zij. Zelfs met het raam dicht voelde het in de ruimte nog alsof het er vroor. Haar voeten waren werkelijk ijskoud, en ze zat te beven.


  Zijn kleren waren doorweekt. Zo zou hij het echt niet warmer krijgen. Ze deed zijn armen boven zijn hoofd en trok zijn hemd aan de mouwen omhoog. Het T-shirt dat hij eronder droeg, was wat lastiger. In het licht van de kaarsen zag ze dat hij over de gehele breedte van zijn schouders nat was geworden en dat het water bijna tot aan zijn middel naar beneden was gestroomd. Ze wilde het T-shirt uit zijn broek trekken, maar zodra haar vingers zijn huid raakten, besefte ze dat ze het zichzelf erg moeilijk maakte. Niettemin stroopte ze het shirt omhoog, waarbij ze zijn smalle middel en brede borst ontblootte. Als ze haar blik maar op het shirt gericht hield, of op zijn gezicht… maar niet op zijn mond. Dat was duidelijk een gevarenzone.


  Bij elke aanraking werd het vuur in haar verder aangewakkerd.


  Met haar blik gericht op zijn donkere wenkbrauwen en baardstoppels, ging ze achter hem zitten. Haar aanrakingen waren noodzakelijk, ze moesten nu eenmaal gebeuren. Er zat niets achter. Bovendien was het niet zo dat hij haar ook aanraakte. Toch had ze er een droge mond van gekregen, en haar hart was sneller gaan kloppen. Wat zou er gebeuren als ze haar hand over zijn lichaam liet glijden met de bedoeling hem op te winden? En wat als hij haar ook zou aanraken?


  Alleen de gedachte al verdreef de ergste kou. Haar hart klopte zo wild dat ze bijna zou denken dat hij er wakker van zou worden. Voorzichtig werkte ze zijn ene en daarna zijn andere arm uit het shirt, waarna ze het behoedzaam over zijn hoofd trok zonder zijn wond te raken.


  Ze ging op haar hurken zitten en staarde naar het lichaam dat haar handen al een beetje hadden mogen verkennen. Zijn schouders en bovenarmen waren gespierd, en zijn borst was breed. Zijn borsthaar liep omlaag over zijn strakke buik. Deze man was gebouwd als een Griekse god. Hij had het perfecte lichaam voor een bronzen of marmeren beeld.


  Er liep een trilling over haar rug, en ze schudde haar hoofd. Waar was ze mee bezig? Hij was geen god. Hij was misschien wel in shock en liep het gevaar onderkoeld te raken. Snel greep ze een van de gewaden, die ze over hem uitspreidde. Ze drukte het aan zijn rechterkant goed tegen hem aan, en het tweede volgde aan de linkerkant. Hij lag helaas op de koude vloer, het zou haar niet lukken hem om te rollen. Hij was zo lang dat ze twee gewaden nodig had om hem van zijn hals tot zijn tenen te kunnen toedekken.


  Toen ze klaar was, leunde ze voorover en streelde zijn wang. ‘Het komt wel goed,’ zei ze.


  Zijn oogleden trilden. ‘Koud…’


  ‘Ik weet het. Je krijgt het zo wel warmer, dat beloof ik.’ Hoe snel zou dat gaan? Er waren nog slechts twee gewaden, en ze had bedacht dat ze die misschien voor zichzelf moest gebruiken. Haar jas was vochtig aan de buitenkant, en ze zou haar natte broek en laarzen moeten uittrekken. Hemel…


  Beklemd wendde ze haar blik af. Het antwoord was duidelijk. Ze had er al aan gedacht vanaf het moment waarop ze hem had uitgekleed. Ze was FBI-agente. Ze was erop getraind manieren te vinden om te overleven, en de snelste en meest efficiënte manier om hen beiden warm te houden, was alles te delen. Dus ook hun lichaamswarmte.


  De enige reden waarom ze dat nog niets had gedaan, was het effect dat deze vreemdeling op haar had. Geïrriteerd en kwaad op zichzelf pakte ze de laatste twee gewaden. Ze waren allebei volwassen. Zij was de enige die volledig bij kennis was. Wat was het probleem? Ze trok haar laarzen uit. Als hij iets probeerde, had ze alles onder controle. Ze deed haar holster af en legde dat naast haar pistool en zaklamp. Wat als zijzelf degene was die iets probeerde? ‘Welnee,’ mompelde ze, haar broek naar beneden stropend. Dat ze fantaseerde en lustgevoelens had, betekende nog niet dat ze ook wat zou doen. Toch keek ze niet naar hem toen ze bij hem onder de gewaden schoof.


  Al haar spieren spanden zich toen hij zijn arm om haar heen sloeg en haar tegen zich aan trok. Ineens lagen ze zo intiem tegen elkaar alsof ze minnaars waren, met haar dij over de zijne en haar hoofd op zijn schouder. Ze had misschien geprotesteerd als ze niet had gevoeld dat ze elkaar warmte schonken op elk punt waar ze elkaar raakten. Of als hij nog meer had bewogen, maar dat deed hij niet.


  Ze wachtte twintig seconden. Niets bewoog. Alleen zijn borstkas ging op en neer door zijn ademhaling. Toch hield ze haar ogen alert geopend. Minutenlang genoot ze van de warmte. Zodra ze haar tenen weer voelde, dacht ze erover weer te bewegen. Dat zou het verstandigst zijn, en ze had zichzelf altijd als een praktische vrouw beschouwd.


  Hij was nu lekker opgewarmd. Ze voelde de hitte van zijn huid onder haar handpalm en tegen haar buik. Het was nu wel veilig om zich terug te trekken. Niet alleen veilig. Veiligér.


  De gaap die volgde, verraste haar. Het drong tot haar door dat ze zich geheel ontspannen tegen hem aan had genesteld. Ze wilde zich helemaal niet bewegen. Erg praktisch was dat niet… Ze zou er nog even over nadenken. Nog een minuutje…


  


  Hoofdstuk 4


   


   


   


  Deze keer kwam Gabe snel bij zinnen. Hij begon zich bewust te worden van zijn omgeving. Nog steeds voelde hij een kloppende pijn achter op zijn hoofd en bij zijn slaap. O, het gevecht. Hij herinnerde zich de details, maar meteen dwong hij ze weer naar de achtergrond, evenals de pijn. Dat waren nu even niet de belangrijkste dingen.


  De gevoelens die hem overspoelden, waren geen nasleep van het gevecht, maar hadden alles te maken met die vrouw. Het gevoel van haar vingers op zijn borst leek in zijn huid gebrand te zijn. Het been dat ze over zijn dij had gelegd, wakkerde een vuur in hem aan dat zijn hele lijf op scherp zette.


  Wie was ze?


  Hij opende zijn ogen en ging behoedzaam verliggen, zodat hij nu met zijn been over het hare lag. Ze lag met haar hoofd tegen hem aan. Even trilden haar oogleden, maar ze bleven gesloten. Toch herkende hij haar meteen. Nicola Guthrie. Wat deed zij hier? Hij schudde zijn hoofd, alsof hij zo zijn verwarring kon afschudden. Direct voelde hij de stekende pijn weer. Hij kneep zijn ogen dicht en klemde zijn kaken op elkaar.


  Langzaam kwam alles terug. Het telefoontje van pater Mike over het briefje, de lange rit door de storm. Eenmaal bij de kerk had hij gehoopt de dief te overdonderen, maar de dief had hem juist overdonderd. Het open raam had hem naar de koorgalerij gelokt, waar hij die klap tegen zijn hoofd had gehad. Hij was echter niet meteen bewusteloos geraakt. Toch was het laatste wat hij zich herinnerde dat zijn benen onder hem vandaan waren gevlogen, waarna er vuurwerk in zijn hoofd leek te zijn afgegaan.


  Zonder zich te veel te bewegen, keek hij om zich heen. Een zaklantaarn en een paar kaarsen waren de enige lichtbronnen. De wind huilde om de kerk. De storm was dus nog niet gaan liggen. Misschien moest hij opstaan om even bij het standbeeld te kijken. Ach nee, hij wist zeker dat zijn nieuwe alarmsysteem hem niet teleur zou stellen en dat zijn gebeden tot Sint Franciscus waren verhoord. Deze keer wel.


  Weer richtte hij zijn blik op Nicola. Er was geen verklaring voor het feit dat deze FBI-agente hier bij hem op de grond in de kerk lag. Of… Met een frons werd hij zich bewust van een nieuwe herinnering. Haar gezicht, haar stem die hem vertelde dat het goed zou komen, dat beide standbeelden er nog waren. Hij had gedacht dat het een droom was. Ze was de afgelopen drie maanden immers zo vaak in zijn dromen verschenen.


  Toen hij haar bij de FBI had gezien, had hij meteen geweten dat hij op zijn hoede moest zijn. Dat korte moment waarop hun blikken elkaar hadden gekruist, was alles om hem heen naar de achtergrond verdwenen, tot hij zich nog slechts van haar bewust was geweest. De begeerte had hem sindsdien niet meer losgelaten.


  Drie maanden lang had hij zijn best gedaan haar te ontlopen. Hoewel hij zich bezighield met het onderzoek, had hij zijn gezicht niet laten zien op het bureau. Nick Guthrie was een goede vriend, een die hij wat verschuldigd was, en hij wilde hem te vriend houden. De primitieve lust die in hem was opgeborreld, was iets wat hij echt niet wilde voelen voor de dochter van een vriend. Als hij zich met haar inliet, zou dat problemen opleveren, en als hij iets met een vrouw begon, moest dat niet te ingewikkeld worden. Het was hem zelfs gelukt haar te ontwijken terwijl ze hem al een paar weken in de avonduren schaduwde.


  Nick Guthrie was ervan overtuigd dat hij niets met de diefstallen te maken had, wist hij. Dat zij hem volgde, was natuurlijk omdat zij en haar vader dachten dat iemand bij G.W. Securities er meer van moest weten. Dat kon ook haast niet anders. Ze wilden uiteraard grondig te werk gaan.


  Dat was prima. Wat hem minder beviel, was dat doordat ze hem volgde, ook vaker in zijn gedachten was, zeker op de momenten dat hij in de kerk met de beveiliging bezig was geweest. Hij kreeg haar gewoon niet uit zijn hoofd, en dat beangstigde en irriteerde hem. Toch was het ook fascinerend. Niets of niemand had ooit zo’n effect op hem gehad. Nu gebeurde het weer. Ze hoefde er niet eens iets voor te doen, want ze lag te slapen en was zich niet eens bewust van zijn aanwezigheid. Hij kon opstaan… maar zijn lichaam leek zich niet te willen verroeren.


  Verbijsterd bestudeerde hij haar in het zwakke licht. Dat perzikhuidje, die lichte sproeten. Zonder erbij na te denken, streek hij een haarlok achter haar oor. Doordat hij haar aanraakte, laaide het vuur weer in hem op. Drie maanden lang was hij voorzichtig geweest. Misschien was het tijd voor een andere aanpak.


  Eén keer proeven, meer niet, nam hij zich voor. Hij leunde voorover, waarna hij zacht met zijn lippen over de hare streek. Nu was er geen weg meer terug. Haar mond was zacht en warm, zoals hij wel had verwacht. Eindelijk liet hij zijn tong tussen haar lippen glijden, en verrast stelde hij vast dat ze zowel warm als koud aanvoelde en zowel zacht als scherp smaakte. Elke nieuwe ontdekking verleidde hem haar te blijven proeven.


  Ze begon te trillen, waardoor hij zijn voornemen helemaal vergat en zijn kus verdiepte.


  Het ene moment sliep ze nog, het andere moment raasde de adrenaline door haar lichaam. Al haar zenuwen stonden op scherp, vol brandend verlangen. Voor ze zelfs maar kon denken, sloeg ze haar armen en benen om hem heen.


  Zijn mond was zo heet. De druk van zijn lichaam tegen het hare veroorzaakte rillingen tot op haar botten. Nooit had ze iemand zo begeerd.


  Ergens diep vanbinnen, waar nog wat gezond verstand restte, wist ze dat ze eerst moest nadenken. Maar hoe kon ze, nu ze haar hart in haar keel voelde kloppen, en zijn lippen als een drug werkten? Ze wilde meer, dit mocht niet stoppen. Ze voelde zijn hand omhoog gaan naar haar borst, en ze drukte zich tegen hem aan om nog dichter bij hem te zijn. Ja, ze wilde meer… Er ontsnapte haar een primitieve kreun.


  Het geluid leek hem aan te sporen, en hij liet zijn tanden langs haar onderlip gaan, waarna hij zijn aandacht naar haar hals verplaatste.


  De opwinding raasde door haar lichaam, maar toch wist ze ook dat dit niet goed kon zijn. Elke zenuw in haar lijf weerlegde die gedachte echter. Dit was precies goed…


  Stop. Telkens weer kwam dat woord in Gabe op, maar zijn lichaam negeerde zijn verstand. Ze smaakte naar meer, en ze voelde zo zacht. Waar hij haar ook aanraakte of kuste – het maakte niet uit. Ze reageerde overal zo uitnodigend op. Het was duidelijk dat ze ervan genoot. Het fascineerde hem en maakte dat hij niet kon stoppen.


  Sinds zijn blik de hare had ontmoet, had hij zich al afgevraagd hoe het zou zijn, maar zijn fantasieën kwamen niet in de buurt van de werkelijkheid, wist hij nu. Het was niet zijn bedoeling geweest dat ze deze rauwe lust in hem losmaakte, maar ergens had hij misschien wel geweten dat het zou gebeuren. Hij liet zijn handen naar haar heupen glijden, waarop ze haar benen nog steviger om hem heen drukte. Het enige wat hem er nog van weerhield te nemen wat hij zo begeerde, was de spijkerbroek die hij nog droeg. Op het moment dat hij zijn broek wilde losknopen, bedacht hij hoe dit was begonnen. Ze had nog geslapen toen hij haar had gekust. Er was bepaald geen uitnodiging aan voorafgegaan. Dat hij haar zomaar had gekust, nou goed, dat kon nog, maar hij wilde meer…


  Hij hief zijn hoofd en richtte zijn blik op haar gezicht. Ze was wakker. Hij zag zichzelf weerspiegeld in haar chocoladebruine ogen. De blik waarmee ze hem aankeek, overtuigde hem ervan dat ze haar armen en benen zo stevig om hem heen had geslagen omdat ze dat echt wilde. Toch merkte hij diep vanbinnen dat er iets niet goed zat.


  ‘Je bent gestopt,’ zei ze zacht, hoewel hij een licht beschuldigende toon hoorde.


  ‘Ik pauzeer even,’ corrigeerde hij haar. ‘Als ik je weer kus, stop ik niet meer,’ liet hij weten. ‘Ik wil even zeker weten dat je dat ziet zitten.’


  Ze zei niets, maar bewoog zich ook niet.


  Ook hij bleef op zijn plek. Hij wilde haar wel galant behandelen, maar zijn lichaam werkte niet echt mee, nu ze zich zo dicht tegen elkaar aan gedrukt hadden. Zijn spijkerbroek en haar slipje waren het enige wat hen nog scheidde, en zijn lijf klopte van opwinding.


  Hij maakte een heupbeweging, zag de hitte in haar ogen opvlammen en voelde haar lichaam sidderen. Zijn laatste restje zelfbeheersing ging in rook op.


  ‘Het zou een vergissing zijn.’ Het was niet meer dan een gefluister.


  ‘Dat ben ik met je eens.’ Het zou echt een enorme vergissing zijn. Dat had hij ook bedacht, maar hij had ook geweten dat dit moment eraan zat te komen en dat hij het niet zou kunnen voorkomen. Hij streek met zijn lippen over haar kaak en knabbelde aan haar kin. ‘Wat zeg jij ervan?’


  Op dit moment was Nicola er niet eens zeker van dat ze iets kon zeggen. Wanhopig zocht ze naar woorden. Intussen sloeg ze haar armen en benen nog steviger om hem heen. Het vuur in haar was zo intens en onverwacht. Het genot leek haar in toenemende mate te vervullen, tot er geen plaats meer was voor andere gevoelens. Hij voelde zo goed. Ze was zich bewust van de harde vloer waarop ze lagen. Zijn lijf was zelfs nog harder, en zo heet dat ze niets liever wilde dan zich door hem te laten overweldigen. Op het laatste moment wist ze te voorkomen dat ze haar heupen opnieuw tegen hem aan drukte. Als ze dat deed, zou ze misschien een hoogtepunt bereiken. Ze was er opgewonden genoeg voor.


  ‘Ik denk…’ Had ze dat hardop gezegd? Vast, want zijn hoofd ging iets naar achteren, waarna hij haar vragend aankeek. Er lag iets duisters en roekeloos in zijn blik, wat haar lichaam weer deed tintelen. Haar verstand wilde zich misschien zorgen maken om vergissingen en gevolgen, maar haar verlangens waren veel dringender. Soms was een vergissing de gevolgen gewoon waard. ‘Ik wil je.’


  Tijdens de volgende kus voelde ze die heerlijke hitte weer in haar lijf. Ze wist wat er gebeurde wanneer je met vuur speelde, maar ze wilde juist ontvlammen. Meteen. Opnieuw drukte ze zichzelf tegen hem aan.


  Hij pakte haar stevig bij haar heupen om te voorkomen dat ze zich nog zou bewegen en hief zijn hoofd.


  Ze probeerde zich te bewegen, maar dat lukte niet. ‘Je zei toch dat je bij de volgende kus niet meer zou stoppen?’


  ‘Condoom…’ Zijn stem klonk hees. ‘Ik heb geen –’


  ‘Dat zit wel goed.’ Ze trok zijn hoofd naar zich toe en knabbelde op zijn onderlip.


  ‘Zo meteen zit het nog beter,’ beloofde hij. ‘Maar eerst moet die kleding uit.’


  ‘O ja.’ Terwijl hij zijn handen tussen hun lichamen liet glijden om zijn broek te laten zakken, zorgde ze ervoor dat hun lippen geen moment van elkaar kwamen.


  Haar kleding zorgde niet voor problemen. Hij schoof haar dunne slipje opzij en ging met een vinger bij haar naar binnen. ‘Nu mag je komen.’


  Ze had geen keus. De climax die ze al had voelen aankomen, brak golf na golf los en werd steeds heviger. Hulpeloos gaf ze zich over aan het gevoel en de man die het haar schonk. Haar lichaam sidderde nog na op het moment dat hij zijn vinger terugtrok en zijn penis tegen haar hete opening drukte.


  Gabe wilde het langzaam aanpakken, maar haar reactie en overgave waren veel heviger geweest dan hij had vermoed. ‘Kijk me aan.’


  Ze opende haar ogen, die hij groter zag worden en een wazige blik krijgen op het moment dat hij in één beweging bij haar binnen drong. Ze voelde heter en strakker dan hij had verwacht, en de trillingen van haar spieren spoorden hem aan nog dieper te stoten. Met zijn armen om haar benen tilde hij haar wat hoger, zodat hij haar helemaal kon vullen.


  Er kwam een duistere blik van puur genot in haar ogen, en hij wist zeker dat het bij hem niet anders was. Hij kon nergens anders aan denken dan aan wat ze nu deden. Het enige wat hij op dit moment kon doen, was zich in haar verliezen. Zichzelf een stukje terugtrekken en vervolgens opnieuw in haar stoten, was onmogelijk. Precies waar hij nu was, wilde hij blijven. Zo hoorde het.


  Het kloppende gevoel van zijn eigen verlossing nam toe doordat ze zich om hem bleef samentrekken. Hij probeerde het nog wat uit te stellen, zodat ze nog even konden blijven waar ze nu waren, maar op het moment dat haar tweede climax zich van haar meester maakte, kon ook hij het overweldigende genot niet langer weerstaan en werd hij er compleet door overspoeld.


  


  Hoofdstuk 5


   


   


   


  Langzaam kwam Nicola bij zinnen. Ze hoorde het geluid van een versnelde ademhaling, maar was het de hare of de zijne? De geur die ze opsnoof, was er een van zeep, water en iets zeer mannelijks. Ze hield haar benen nog om hem heen geslagen, en hij bevond zich nog in haar. Zonder aarzeling spande ze haar spieren, om ze vervolgens weer te ontspannen en opnieuw te spannen.


  ‘Ben je er klaar voor?’ fluisterde hij in haar oor.


  Ze voelde hem vanbinnen hard worden. ‘Mmm.’


  Met zijn handen op haar heupen maakte hij ritmische bewegingen. Het genot verspreidde zich door haar lichaam, maar het lukte haar op te kijken en zijn blik te ontmoeten. ‘Ik ben normaal niet… Ik begrijp het niet… Het komt door jou.’


  ‘Of door jou,’ wierp hij tegen, de snelheid van zijn stoten verhogend.


  Het maakte ook niet uit, niet nu hun beider harten wild klopten en het genot met elke stoot door haar lijf gierde. Nadenken was geen optie meer, maar dat wilde ze ook niet. Niet nu deze wilde rit haar kon brengen waar alleen zij beiden waren, vergezeld van het heerlijke gevoel dat ze elkaar konden geven.


  Hij was de eerste die ongeremd kreunde terwijl hij nog een laatste keer stootte en de wereld om hen heen leek te versplinteren.


   


  Gabe werd wakker met Nicola boven op zich. Aan haar regelmatige ademhaling hoorde hij dat ze sliep. Buiten leek het rustig te zijn geworden. Ook hoorde hij de radiator, dus er was weer stroom en verwarming.


  Met open ogen lag hij bewegingloos de situatie te overdenken. Het licht brandde weer, en hij wierp een blik op zijn horloge. Het was middernacht geweest. Het was nu dus ruim drie uur geleden dat hij bij de kerk was aangekomen. Op het moment dat hij zijn hoofd draaide, deed zijn voorhoofd pijn, maar het was te doen. Ook voelde hij een kloppende pijn achter op zijn hoofd, maar hij wist nu precies wat er was gebeurd: hij had de dief niet te pakken gekregen, maar Nicola Guthrie totaal onverwacht wel.


  Haar geur deed hem denken aan voorjaarsbloemen. Het voelde goed dat ze boven op hem lag. Het feit dat hij zo wilde blijven liggen zou hem anders misschien zorgen hebben gebaard, maar van groter belang was dat hij nog steeds in haar zat. Dat betekende dat een deel van hem wél wilde bewegen.


  De gedachte alleen al wond hem op. Hij wilde nog een keer de liefde met haar bedrijven, maar eigenlijk wilde hij dat onder andere omstandigheden doen. Een bed zou wel fijn zijn, ergens waar ze wat meer ruimte hadden, met een ondergrond die wat meer meegaf dan deze harde koude vloer.


  Hè, deze situatie had hij nu juist willen voorkomen. Deze ene keer zou niet genoeg voor hem zijn, wat hij al had vermoed toen hij haar die eerste keer op het bureau had gezien. Hier zouden problemen van komen. Alsof hij nog niet genoeg zorgen had.


  Met zijn handen op haar heupen tilde hij haar voorzichtig op, in de hoop dat ze er niet wakker van zou worden. Langzaam schoof hij opzij, zodat ze naast elkaar kwamen te liggen. Haar hoofd lag nog op zijn schouder. Dit was al beter, maar het voldeed nog niet, want hij wilde eigenlijk precies blijven waar hij was. Deze keer was het niet het verlangen dat hij eerder had gevoeld, maar een warmte die zo mogelijk nog verleidelijker was. Hij kon het niet uitleggen, maar het voelde goed om haar dichtbij te hebben, ook al wist hij niet waarom en had hij er alles aan gedaan om dit te voorkomen.


  Nicola, die wel wakker was, had bijna geprotesteerd toen hij haar verplaatste, maar had besloten zich nog een paar minuten slapend te houden. Niet dat ze wilde dat hij weer de liefde met haar bedreef, al was ze er bijna zeker van dat haar lichaam zou reageren als hij weer een begin maakte. Ze leek zichzelf dan gewoon niet te kunnen tegenhouden.


  Dit was niets voor haar. Ze was nooit zo impulsief en roekeloos geweest als het op mannen aankwam. Ze zou het contact met hem moeten verbreken en gewoon weer haar werk als FBI-agente moeten oppakken. Alleen moest ze even nadenken over wat ze nu eerst moest doen. Wat moest ze zeggen? Hoe kon ze uitleggen wat er was gebeurd, wat ze had gedaan, als ze het zelf niet eens snapte?


  Ze had dienst gehad en een dief achternagezeten, die was ontkomen. De man met wie ze zelfs twee keer had gevreeën, had misschien belangrijke informatie waarmee ze de zaak zou kunnen oplossen.


  En dan was haar vader er nog. Ze moest hem zien te bereiken en hem laten weten dat Gabe Wilder het beeld van Sint Franciscus bijna had weten te stelen. Ze had dus werk te doen, en onder de dekens liggen knuffelen met een vreemde, hoe verleidelijk ook, behoorde niet tot haar takenlijst. Hoe handelde ze dit af?


  De vreemdeling begon zich van haar te verwijderen.


  Met een diepe zucht opende ze haar ogen, en ze ontmoette zijn blik, die ze tot in haar tenen leek te voelen.


  ‘Je bent wakker,’ zei hij.


  ‘Al een tijdje,’ bekende ze. ‘Ik probeerde te bedenken wat ik tegen je moest zeggen.’ Ze had nog steeds geen idee. Dat ze in zijn ogen keek, hielp ook niet bepaald. Ze verplaatste haar blik naar de wond op zijn voorhoofd. ‘Je hoofd. Gaat het?’ Meteen voelde ze zich schuldig. De eerste keer dat ze wakker was geworden, had ze helemaal niet aan zijn verwondingen gedacht, maar hij was zelfs bewusteloos toen ze hem had gevonden.


  ‘Ik zou wel een paar aspirientjes kunnen gebruiken.’


  ‘Het spijt me, echt.’


  Fronsend keek hij haar aan. ‘Wat spijt je?’


  ‘Dat ik je zo… besprongen heb terwijl je een hoofdwond hebt. Ik heb wel gekeken of je pupillen verwijd waren, maar ik ben natuurlijk geen arts.’


  ‘Zijn ze nu verwijd?’


  ‘Nee,’ meldde ze, nadat ze ze had bestudeerd. Ze stak haar wijsvinger op voor zijn gezicht. ‘Volg mijn vinger van links naar rechts met je ogen.’


  Dat deed hij. ‘En, wat is de prognose?’


  ‘Met je ogen lijkt niets mis te zijn, maar meer medische kennis dan wat ik heb geleerd bij een verplichte eerstehulpcursus en wat is blijven hangen van de tv, heb ik niet. Je moet echt wel even naar de EHBO.’ Ze maakte aanstalten op om te staan.


  Hij greep haar echter bij haar schouders en hield haar op haar plaats. ‘Volgens mij hebben we elkaar besprongen, en ik heb de eerste stap gezet.’


  ‘Je was net bijgekomen. Ik had nooit bij je onder de dekens moeten gaan liggen. En je hebt me de gelegenheid gegeven je tegen te houden, maar dat heb ik niet gedaan.’ Ze bleef zitten waar ze zat.


  Als hij haar nog een beetje aanmoedigde, dacht hij, dan zouden ze misschien… Nee, ze kwam toch in beweging, in de verkeerde richting. Op dat moment schonk hij haar een lach waardoor haar lichaam leek te smelten. ‘Wil je nu echt volhouden dat je misbruik van me hebt gemaakt, Krulletje?’ vroeg hij hees. ‘Dat is echt niet zo, hoor.’


  ‘Krulletje?’ Nicola knipperde met haar ogen en schudde haar hoofd. Fragmenten leken als een caleidoscoop vanuit alle hoeken bijeen te komen. Even was ze weer op het basketbalveld van het centrum, met Gabe Wilder.


  Hij streek een haarlok achter haar oor. ‘Ik mis je krullen. Weet je nog dat ik er vroeger altijd aan trok?’


  Nu zijn lach breder werd, kwam de herkenning die zojuist nog op de achtergrond had geloerd, in volle kracht binnen. En of ze dat nog wist! Hij had vaak aan haar haren getrokken om haar spel agressiever te maken. Wat had ze daar een hekel aan gehad, net als aan het feit dat hij haar altijd Krulletje had genoemd.


  ‘Gabe!’ Ze staarde hem aan in de hoop dat ze zich vergiste, al wist ze wel beter. ‘Jij bent Gabe Wilder!’


  ‘Ik kan het niet ontkennen.’


  Ze sloot haar ogen. Misschien zou ze er wel achter komen dat ze alles had gedroomd wanneer ze ze zo weer opende. Helaas was haar praktische kant nu ineens wel weer actief. Nee, ze had het echt niet gedroomd. Dromen konden de wereld niet op zijn grondvesten doen schudden, dat kon alleen de realiteit. Nou, ze zou wel een manier vinden om dit probleem op te lossen. Toen ze echter haar ogen opendeed, wilde ze zich slechts nog bezighouden met wat of beter gezegd wie ze voor zich zag. Ze wilde zich niet verroeren, behalve om hem naar zich toe te trekken en zijn mond weer op de hare te voelen.


  ‘Nee, nee!’ Dit kon niet waar zijn. En er was maar één persoon die er schuld aan had. Nou ja, misschien twee. Ergens vanbinnen voelde ze woede opborrelen. Ze zette haar handen tegen zijn schouders en duwde hem weg, waarna ze zich onder de gewaden vandaan begon te werken. De marmeren vloer voelde als een blok ijs onder haar billen. Haar slipje bood totaal geen bescherming. Ze tastte rond op de vloer, op zoek naar haar broek.


  ‘Ik ben echt Gabe Wilder, hoor. Wil je mijn pasje zien?’


  ‘Dat kun je niet laten zien, want dat heb je niet. Ik heb je zakken gecontroleerd, en je portefeuille was verdwenen.’ Ze keek hem aan. Dat was een vergissing. Hij was opgestaan en trok juist zijn spijkerbroek aan. Nog net zag ze zijn lange benen, zijn smalle heupen en middel, en zijn… Haar lippen waren droog.


  Hij voelde in zijn zakken en fronste. ‘Mijn autosleutels zijn ook weg.’


  ‘Dat niet alleen. Die kerel heeft je auto meegenomen. De zwarte SUV.’ Ze noemde het kenteken.


  ‘Is mijn auto weg?’


  ‘Ik heb hem erin zien wegrijden. Daarom had ik niet door dat jij Gabe Wilder was.’


  ‘Interessant.’


  ‘Interessant? Dat is zacht uitgedrukt,’ wist ze uit te brengen, nadat haar hersenen weer leken te gaan werken. ‘Dit is zo oneerlijk. Als ik had geweten wie je was, had ik nooit… Dan hadden we nooit moeten…’


  ‘Tja, gedane zaken nemen geen keer, denk je ook niet?’


  ‘Denken, dat had ik eerder moeten doen. Als ik had geweten dat je Gabe Wilder was, had ik nooit…’ Ze stak haar hand op om haar woorden kracht bij te zetten. ‘Nooit! Hij… Jij was mijn hoofdverdachte. Ik was er zeker van dat jij bij de diefstallen betrokken was. Dat moest wel. Ik had hetzelfde gevoel dat ik altijd heb wanneer mijn vermoedens kloppen.’


  ‘Wat voor vermoedens?’


  ‘Over solliciteren bij de FBI, terugkomen naar Denver om voor mijn vader te gaan werken.’ Basketbal met jou spelen toen ik tien was… Die gedachte sprak ze niet uit. ‘Ik zit er niet vaak naast.’


  Hij liep naar haar toe en ging gehurkt voor haar zitten, zodat hij op ooghoogte met haar kwam.


  De neiging de afstand te vergroten, was sterk, maar heldhaftig keek ze hem strak aan. Ze zou nog wel verzinnen hoe ze dit moest afhandelen.


  ‘Je hebt me niet herkend,’ stelde hij vast.


  ‘Nee.’ Fronsend keek ze hem aan. ‘Dat is toch niet zo gek? We hebben elkaar voor het laatst gezien toen we kinderen waren.’


  ‘Afgezien van die ene keer toen ik je vader bezocht. Ik zag je door de glazen wand van je kantoor. Ik wilde je, die dag. En jij wilde mij ook.’


  Ze slikte, maar wendde haar blik niet af. ‘Het was vijftien jaar geleden dat ik je voor het laatst had gezien, en je droeg geen naamplaatje.’


  ‘Wie dacht je dan dat ik was?’


  Nicola voelde haar woede toenemen. Ze had op dat moment ook niet nagedacht, alleen gevoeld. ‘Ik dacht dat je een bezoeker was, iemand die de FBI ergens voor nodig had.’ Het voelde als een ondervraging. Haar billen begonnen gevoelloos te worden, evenals haar tenen.


  ‘Nee, ik bedoel: wie dacht je dat ik was toen je bij me onder die berg kleren kroop?’


  Ze antwoordde niet. Als het haar was gelukt op te staan zonder hem aan te raken, had ze dat gedaan. ‘Ik heb het ijskoud. Ik wil me graag aankleden.’


  ‘Sorry.’ Hij raapte haar broek van de grond. ‘De pijpen zijn kletsnat.’ Nadat hij de broek over de radiator had gehangen, pakte hij haar handen en hielp haar overeind. Hij pakte twee gewaden en gaf haar er een aan. ‘Pater Mike vindt het vast niet erg als we deze lenen.’


  Nicola zweeg terwijl ze het gewaad aantrok. Het was te lang en hing op de grond. Gabes gewaad was veel te kort voor hem, het kwam tot net onder zijn knieën.


  ‘Je laarzen en sokken zijn ook doorweekt,’ zei hij, waarna hij ze naast zijn shirt op de radiator legde. Vervolgens draaide hij zich naar haar om. ‘Ben je er klaar voor?’


  ‘Waarvoor?’


  Voordat ze kon protesteren, had hij haar al opgetild en liep met haar richting het altaar. ‘Ik wil bij de standbeelden kijken. Jij niet?’


  ‘Ja.’ Natuurlijk wilde ze dat. Dat was waar ze aan hoorde te denken, niet aan…


  Hij zette haar in de voorste kerkbank. Het gewaad wikkelde hij om haar voeten. ‘Blijf hier. De dief heeft mijn mobiele telefoon niet meegenomen. Ik ga kijken of ik kan bellen.’


  ‘Ik had eerder geen bereik.’


  Met een grijns liep hij de treden naast het zijaltaar op. ‘Je moet precies weten waar je moet staan om bereik te hebben. Toen ik het alarm installeerde, merkte ik dat de enige plek waar je bereik hebt in deze kerk hier naast Sint Franciscus is. Ik zal je vader bijpraten. Dan kan hij een opsporingsbericht voor mijn auto laten uitgaan.’


  Fronsend zag Nicola hem cijfers intoetsen.


  ‘Nick, Gabe hier.’


  Na een korte pauze vertelde hij haar vader wat er was gebeurd. Hij had er duidelijk geen moeite mee zijn aandacht erbij te houden. Niet alleen bracht hij rapport uit aan haar vader, wat zij eigenlijk zou moeten doen, maar hij probeerde ook hun kleding te drogen en te regelen dat ze werden opgehaald. En zij? Zij zat met haar gedachten nog bij hem en wat ze zou doen.


  Wat ze móést doen, kwam in de verste verte niet overeen met wat ze wilde doen. Misschien moest ze Gabes instelling overnemen: gedane zaken namen geen keer. De praktische oplossing was te vergeten wat er was gebeurd en het leven van alledag weer op te pakken. Alleen zou ze niet kunnen vergeten wat er was gebeurd en wat ze hadden gedaan. Ze haalde eens diep adem en wist dat ze haar aandacht moest richten op de diefstallen. Die dief moest gepakt worden.


  ‘Het wordt afgeraden de weg op te gaan.’ Gabe ging in de kerkbank zitten en legde zijn arm over de rugleuning.


  Meteen voelde ze de warmte van zijn arm.


  ‘Je vader stuurt een helikopter om ons op te halen. Naar schatting zal die er over zo’n drie kwartier zijn. We hebben dus nog even.’


  Meteen toen ze zijn blik ontmoette, leek ze niet meer te kunnen denken. Het ergste was dat ze daar ook helemaal geen moeite voor wilde doen. Met alles wat ze in zich had, verlangde ze naar hem. Aan de glans in zijn ogen zag ze dat het gevoel wederzijds was. Hij hoefde de vraag niet eens uit te spreken. Ze was er klaar voor, al hadden ze elkaar niet eens aangeraakt. Klaar om opnieuw door hem te worden meegenomen naar een wereld vol genot, die alleen hij haar ooit had leren kennen. Maar dat moesten ze niet doen, hoe graag ze ook wilde.


  Het was tijd om prioriteiten te stellen, en met Gabe Wilder in de koffer duiken, stond niet op die lijst. Zijn glimlach was echter bepaald niet bevorderend voor haar concentratie; ze voelde het effect ervan tot in haar tenen. Pas nu merkte ze dat ze haar adem had ingehouden. ‘Er loopt een dief rond, die we moeten pakken.’ De woorden moesten niet alleen Gabe, maar ook haarzelf overtuigen. ‘Ik heb nog veel vragen. Wat doe jij hier eigenlijk? Dat zou ik eerst wel eens willen weten.’


  ‘Dat zal ik je vertellen, maar eerst wil ik dat jij twee vragen beantwoordt.’


  ‘Twee?’ Met samengeknepen ogen keek ze hem aan.


  ‘Eén vraag heb ik al gesteld. Daarna zal ik twee vragen van jou beantwoorden. Goed?’


  Nicola bestudeerde hem en dacht aan de Gabe die ze had gekend toen ze tien was. Hij had haar toen ook al graag geplaagd en uitgedaagd, zodat ze meer uit zichzelf zou halen op het basketbalveld. ‘Wat is je eerste vraag?’


  ‘Je krullen.’ Hij pakte een lok tussen zijn vingers. ‘Ik mis ze echt.’


  ‘Je trok er alleen maar aan.’


  ‘Dat maakte je kwaad, waardoor je beter ging spelen.’


  Haar wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Is dat je excuus?’


  Hij grijnsde. ‘Daar blijf ik bij.’


  Opnieuw was er die glans in zijn ogen die haar zo had gefascineerd toen ze tien was. De tussenliggende jaren hadden het effect alleen maar versterkt.


  Hij trok aan de lok, die hij nog steeds vasthad. ‘Waar zijn ze gebleven?’


  ‘Is dat je eerste vraag?’


  ‘Jep.’


  Het enige wat haar ervan weerhield met haar ogen te rollen, was het besef dat ze hem beter een plezier kon doen, want des te eerder kreeg ze antwoord op haar vragen. ‘Ik gebruik een stijltang.’


  ‘Zonde.’ De glimlach verdween uit zijn ogen. ‘Wie dacht je dat ik was toen je met me vree?’


  Dat was lastiger. Het was een vraag waarop ze zelf ook wel antwoord wilde, al vermoedde ze dat ze het niet echt wilde weten. ‘Een vreemde.’ Niet goed. ‘Een gewonde man.’ Nog erger. ‘Ik begrijp het niet. Je had gelijk. Ik wilde je, die dag dat ik je op het bureau zag. Dat gevoel kon ik niet onderdrukken. Ik kende je niet, en je was gewond.’


  Op het moment dat hij zijn mond opendeed, stak ze haar hand op. ‘Mocht je het je afvragen, het is niet mijn gewoonte om met elke knappe vreemde tussen de lakens te duiken. Ik dacht gewoon niet na.’


  Dat klopte wel, al zat er meer achter. Wat, dat wist ze nog niet. ‘Je lag op de vloer, en ik moest proberen je bij bewustzijn te krijgen. Op het moment dat je je ogen opendeed, herkende ik je als die man op het bureau, en ik wilde je. Zo simpel is het. Ik kan het niet uitleggen.’


  ‘Tja,’ zei Gabe, ‘ik denk dat het voor ons allebei hetzelfde was, Krulletje.’


  Even zwegen ze. Het tintelende gevoel kwam terug op het moment dat ze de glinstering in zijn ogen zag. Het was hetzelfde gevoel dat ze ook had gehad toen ze vreeën: dat het klopte.


  Snel ging ze verder. ‘Het is nooit in me opgekomen dat je Gabe Wilder was. Toen niet, en zeker vanavond niet. Ik had Gabe Wilder zojuist achternagezeten. Ik heb zelfs op hem geschoten, en hij reed weg in jouw SUV.’


  ‘Heb je hem geraakt?’ vroeg Gabe.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Volgens mij niet. Hij rende gewoon door.’


  ‘Wacht hier.’ Met zijn blik op de grond gericht, liep Gabe langs het zijaltaar. Aan het eind ging hij op zijn hurken zitten. ‘Bloed. Je hebt goed gericht, Krulletje.’


  Er vormde zich een knoop in haar maag, en ze voelde zich niet beter toen hij met een grimmig gezicht naast haar kwam zitten. ‘Deze keer is het niet helemaal verlopen zoals de dief voor ogen had.’ Toen het stil bleef, pakte hij haar hand. ‘Is het de eerste keer dat je op iemand hebt geschoten?’


  ‘Ja.’ De knoop in haar maag verdween nu zijn vingers zich met de hare verstrengelden.


  ‘Waarom vertel je me niet wat er is gebeurd, vanaf het moment dat je hier aankwam?’


  Dat deed ze. Toen ze haar verhaal had gedaan, wist Gabe drie dingen. Het eerste was dat deze dame lef had, al had hij dat al gezien toen ze tien was. Dat had ze wel nodig gehad toen ze zijn uitnodiging om basketbal te komen spelen had aangenomen. Daarvoor was bijna net zoveel lef nodig geweest als ze had gehad toen ze op de geluiden van het gevecht in de kerk was af gekomen. Ze was duidelijk niet bang om risico’s te nemen.


  Daarnaast had ze oog voor detail. Zo had ze een verlaten auto in de greppel gezien, die hij niet had opgemerkt, en wist ze al dat er een tweede standbeeld was. Er ontging haar vast niet veel. Misschien was ze precies wat hij nodig had – iemand met een frisse kijk op de zaak.


  ‘En vervolgens ben ik bij je onder de dekens gekropen,’ besloot ze haar verhaal. ‘Wat daar is gebeurd, heeft niets met de zaak te maken.’


  ‘Indirect wel, Krulletje. Het zou nog best eens kunnen dat je daarmee mijn leven hebt gered.’


  Met samengeknepen ogen keek ze hem aan. ‘Laten we er geen drama van maken. Ondanks je verwondingen lijkt er niet veel met je aan de hand te zijn.’


  Haar nuchtere toon bracht een glimlach op zijn gezicht. ‘Wie weet hoelang het had geduurd voordat iemand me had gevonden? Onderkoeling kan levensbedreigend zijn. Ik sta bij je in het krijt.’


  ‘Ik deed gewoon mijn werk.’


  Hij bracht haar hand omhoog en streek er met zijn lippen over.


  De korte aanraking deed haar meer dan haar lief was. ‘Niet doen,’ wist ze uit te brengen. ‘We moeten ons op de zaak concentreren. We moeten die dief vangen.’


  Daar had ze gelijk in. Door de heesheid van haar stem wilde hij echter heel graag dat ze meerdere dingen tegelijk konden doen. Onwillig liet hij haar hand los. ‘Toch sta ik bij je in het krijt.’


  Nicola keek nog eens naar de beelden. ‘De dief heeft Sint Franciscus tenminste niet te pakken gekregen.’


  Gabe volgde haar blik. ‘Dat zat er deze keer niet in. Ik heb een nieuw alarmsysteem ontworpen, een prototype dat nog niet eens in productie is genomen. Niemand in het bedrijf heeft het nog gezien. Ik heb een vriendin bij de Denver Post gevraagd dat artikel over het standbeeld te schrijven dat er afgelopen zondag in stond. Ik had al gehoopt dat we daarmee de dief hierheen zouden lokken.’


  Nicola was verbaasd. ‘Heb je het beeld gebruikt als lokaas? Alle andere kunstwerken die de dief heeft gestolen, waren schilderijen. Hoe wist je dat hij dit interessant zou vinden?’


  ‘Het was een idee van pater Mike. Hij dacht dat het misschien kon helpen om het beeld in te zetten. Wie er ook achter de diefstallen zit, hij lijkt het belangrijk te vinden dat G.W. Securities verantwoordelijk is voor het beveiligingssysteem. De groeiende bekendheid van het beeld speelde ook mee. Er zijn veel verzamelaars van zeldzaamheden die er veel voor over zouden hebben.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik heb een schietgebedje gedaan dat het zou werken.’


  ‘Sint Franciscus heeft het dus verhoord.’


  ‘Alleen was de dief vroeg en kon ik een ontsnapping niet voorkomen.’


  Voor het eerst klonken zijn gevoelens door in zijn stem, al was het nauwelijks te horen. Hij moest wel kwaad en gefrustreerd zijn. De dief was binnen handbereik geweest. Ze ontmoette zijn blik. ‘Hij was er vast niet blij mee dat hij het beeld niet had.’


  ‘Daarom ben ik nu waarschijnlijk mijn portefeuille, sleutels en auto kwijt. Dat is misschien om me te laten weten dat ik het niet kon tegenhouden. Ik denk dat dat deels het motief voor de diefstallen is: mij laten beseffen dat G.W. Securities ze niet kan voorkomen. Dat hebben we ook niet gedaan, tot nu.’


  Hij stond op en zette een paar stappen. ‘Ik heb je vader verteld dat wat hier ook gaande is, het met mij te maken heeft. Het is geen toeval dat de dief de werkwijze van mijn vader imiteert.’


  ‘Dat heb ik hem ook gezegd,’ vertelde Nicola. ‘Maar ik heb ook gehamerd op de mogelijkheid dat jij erachter zat. Hij wilde er niets van weten.’


  ‘Geen zorgen. Als hij voldoende bewijs heeft, arresteert hij me. Zo is hij gewoon.’ Even bestudeerde hij haar. ‘Heeft hij je gevraagd me te volgen?’


  ‘Nee. Hoe wist je dat ik je volgde?’


  ‘Krulletje, ik zit in de beveiliging. Ik had je de eerste dag al door. Ik dacht dat je vader je als voorzorgsmaatregel had ingezet.’


  ‘Vanaf het moment dat hij me heeft overgeplaatst naar zijn kantoor, heeft hij me alleen nog maar gevraagd onderzoek te doen. Ik zou hier niet zijn geweest als pater Mike niet een halfuur eerder op het bureau was verschenen. Toen ik hier aankwam en je auto zag, was ik er zeker van dat jij de dief was.’


  ‘Ik kan het je niet kwalijk nemen.’ Gabe kwam weer naast haar zitten. ‘En nu?’


  Nauwlettend keek ze hem aan. Hij was een lange, breedgeschouderde man met een gewaad dat hem niet paste. Ze verlangde naar hem met heel haar lijf. Dat was niet goed. ‘Ik weet niet of ik nog objectief kan zijn.’


  Hij glimlachte naar haar en liet zijn vinger over haar wang glijden. ‘Ben ik zo goed?’


  Fronsend wist ze zijn oogverblindende glimlach te weerstaan, evenals de hitte die zich door haar lichaam verspreidde. ‘Wíj zijn zo goed, blijkbaar. Was jij niet degene die zei dat we elkáár besprongen hebben?’


  ‘Ja, dat weet ik nog, Krulletje. Ik weet alles nog. Wil je erover praten?’


  ‘Nee.’ Ze wilde er niet eens aan denken, al wist ze zeker dat ze dat later wel zou doen. ‘Gedane zaken nemen geen keer, dat zei jij ook, en zo is het. We hebben nu belangrijker dingen te bespreken. Het is jouw beurt om vragen te beantwoorden. Wat doe je hier?’


  Hij knikte naar het standbeeld. ‘Pater Mike belde me toen hij dat briefje had gekregen. Ik heb hem aangeraden meteen naar je vader te gaan. En om het maar even gezegd te hebben: ik zit niet achter de diefstallen.’


  ‘Heb je enig idee wie dan wel?’


  De gemoedelijke glimlach verdween van zijn gezicht, en er kwam een koude blik in zijn ogen. ‘De persoon, als het er één is, die de diefstallen pleegt, werkt voor mij of krijgt informatie doorgespeeld van iemand binnen G.W. Securities. Of hij werkt bij de FBI. Daarom heb ik geen informatie over mijn nieuwe systeem losgelaten. Zelfs je vader weet er niets van. Daarnaast is een van de betrokkenen ook goed bekend met de werkwijze van mijn vader.’


  ‘Denk je dat er meerdere personen bij betrokken zijn?’


  ‘Dat moet wel. Er zijn niet veel dieven zo getalenteerd als mijn vader was. Hij was een soort Houdini met sloten en kluizen, en hij was zelfs nog beter met vervalsingen.’


  ‘Heb je de vervalsingen bekeken die deze dieven hebben achtergelaten?’


  Hij knikte. ‘Ze zijn echt heel goed, net zo goed als de vervalsingen die mijn vader maakte. En hij gaf er altijd zijn initialen, R. W., aan mee. Dat weten niet veel mensen.’ Gabe keek naar het altaar. ‘Eens kijken of die letters hier ook op staan.’


  Nicola bleef zitten terwijl hij het beeld pakte. Er had bewondering en liefde doorgeklonken in zijn woorden over haar vader. Ze dacht terug aan de jongen op het basketbalveld – een wees, alleen op de wereld en pas dertien jaar. Binnen een zeer korte tijd was hij twee mensen kwijtgeraakt van wie hij veel had gehouden. Maar hij had het achter zich gelaten. Nu, vijftien jaar later, werden al die herinneringen weer opgerakeld.


  Erger nog was dat het niet lang meer zou duren voordat de pers alle details te weten zou komen en artikelen over Raphael Wilders carrière en zijn connectie met Gabe zou publiceren. Dat waren precies de details die haar hadden doen denken dat Gabe Wilder de schuldige was.


  Hij ging weer zitten met het beeld in zijn handen. ‘In dit licht kun je het niet goed zien.’ Hij pakte haar hand en drukte haar vingers op de voet van het beeld. ‘Voel je de zwierige vorm die de R en de W hebben?’


  Nicola voelde vooral tintelingen, maar ze liet haar vingers nog eens over de voet gaan voor ze Gabe aankeek.


  ‘Wat is er?’


  ‘Ik voel de W inderdaad, maar die andere letter is geen R. Het voelt meer als een G.’


  Meteen draaide hij het beeld naar het licht om het beter te kunnen bekijken. Eerst bekeek hij de voet en liet hij zijn vingers net als zij over de letters gaan. Vervolgens begon hij het hele beeld te betasten.


  ‘Gebruikt de dief nu jouw initialen?’


  Hij keek haar aan. ‘Nee, dit beeld heb ik zelf van mijn initialen voorzien. Jaren geleden.’
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  ‘Heb jij dit beeld gemaakt?’


  Gabe schudde zijn hoofd. ‘Nee. De zomer nadat mijn moeder stierf, heeft mijn vader in haar studio aan dit beeld en wat andere dingen gewerkt. Ze had een oude tuinmanswoning opgeknapt, waar ze schilderde. Ik zat er altijd op een kruk naar hem te kijken. Hij heeft me met dit beeld geprobeerd te leren hoe je de gereedschappen moet gebruiken. Nadat ik het marmer had gehakt, corrigeerde hij mijn fouten. Ik heb van het artistieke talent van hem en mijn moeder niets meegekregen.’


  De herinneringen kwamen terug, met de gemengde gevoelens die hij had wanneer hij aan zijn vader dacht. Hij zette het beeld voor zich neer en leunde achterover. ‘Toen het beeld af was, heb ik mijn initialen erop gezet. Een paar weken later werd hij gearresteerd.’


  Waarom vertelde hij dit? Hij praatte nooit over de arrestatie van zijn vader. Het was een deel van zijn leven waar hij liever nooit meer aan dacht.


  Pas toen Nicola haar hand op de zijne legde, merkte hij dat hij ze tot vuisten had gebald. Na een stilte praatte hij verder. ‘We waren niet veel samen. Mijn ouders hebben elkaar in Parijs ontmoet, waar mijn moeder schilderlessen volgde. Het was liefde op het eerste gezicht. Maar afgezien van het schildertalent dat ze deelden, waren ze eigenlijk tegenpolen. Hij kwam van de straat, zij uit een rijke familie. Daarnaast was hij al een eind op weg een van de succesvolste kunstdieven van Europa te worden. Na mijn geboorte heeft ze me meegenomen naar Denver, om me een normale jeugd en een rustig leven te kunnen bieden, maar mijn vader kon gewoon niet tot rust komen. Altijd stal hij werken en liet vervalsingen achter. Hij zag het als een spelletje, maar hij was verslaafd. Toch hielden ze echt van elkaar.’


  ‘De een werd volwassen, de ander niet. Daar moet je wel tegen kunnen,’ mompelde Nicola.


  ‘Dat klopt. Volgens mij waren ze echt gelukkig door elkaar wat te gunnen. Zij had een klein fortuin en een landgoed van haar ouders geërfd, en daar voedde ze me op terwijl hij de wereld verkende. Tot mijn twaalfde zag ik mijn vader alleen tijdens feestdagen. Die miste hij nooit. Toen mijn moeder kanker kreeg, kwam hij met een vriend, Bennett Carter, naar huis. Oom Ben nam het huishouden over nadat mijn moeder bedlegerig was geworden.’ Gabes mond vertrok. ‘Mijn vader zei dat oom Ben de beste vondst was die hij ooit had gedaan. Volgens hem had hij nog voor de koninklijke familie van Engeland gewerkt.’


  ‘Je vader was vooral goed in het namaken van schilderijen, toch? Ik ben niets over standbeelden tegengekomen toen ik hem natrok.’


  ‘Nee.’ Fronsend keek Gabe haar aan. ‘Maar ik weet nog wel dat hij stukken marmer thuis liet afleveren.’


  ‘Heb je enig idee waarom hij het beeld van Sint Franciscus wilde namaken?’


  Gabes frons werd nog dieper. ‘Na mijn moeders dood brachten we veel tijd met elkaar door. We gingen vaak naar het Sint Franciscus Centrum. Dan praatte mijn vader in de tuin met pater Mike terwijl ik met mijn vrienden basketbalde.’


  ‘Jonah en Nash, die altijd onze potjes onderbraken.’


  Speels trok hij aan een haarlok. ‘Dat heb je goed onthouden, Krulletje.’


  ‘Weet je waar pater Mike en je vader het over hadden?’


  ‘Ik neem aan dat ze over mijn moeder praatten. Pater Mike kwam vaak langs tijdens haar ziekte.’


  Nicola zweeg even. ‘Denk je dat je vader van plan was het originele beeld te stelen?’


  ‘Nee.’ Gabe zuchtte toen hij merkte hoe fel hij klonk. ‘Hij heeft mijn moeder op haar sterfbed beloofd dat hij nooit meer zou stelen. Ik heb altijd geloofd dat hij zich aan zijn woord heeft gehouden.’


  Nicola ging niet tegen hem in en gaf een kneepje in zijn hand.


  Hij verstrengelde zijn vingers met de hare en voelde zich wat rustiger worden. ‘Toen we samen aan het stuk marmer begonnen te werken, heeft hij nooit gezegd dat het een kopie van Sint Franciscus zou worden. Hij zei dat het marmer wist wat erin verborgen lag, wij hoefden het alleen nog maar te ontdekken.’


  ‘Tja, ik kan er één ding over zeggen: dat ik de dief heb geraakt, bevalt me steeds beter.’


  ‘Hoezo?’ Haar toon en de woede in haar ogen verrasten hem.


  Ze liet zijn hand los, stond op en pakte de onderkant van haar gewaad vast, zodat ze er niet over zou struikelen tijdens het ijsberen. ‘Je hebt gezegd dat deze diefstallen persoonlijk zijn, en dat klopt. Als het deze vent was gelukt om het echte beeld mee te nemen en de vervalsing achter te laten, was jij misschien gearresteerd. De pers zou zich er als een school piranha’s op storten. En zelfs als je uiteindelijk zou worden vrijgelaten, dan zou de reputatie van G.W. Securities nog aan diggelen liggen.’


  Even bleef het stil. Allerlei emoties raasden door hem heen. Hij zou ze niet eens allemaal kunnen benoemen. Wat hij sinds de eerste diefstal had gedacht, werd nu hardop door Nicola uitgesproken. Het feit dat zij erin geloofde, vulde een leegte in hem waarvan hij niet eens had geweten dat die er was. ‘Een paar uur geleden dacht je nog dat ik het brein achter de diefstallen was.’


  Ze draaide zich om en keek hem aan. ‘Dat had ik mis, maar misschien draait het wel om jou.’


  ‘Hoe dan?’


  Ze kwam terug naar de bank waarop hij zat. ‘Wat als het de dief niet om de kunst gaat? Wat als hij het doet om jouw leven te vernielen?’


  Daar dacht hij over na. Als ze gelijk had, moest hij het vanuit een andere hoek bekijken, maar… ‘Waarom?’


  ‘Dat is inderdaad de volgende vraag.’


  ‘Het moet ergens toch ook om de kunst gaan.’


  Ze knikte. ‘Zeker. Het is een goede vervalser, die samenwerkt met iemand die bekend is met beveiligingssystemen. Waarom gebruiken ze de werkwijze van je vader, behalve dan dat ze jou ermee willen treffen?’ Ze ging zitten en pakte zijn handen. ‘Ik weet dat ik gelijk heb. Daarom was ik zo met jou bezig.’


  Even kon Gabe niets uitbrengen. Hij was net zo bezig met haar. Het was alsof er een knop was omgegaan, het moment dat ze hem aanraakte. Nu voelde hij niets dan de hitte die alleen zij in hem veroorzaakte. De rest deed er niet toe, alleen zij nog.


  Hetzelfde gebeurde met haar. Er kwam een duistere blik in haar ogen.


  Hij voelde dat ze zijn handen steviger vastpakte en hoorde enkel nog haar ademhaling. Zijn blik liet hij afglijden naar haar mond, die ze in afwachting iets had geopend. Nu hoefde hij zich nog slechts een klein stukje voorover te buigen om haar opnieuw te kunnen proeven. Als hij dat deed… Hij stelde zich voor dat hij haar uitkleedde en hier de liefde met haar bedreef, in het flakkerende licht van de kaarsen. Dan zou hij haar kunnen aanraken zoals hij eerder niet had gekund.


  Buiten klonk een geluid dat leek op het lawaai dat de storm eerder had veroorzaakt. ‘Dat is vast onze lift, die een plekje zoekt om te landen,’ zei hij.


  ‘Kleren,’ mompelde Nicola. Hoe ze het redde om op haar benen te staan, wist ze niet, maar ze leidde hem terug naar de radiator in de koorruimte. Als de helikopter er niet aan was gekomen, hadden ze nu liggen vrijen, en dat was echt niet waar ze nu aan hoorde te denken. Eerst moest ze zich aankleden en daarna moest ze zich op de diefstallen richten.


  Terwijl ze haar vochtige broek aantrok, probeerde ze de puzzelstukjes in elkaar te leggen. De diefstallen, de vervalsingen, de feestdagen, Gabe Wilder. Het had allemaal met elkaar te maken. Als ze daar nu over nadacht, zou ze misschien niet in de verleiding komen naar Gabe te kijken. Op het moment dat ze zijn gewaad op de grond hoorde vallen, kon ze het echter niet laten een blik op hem te werpen. Meteen lagen de puzzelstukjes weer door elkaar.


  Hij stond met zijn rug naar haar toe, en ze kon haar blik niet losmaken van zijn brede, gespierde schouders. Haar adem stokte in haar keel, haar hartslag versnelde. Wat zou ze hem graag aanraken… Ze wist hoe zijn huid aanvoelde onder haar handen: warm, zacht, met harde spieren eronder. De tijd die ze had gehad om hem aan te raken, was bij lange na niet genoeg geweest. Die tijd wilde ze zo snel mogelijk wel krijgen.


  Wat was er toch gebeurd met haar gedrevenheid? Ze had verdorie de storm getrotseerd om een dief te pakken te krijgen. Om Gabe Wilder te pakken te krijgen… Nu voelde het echter alsof iemand haar te pakken had gekregen. Ze deed niet genoeg haar best zichzelf te bevrijden.


  Paniekerig liep ze naar de gewaden, die nog op de grond lagen. Haar bloed begon al sneller te stromen doordat ze ze zag. Ze voelde dat Gabe naar haar keek. Alle zenuwen in haar lijf leken te tintelen, en ze moest zich wel omdraaien om zijn blik te ontmoeten. Ze wilde naar hem toe rennen, net als die dag op het bureau. Het verlangen was zo intens, dat ze het nauwelijks kon verdragen.


  Opnieuw klonk het geluid van de helikopter, dichterbij nu. ‘Wat doen we? We kunnen niet…’ begon ze.


  De glans in zijn ogen zei echter iets anders. Hij leek roekeloos.


  Wanhopig probeerde ze haar opwinding te negeren. ‘Ze gaan landen. We moeten de boel hier opruimen.’


  Ze liet haar ingehouden adem ontsnappen toen hij zich bukte en wat gewaden pakte, die hij haar aangaf. Snel hing ze ze in de kast, haar aandacht weer richtend op datgene waaraan hoorde te denken. Misschien zou het helpen als ze lichamelijk en geestelijk bezig bleef. ‘Je vader moet er toch ook een rol in spelen,’ opperde ze. ‘Maar deze dief, of deze groep dieven, doen twee dingen anders: ze sturen waarschuwingen en slaan alleen toe op feestdagen. Waarom?’


  ‘Die waarschuwingen zijn om hun ego te strelen, alsof ze willen benadrukken hoe slim ze zijn. De feestdagen maken het een grotere uitdaging. Dat vinden ze leuk.’ Gabe vond een bezem en begon het glas en de bloemen op te vegen. ‘Dat trekt de aandacht van de pers.’


  ‘Je vertelde dat je vader altijd thuis was met de feestdagen. Dat is nog iets wat met jou en je vader te maken heeft.’ Ze ging met haar rug naar de kast staan. ‘Wie heeft er zo’n hekel aan je? En hoe kwamen ze aan het beeld dat je vader heeft gemaakt?’


  ‘Ik weet het niet. En ik weet ook niet wie er zo’n grote hekel aan mijn vader had dat dit nu allemaal gebeurt. Wie het ook is, het is iemand die in mijn moeders studio was op de dag dat mijn vader is gearresteerd. Diegene heeft het beeld meegenomen. We moeten er toch achter kunnen komen wat ermee gebeurd is? Ik geloof overigens dat de persoon met wie ik vanavond in gevecht ben geraakt, een vrouw was.’


  Nicola zette grote ogen op. ‘Een vrouw?’


  ‘Jep. Op een gegeven moment viel ik boven op haar.’ Hij zag aan de frons op Nicola’s voorhoofd dat ze diep nadacht. Ze bekeek dit alles met een frisse blik. Bovendien had ze een scherpe geest en goede instincten. Hij hield er niet van vergissingen te maken, maar hij was er bijna zeker van dat hij haar de afgelopen drie maanden niet had moeten ontlopen. Omdat hij haar wilde en omdat hij met haar aan deze zaak wilde werken. Plan A was in duigen gevallen, dus was het tijd voor plan B. ‘Wat denk je nu?’


  ‘Is het mogelijk dat die vrouw bij G.W. werkt?’


  Nadat hij het laatste gewaad had opgepakt, liep hij naar haar toe om het in de kast te hangen. ‘Degene die de leiding heeft wanneer ik er niet ben, is een vrouw. Debra Bancroft. Ze werkt al voor me sinds kort na de oprichting van het bedrijf. Zij heeft de beveiliging gecontroleerd bij het jaarlijkse Valentijnsfeest bij je familie. Je vader kan haar een alibi verschaffen.’ Hij had Debra gevraagd naar Nick en Marcia Guthrie te gaan, omdat hij had verwacht dat Nicola er ook zou zijn.


  ‘Mary Thomas is de assistente van mijn vader. Zij weet alles over deze zaak,’ vertelde Nicola. ‘Ze werkt al ruim tien jaar met hem samen en weet evenveel als hij. En Mark Adams heeft van het begin af aan met mijn vader aan deze zaak gewerkt.’


  Verrast dwong hij haar met zijn vinger onder haar kin hem aan te kijken. Hij had niet verwacht dat ze mensen van de FBI zou noemen. ‘Ik ben het niet eens met iets wat je eerder hebt gezegd.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Je zei dat je niet dacht dat je objectief kon zijn. Volgens mij kun je dat wel.’


  ‘Als we dan zo objectief zijn,’ begon ze met opgetrokken wenkbrauwen, ‘hoe kun je er dan zo zeker van zijn dat ik niet degene ben die je dwarszit? Hoe weet je dat het niet mijn partner was die er met je auto vandoor is gegaan, waarna ik terugkwam om zustertje te spelen?’


  ‘O, daar kan ik wel zeker van zijn,’ zei hij met een grijns. ‘Degene met wie ik heb geworsteld, was langer en tien kilo zwaarder dan jij.’


  De helikopter klonk nu nog dichterbij.


  ‘Hij landt.’ Gabe deed wat hij al langer had willen doen en boog zich voorover voor een snelle kus. Althans, dat was zijn bedoeling geweest. Haar handen grepen zijn schouders vast, waarna hij zich in haar zoete smaak verloor. Zacht knabbelde hij aan haar lippen. Ze trilde, maar trok zich niet terug. Hij was er niet zeker van of hij nog kon stoppen.


  Nicola wist dat ze er een einde aan moest maken, maar de kus was zo anders dan eerst – minder verwarrend en gepassioneerd, maar in warmte nog verleidelijker. Niemand had ooit zo’n effect op haar gehad en zo’n verlangen aangewakkerd. De intimiteit en lome warmte van hun kus vormde langzaam een begeerte die niet alleen haar lijf maar ook haar geest vervulde.


  ‘Nicola?’ fluisterde hij, met zijn lippen op de hare.


  Ze wist dat hij wilde dat ze zich zou ontspannen en zou afwachten waar dit moment toe zou leiden. Dat wilde ze ook, maar ze het kon niet. Er kon nu elk moment iemand komen. Ergens maakte haar dat echter niet uit. Haar praktische kant voerde een strijd met de passie en het vooruitzicht van het genot dat ze zou ervaren.


  Iemand klopte op de deur, en ze trok zich terug. ‘Dit kan niet.’ Ze balde haar handen tot vuisten om te voorkomen dat ze hem naar zich toe zou trekken en dwong zichzelf hem aan te kijken. ‘We kunnen nu niet vrijen.’


  Nu niet. Gabe sprak de woorden niet uit, maar ze bleven wel in zijn hoofd hangen. Hij voelde zich alsof hij een rit in een achtbaan had gemaakt zonder stevig te zijn vastgegespt. Dat ze anders zou zijn, had hij al geweten, maar hij begon nu te vermoeden dat ze álles voor hem zou zijn. Het gevoel dat deze wetenschap veroorzaakte, was vreemd. Was het angst?


  Nicola draaide zich om en liep de ruimte uit, richting de deur van de kerk, om hun redders binnen te laten.


  Hij zuchtte, beseffend dat hij gelijk had: deze gevoelens maakten alles moeilijker. Er was een zeer intelligente dief aan het werk, die op hem uit was. En alsof dat nog niet genoeg was, moest hij nu ook bedenken wat hij met Nicola Guthrie aan moest.
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  Om half acht de volgende ochtend stond Gabe tegenover Nick Guthrie, die achter zijn grote, glanzende, mahoniehouten bureau zat. Het enige wat erop lag, was de krant van die dag, met een opvallende kop: G.W. Securities En FBI Verijdelen Poging Tot Diefstal Van Beroemd Beeld Sint Franciscus.


  ‘Hoe gaat het met je hoofd?’ vroeg Guthrie, zijn blik gericht op de pleister op Gabes voorhoofd.


  ‘Goed. Een van mijn medewerkers heeft Nicola naar huis gebracht, en ik ben langsgegaan bij een ziekenhuis waar een oude bekende van me werkt. Ze heeft alles bekeken. Als ik nog ergens last van heb, is een aspirine genoeg.’


  Helaas was er geen simpele remedie voor wat hij voor Nicola voelde. Dat hij haar naar huis had gestuurd met een van zijn medewerkers, was de moeilijkste beslissing van de avond gebleken. Hij had haar gewoon niet willen laten gaan, maar hij wist dat dit verstandiger was. Als hij zelf met haar mee was gegaan, had hij haar niet alleen naar binnen laten gaan. Bovendien moest hij nadenken om alles op een rijtje te zetten na wat er in de kerk was gebeurd.


  Het was de juiste beslissing geweest. Hoewel hij dat wist, had hij haar toch niet uit zijn hoofd kunnen zetten. Het verlangen zijn bedenkingen te vergeten en naar haar toe te gaan, was geen moment afgezakt. Zelfs nu vroeg hij zich nog af wanneer ze op kantoor zou komen en of hij haar snel weer zou zien. Hij leek wel een puber, met die hormonen die door zijn lichaam gierden.


  Na een lange, slapeloze nacht was hij tot een conclusie gekomen: hij wilde dat ze met hem samenwerkte aan deze zaak, ook al hadden zijn motieven niet alleen te maken met het grijpen van de dief.


  ‘Je hebt geluk gehad,’ vond Guthrie.


  Gabe keek hem aan. ‘Als je dochter er niet was geweest, was het misschien wel slechter afgelopen.’


  ‘Nicola had er helemaal niet moeten zijn. En jij ook niet.’ Nick Guthrie tikte op de krant, die tussen hen in lag. ‘Vertel me alsjeblieft dat jij dit verhaal niet hebt laten uitlekken.’


  Gabe kreeg een glimlach op zijn gezicht. ‘Zal ik dat maar opvatten als een retorische vraag?’


  Zuchtend streek Guthrie door zijn haar. ‘Shit. Waarom? En vertel me dan meteen even waarom je het beeld van Franciscus als lokaas hebt gebruikt. We hebben alles voorbereid om die dief morgen te pakken, bij het liefdadigheidsbal voor Valentijnsdag.’


  Gabe bekeek Guthrie nog eens goed. Hij was een lange, slanke man van eind vijftig, die aantrekkelijk bleef, ook al werd hij ouder. Guthrie was goed in wat hij deed, en dat kwam vooral door zijn nauwkeurigheid. Altijd nam hij de tijd om de puntjes op de i te zetten.


  Het beviel Guthrie hem niet erg dat hij, Gabe, hem niet over zijn nieuwe alarmsysteem had verteld en dat hij had gehoopt dat de dief op het beeld af zou komen. Dat had Gabe ook niet verwacht. Nick Guthrie hield er niet van in het ongewisse gelaten te worden. Wie wel?


  ‘Je hebt Nicola dus niet gesproken?’


  Guthrie keek hem fronsend aan. ‘Haar dienst begint om acht uur. Ik ga wel bij haar langs wanneer ze haar rapport af heeft.’


  Echt iemand voor de puntjes op de i, dacht Gabe. Hij kreeg al een beter beeld van Nick Guthries werkrelatie met zijn dochter.


  ‘Mijn vraag is nog niet beantwoord,’ zei Guthrie. ‘Waarom heb je het beeld van Sint Franciscus ingezet?’


  ‘Ik wilde wat opschudding veroorzaken. Die dieven weten ons elke keer te verrassen, met Thanksgiving, Kerstmis en oudejaarsavond. Ze hebben drie kunstwerken gestolen en drie van mijn alarmsystemen gekraakt, voordat ik de kans kreeg het probleem volledig te onderzoeken. Vervolgens moesten we anderhalve maand wachten om te zien of ze op Valentijnsdag zouden toeslaan. Ik bedacht dat het beeld hun plannen misschien een beetje in de war zou schoppen.’


  ‘Waarom dacht je dat ze zouden toehappen?’


  Gabe haalde zijn schouders op. ‘Het beeld heeft veel in de belangstelling gestaan. Er zijn genoeg mensen in Denver en daarbuiten die geloven dat het gebeden verhoort. Bepaalde verzamelaars zouden het wel willen kopen. Daarnaast heeft G.W. Securities het alarmsysteem geïnstalleerd. Ik wilde zien of dat het extra aanlokkelijk voor de dieven zou maken, en volgens mij was dat wel zo.’


  ‘Maar ondanks de risico’s die jij en mijn dochter hebben genomen, is er nog niemand in hechtenis genomen. Wat als je zoveel opschudding hebt veroorzaakt, dat ze het bal voor gezien houden?’


  ‘Dan wachten we tot St. Patrick’s Day. Of Pasen. Maar ik denk dat ze wel komen. Ze hebben nog geen enkele feestdag gemist. Zelfs een minder gevierde feestdag grepen ze aan om naar het beeld te komen, maar het mislukte. Dat is deels waarom ik het verhaal heb gelekt. Nu hun mislukking zo is uitgemeten, zullen ze uit trots echt wel op de Cézanne afkomen op het bal.’


  Guthrie stond op en liep naar het raam. ‘Ik hoop dat je gelijk hebt.’


  ‘Ik ook. Ik heb het verkeerd ingeschat. Ik dacht dat ze het beeld op Valentijnsdag zouden stelen.’


  Guthrie draaide zich naar hem om. ‘Dacht je dat ze beide werken op dezelfde dag zouden stelen?’


  ‘Daar hoopte ik op.’


  ‘En jij zou dan in de kerk wachten terwijl verder iedereen op het bal was.’


  ‘Zoiets. De beveiliging op het bal is waterdicht. Het wordt niet zo gemakkelijk als bij de andere drie diefstallen. Wie hier ook achter zitten, ze zijn slim. Ze zullen zichzelf beschermen. Misschien voorkomen we wel dat er een diefstal plaatsvindt, maar dat wil nog niet zeggen dat we ze ook te pakken krijgen. Ik dacht dat de kans groter was dat we er een konden grijpen bij de kerk. Ik had er alleen niet aan gedacht dat het gisteren President’s Day was.’


  Guthrie gromde een beetje, waarna hij zwijgend uit het raam staarde.


  Ineens wist Gabe dat Nicola gearriveerd was. Elke zenuw in zijn lijf stond plotseling op scherp. Hij dacht meteen terug aan de eerste keer dat hij haar hier had gezien. Ze was zo doelbewust vanuit de lift naar haar kantoor gelopen. Nu zou ze vast netjes gekleed zijn. En haar haren zouden steil omlaag hangen, tot die golven onderaan. Hoe vaak zou hij zijn vingers door haar haren moeten laten gaan om die krullen terug te krijgen? Daar had hij nog geen tijd voor gehad…


  ‘Ben je er nog?’


  Gabe had niet eens gemerkt dat hij zijn ogen dicht had.


  ‘Waar denk je aan?’


  Snel verdreef Gabe de beelden naar de achtergrond.


  ‘Ik kan je in ieder geval wel vertellen wat ik denk: Nicola en jij hadden nooit alleen naar die kerk moeten gaan in deze situatie.’


  ‘Ik heb pater Mike hierheen gestuurd om je het briefje te laten zien. Jij was er niet, dus heeft Nicola me de dekking gegeven die ik nodig had. Zij heeft de dader geraakt.’


  ‘Heeft ze op de dief geschoten?’ Guthrie liep terug naar zijn bureau. ‘Dat heb je me gisteravond niet verteld.’


  ‘We zagen het bloed pas nadat ik je had gebeld, en we hadden al afgesproken voor vanochtend, dus kon ik je nu bijpraten.’


  Guthrie ging zitten. ‘Wat heb je me nog meer niet verteld?’


  Gabe begon met het feit dat twee betrouwbare medewerkers van G.W. Securities bij de kerk waren om een bloedmonster te nemen. Een van hen had de verlaten auto gevonden waarover Nicola het had gehad. De auto was gestolen, en ze hadden geen vingerafdrukken gevonden. ‘Heb je al nieuws over mijn auto?’


  Guthrie schudde zijn hoofd. ‘Ik heb de politie gevraagd me op de hoogte te houden. Er zijn gisteravond veel ongelukken gebeurd, dus de aandacht is vooral uitgegaan naar Spoedeisende Hulp. Als jouw auto betrokken was bij een van die ongelukken, bellen ze me uiteindelijk wel. Het weer en zijn verwondingen zullen het de dief er niet makkelijker op hebben gemaakt veilig zijn bestemming te bereiken.’


  ‘Ik heb er een paar mensen op gezet om bij ziekenhuizen navraag naar schotwonden te doen.’


  ‘Goed.’ Guthrie keek hem aan. ‘Verder nog iets wat ik niet weet? Je bewaart het beste altijd tot het laatst.’


  Gabe vertelde hem dat ze zijn initialen op de vervalsing hadden ontdekt.


  ‘Waar is de vervalsing nu?’


  ‘Die staat veilig bij mij.’


  Even zweeg Guthrie. Zijn stem klonk neutraal toen hij weer sprak. ‘Dus we kunnen nu wel aannemen dat het om meer dan één persoon gaat en dat in ieder geval een van hen waarschijnlijk een vrouw is. Vreemd is dat deze keer jouw initialen op de vervalsing staan. Hoe komen ze daaraan?’


  ‘De laatste keer dat ik het beeld heb gezien, was in de studio van mijn moeder, waar je toen ook de Matisse hebt gevonden waarvoor mijn vader indertijd is gearresteerd.’


  Guthrie fronste. ‘Alle bewijsstukken die de FBI toen in beslag heeft genomen, zijn achter slot en grendel geplaatst. De schilderijen van je moeder zijn uiteindelijk authentiek bevonden en vrijgegeven. De Matisse die je vader had gestolen, is teruggegeven aan het museum.’


  De Matisse had deel uitgemaakt van een tentoonstelling in Madrid, die tijdelijk in de Verenigde Staten was geweest. Het kunstwerk was een jaar eerder ontvreemd uit een museum in San Francisco. Op de vervalsing die was achtergelaten, hadden zijn vaders initialen gestaan. Toen hij moest voorkomen, had hij beweerd niets met de diefstal en de vervalsing te maken te hebben. De bewijzen hadden hem echter tegengesproken.


  Nick Guthrie haalde een notitieboekje uit zijn bureau en pakte een pen. ‘Dat zoeken we uit.’ Hij krabbelde wat neer en keek op. ‘Jij denkt, nu deze vervalsing is opgedoken, dat iemand van de FBI erbij betrokken is.’


  ‘Wie er ook achter zit, diegene heeft van het bestaan ervan geweten en had er toegang toe.’


  Guthrie leunde achterover in zijn stoel. ‘Daarom heb je me niet over de nieuwe beveiliging verteld, en daarom wilde je me nu alleen spreken. Ik ben je hoofdverdachte.’


  Als er iets was waar Gabe Nick Guthrie om bewonderde, was het wel zijn vermogen zijn werkelijke gevoelens te verbergen en zijn aandacht bij de zaak te houden. ‘Er is slechts één persoon die ik op dit moment vertrouw,’ zei Gabe. ‘Behalve jou.’


  ‘Wie?’


  Gabe had er ’s nachts goed over nagedacht hoe hij het moest aanpakken. Hij had besloten er geen doekjes om te winden. ‘Ik vertrouw Nicola en ik wil dat je haar vanaf nu op deze zaak zet.’


  Guthrie liet zich weer achterover zakken en keek hem nauwlettend aan. ‘Waarom dat? Ze is onervaren.’


  ‘Voor zover ik het kan beoordelen, heeft ze het gisteren goed aangepakt. Er zijn twee redenen voor om haar op deze zaak te zetten. Ten eerste probeert iemand mij te laten opdraaien voor de diefstallen. Dat ze nu die vervalsing hebben achtergelaten, betekent mogelijk dat het beeld al vanaf het begin op hun lijst heeft gestaan. Als het ze gisteren was gelukt, had je me moeten arresteren. Als Nicola me vierentwintig uur per dag in de gaten houdt, voorkom je dat de FBI een flater slaat door mij voor niks te arresteren. De tweede reden is van groter belang. Ze is er al bij betrokken. De dief kon het beeld niet krijgen, Nicola en ik hebben dat weten te voorkomen. En Nicola heeft haar geraakt. Dat nieuws komt vast wel naar buiten. Nicola’s naam staat al in de krant. Dat ze de dief heeft geraakt, komt in haar rapport te staan. Wie hier achter zit, zal er niet blij mee zijn dat een belangrijk lid van het team buiten werking is gesteld. Nicola is daar schuldig aan. De dieven hebben tot nu toe weinig weerstand ondervonden. Tot we weten hoe ze gaan reageren, moeten we voorzorgsmaatregelen nemen.’


  ‘Denk je dat Nicola in gevaar is?’


  Vastberaden keek Gabe Guthrie aan. ‘Ik hoop het niet. Er is nog geen geweld gepleegd, maar we kunnen beter voorkomen dan genezen. Ik wil haar niet uit het oog verliezen tot dit voorbij is. Als je mij haar laat beveiligen, heeft ze de bescherming van G.W. Securities en heb je tegelijkertijd iemand die voor mij kan instaan. Als ik het mis heb, heb je me in ieder geval in de gaten gehouden tot er iemand is veroordeeld.’


  ‘Verdomme.’


  Het was pas de derde keer ooit dat Gabe Nicola’s vader had horen vloeken, en de vorige keren waren ook vanochtend geweest.


  Guthrie haalde zijn hand door zijn haar. ‘Goed. Tot dit voorbij is, ben jij Nicola’s zaak.’ Hij kneep zijn ogen samen. ‘Beloof me dat je ervoor zorgt dat er niets met haar gebeurt.’


  ‘Deal.’ Gabe stond op en stak zijn hand uit. ‘Hier krijg je geen spijt van.’ Vervolgens deed hij een schietgebedje tot Sint Franciscus, in de hoop dat hij zich aan zijn woord zou kunnen houden.


  


  Hoofdstuk 8


   


   


   


  Het was acht uur in de ochtend. Nicola had alles wat er gisteravond in de kerk was gebeurd, vastgelegd in haar rapport, dat ze nu uitprintte. Door de glazen wand van haar kantoor zag ze de pagina’s een voor een uit de printer naast Mary Thomas komen.


  Toen ze even na halfacht binnen was gekomen, had Mary haar laten weten dat ze haar rapport moest indienen. Haar vader was zo te zien in een bespreking, zag ze aan de gesloten lamellen. Ze had er wel een idee van wie er bij hem was: Gabe Wilder.


  Zijn aanwezigheid had ze tot in haar botten gevoeld. Zelfs nu had het vooruitzicht dat ze hem misschien weer zou zien het nodige effect op haar. Het herinnerde haar aan het gevoel dat ze ooit elke zaterdagochtend had gehad, wanneer Marcia haar naar het Sint Franciscus Centrum had gebracht.


  Eerst had ze vermoed dat special agent Mark Adams bij hen was, maar toen die om kwart voor acht binnen was gekomen en rechtstreeks naar zijn kantoor was gelopen, had ze zich beter gevoeld. Zij was tenminste niet de enige die niet bij het gesprek betrokken werd. Mark was een lange, donkerharige man van eind dertig, die al bijna tien jaar met haar vader samenwerkte. Dat wilde zeggen dat hij een goede agent was.


  Ze richtte haar blik weer op de deur van het kantoor van haar vader. Toen ze Mary had gezegd dat ze bij het gesprek hoorde te zijn, had de vrouw haar een begrijpend glimlachje geschonken en uitgelegd dat haar vader haar rapport zo snel mogelijk op zijn bureau wilde hebben. Daarna zouden ze elkaar weer spreken. Nu had ze haar rapport klaar en zat ze hier.


  Wat was ze er zeker van geweest dat er de vorige avond een doorbraak zou komen. Als ze de dief te pakken had gekregen, was dat ook gebeurd. Nu had ze niets meer gedaan dan bewijzen dat haar vader gelijk had en dat Gabe Wilder niet verantwoordelijk was voor de diefstallen. Hij had er wel mee te maken, dat wel. Net als iemand van dit bureau, misschien…


  Door de glazen wand zag ze Mary haar rapport van de printer pakken, om het in haar bakje met uitgaande post te leggen. Mary paste zeker in het plaatje dat Gabe had geschetst van de vrouwelijke dief die een worsteling met hem was aangegaan. Nicola kon echter nergens uit afleiden dat de assistente van haar vader een schotwond had.


  De lange, aantrekkelijke brunette moest rond de vijftig zijn, maar kon gemakkelijk voor vijf of zes jaar jonger doorgaan. Ze werkte al bijna vijftien jaar voor Nicola’s vader. In de drie maanden dat Nicola er nu werkte, had ze geleerd dat Mary erg ordelijk was, aan yoga deed en er altijd onberispelijk uitzag.


  Niet dat ze nu echt had gedacht dat Mary Thomas degene was die ze gisteravond had geraakt toen ze schoot, maar ze kon er wel mee te maken hebben. Deze vrouw was op de hoogte van alles wat er op het bureau in Denver gebeurde met betrekking tot witteboordencriminaliteit. En dat gold ook voor Mark Adams. Opnieuw keek ze naar de man wiens kantoor zich tegenover het hare bevond. Debra Bancroft, Gabes assistente, kon ook aan de lijst met mogelijke verdachten worden toegevoegd. Als de diefstallen door een groep werden gepleegd, zoals Gabe dacht, dan kon er meer dan één vrouw bij betrokken zijn. Voor kunstdiefstal en vervalsing hoefde je immers geen man te zijn. Ze keek nog eens naar het kantoor van haar vader. Ze had gedacht dat je ook geen man hoefde te zijn om bij de FBI te werken.


  Gefrustreerd stond ze op en liep naar het raam. De zon scheen, en de sneeuw begon te smelten.


  Zodra ze de koppen in de krant had gezien, had ze pater Mike gebeld en een bericht achtergelaten. Zo had ze tenminste iets te doen gehad, net als toen ze het rapport had moeten schrijven. Als ze haar aandacht bij de zaak hield, lukte het haar even niet aan Gabe Wilder te denken. Het duurde echter nooit lang voor ze weer aan de kus dacht die had plaatsgevonden vlak voordat ze de kerk hadden verlaten om aan boord van de helikopter te gaan. Ergens was die kus zorgwekkender dan hun vrijpartij. Dat adrenaline en lust tot een onenightstand hadden geleid, dat was nog bijna te begrijpen, maar die kus had anders gevoeld – alsof het was zoals het moest zijn.


  Zelfs al had ze gewild, dan hadden ze het er nog niet over kunnen hebben in de helikopter. Gabe had geregeld dat er na de landing twee auto’s voor hen klaarstonden, omdat hij naar het ziekenhuis wilde om naar zijn verwonding te laten kijken. Tja, wat had ze daar tegenin kunnen brengen? Ze was thuisgebracht door een van de chauffeurs, die met haar was meegelopen tot haar voordeur. Zou Gabe dat ook gedaan hebben, en hadden ze dan nog een keer gekust? Zouden ze naar binnen zijn gegaan om nog een keer te vrijen? Waarom bleef ze daar toch steeds aan denken?


  Geïrriteerd liep ze naar haar kleine koelkast en pakte een flesje frisdrank. Nog eens met Gabe Wilder vrijen, moest het laatste zijn wat ze wilde. Ze nam een grote slok. Hij was niet langer haar hoofdverdachte, dus moesten ze zich nu allebei richten op wie er dan wel achter de diefstallen zat. Het was heel verstandig van hem geweest haar in een aparte auto naar huis te sturen. Kennelijk pakten ze hun oorspronkelijke strategie weer op, door het gebeurde te beschouwen als iets waaraan nu eenmaal niets meer te doen was.


  Prima. Net toen ze nog een slok wilde nemen, werd er op haar deur geklopt. Het was pater Mike. Snel zette ze het flesje neer en liet hem binnen.


  ‘Het gaat goed met je.’ Hij pakte haar handen vast. ‘Gabe zei dat al toen hij me belde, maar toen ik je bericht kreeg, besloot ik dat zelf te komen beoordelen.’


  ‘Het gaat prima.’ Nicola bood hem een stoel aan. Hoewel hij bijna tachtig moest zijn, was niets aan zijn bewegingen stram te noemen. Hij was niet lang, zijn haar was wit, en niemand had zulke aardige blauwe ogen als hij. Toen ze hem jaren geleden voor het eerst had ontmoet in het centrum, was haar al snel opgevallen dat zijn ogen altijd leken te lachen.


  Toen hij zat, haalde hij een krant uit zijn zak. ‘Het beeld is veilig, maar de dief is ontkomen. Gabe heeft me niet veel meer verteld dan in de krant staat.’


  Meteen vertelde ze hem in het kort wat er was gebeurd.


  ‘Goed idee om de gewaden van de koorleden te gebruiken om te voorkomen dat hij onderkoeld raakte,’ vond de pater.


  Nicola voelde dat ze bloosde. Natuurlijk vertelde ze er niet bij dat ze had besloten bij Gabe eronder te gaan liggen. Daar moest ze helemaal niet meer aan denken! ‘Pater, u kent Gabe al erg lang, toch?’


  ‘Al vanaf dat hij een baby was. Ik was de biechtvader van zijn moeder.’


  Ze vertelde de priester over haar theorie dat de diefstallen om Gabe leken te draaien. ‘Hebt u enig idee waarom iemand hem voor de diefstallen zou willen laten opdraaien, of waarom iemand hem zou willen benadelen?’


  Pater Mike leunde achterover in zijn stoel en drukte nadenkend zijn vingertoppen tegen elkaar. ‘Wraakgevoelens kunnen iemand ertoe bewegen rare dingen te doen. Meestal worden ze veroorzaakt door liefde of geld, of allebei. Raphael Wilder was erg goed in wat hij deed, maar hij moet wel vijanden hebben gehad.’


  Fronsend dacht Nicola na over zijn woorden. ‘Wraak die van de vader op de zoon wordt geprojecteerd… U noemde geld. Gabe zegt dat het ook om de kunst gaat.’


  Pater Mike glimlachte. ‘Je vindt hem aardig, nietwaar?’


  Opnieuw fronste ze. Aardig? Dat woord leek een wel erg tamme beschrijving van wat ze de afgelopen twaalf uur voor Gabe Wilder was gaan voelen. ‘Ik heb geen tijd gehad om daarover na te denken. Tot gisteravond was ik er zeker van dat hij de schuldige was.’


  ‘Maar je bent van gedachten veranderd.’


  ‘Ja, hij is de dief niet.’


  ‘Maar wat als jij er niet was geweest?’


  Ze staarde hem aan. ‘Wat bedoelt u?’


  ‘Toen je vijftien jaar geleden in zijn leven kwam, kon het twee kanten met hem opgaan.’


  Nicola haalde haar schouders op. ‘Ik was tien en liet me door hem verleiden te gaan basketballen in plaats van de tuin te doen, zoals me gevraagd was.’ Gisteravond had ze zich weer door hem laten verleiden…


  Pater Mike glimlachte weer. ‘Precies. Hij leerde je het spel en bracht je zijn vaardigheden bij. Dat heeft hem geholpen op het rechte pad te blijven.’ Even bestudeerde hij haar. ‘Ik denk dat het jou ook goed heeft gedaan.’


  ‘Misschien.’ Ze ontmoette zijn blik. ‘U vroeg of ik hem aardig vond. Ik weet niet of ik hem aardig vond toen ik tien was, maar hij fascineerde me wel.’


  ‘En nu?’


  Dat deed hij nog steeds, realiseerde ze zich.


  Pater Mike boog zich naar haar toe en klopte op haar hand. ‘Als jullie samenwerken om de dief te pakken, kom je er wel achter.’


  ‘Pater Mike.’


  Tegelijk keken ze op, en ze zagen Mary Thomas bij de deur staan. ‘Ik heb agent Guthrie laten weten dat u hier bent. Hij wil u graag zien.’


  Beiden stonden ze op en liepen naar de deur.


  ‘Ik zal even vragen of hij jou ook wil spreken,’ liet Mary Nicola weten.


  Pater Mike draaide zich om en pakte haar handen weer vast. ‘Sint Franciscus zal je helpen alles op een rij te krijgen. Heb vertrouwen in zijn krachten.’


  Nicola keek hem na en zag hem het kantoor van haar vader binnen gaan. Het leek er niet op dat ze met Gabe zou samenwerken, tenzij ze daar zelf voor zou zorgen. Als dat lukte, hoe moest ze dan omgaan met die aantrekkingskracht die hij op haar had? Ze stond nog te twijfelen of ze pater Mike zou volgen, toen haar telefoon ging. Misschien was het haar vader om haar bij zich te roepen. ‘Agent Guthrie.’


  ‘Nicola, waar ben je?’


  Ze herkende de stem direct. Haar stiefmoeder. Dat zij belde, kon slechts om één reden zijn: het liefdadigheidsbal. ‘Ik ben op mijn werk.’


  ‘Je hebt vanmiddag om vier uur een afspraak met Randolph Meyer om je jurk te passen. Dat mag je niet missen. Je moet op tijd weg van je werk.’


  Hoewel Nicola vond dat er dingen gaande waren die belangrijker waren dan het passen van een jurk, ging ze er niet tegenin. Ze was dol op Marcia en wist hoezeer dit bal haar bezighield.


  ‘Ik wil dat je er perfect uitziet. Iedereen wil erbij zijn, en dat zijn niet zomaar types die van de straat zijn geplukt. Ik heb vandaag al drie telefoontjes gehad van mensen die ook graag zouden komen.’


  Haar stiefmoeder klonk nerveus noch geïrriteerd. Integendeel, ze klonk opgewonden en blij. Marcia gaf graag feestjes. Dit liefdadigheidsbal was nog populairder geworden nu de Cézanne er zou worden geveild en iemand misschien óók nog een poging zou doen het kunstwerk te stelen.


  ‘Randolph kijkt ernaar uit je weer te zien,’ zei Marcia.


  Meyer was een nieuwe ontwerper, die in de hogere sociale kringen veel succes boekte. Het zou Nicola niet verbazen als haar stiefmoeder hem had toegevoegd aan haar lijstje vrijgezellen die Nicola echt moest leren kennen.


  ‘Aangezien je morgen alleen komt, heb ik Randolph een plekje aan jouw tafel gegeven.’


  Ja hoor. Was dit nu de vierde of de vijfde keer? Ze wist niet eens meer precies aan hoeveel mannen Marcia haar al had voorgesteld sinds ze was teruggekomen in Denver.


  ‘Gisteren is hij, nadat ik mijn jurk had gepast, gebleven en hebben we samen de desserts voor morgen uitgezocht. Hij is erg hoffelijk, en zo getalenteerd.’


  ‘Wat voor desserts worden het?’ vroeg Nicola, in de hoop Marcia te kunnen afleiden.


  ‘Aardbeien met chocolade, chocoladekwarktaart, crème brûlée voor wie geen chocolade wil, en een selectie petitfours.’


  ‘Klinkt heerlijk. Je maakt altijd de juiste keuzes.’


  ‘Maar dat blijft niet eeuwig zo. Jij zult het moeten overnemen. We houden dit bal nu al bijna twintig jaar.’


  Nicola had het allemaal al vaker gehoord, dus herhaalde ze wat ze altijd zei. ‘En nog vele jaren langer. Wanneer de tijd rijp is, neem ik het van je over, Marcia.’ Ze zou misschien niet in elk opzicht aan Marcia’s verwachtingen voldoen, maar ze kon er wel voor zorgen dat het jaarlijkse bal gewoon zou doorgaan.


  ‘En je redt het om vanmiddag te komen passen?’


  ‘Er komt een tweede gesprek binnen,’ loog Nicola, om de vraag te ontwijken. ‘Ik moet ophangen.’ Ze verbrak de verbinding en voelde een plotselinge spanning. Elke zenuw in haar lichaam begon te tintelen. Gabe Wilder was hier. Ze keek op en ontmoette zijn blik. Haar bloed begon sneller te stromen.


  Hij stond tegen de deurpost geleund, en ze greep de armleuning van haar stoel vast om zichzelf ervan te weerhouden naar hem toe te gaan. Zijn broek, coltrui en leren jas waren zwart. Van deze afstand leken zijn ogen dat ook bijna te zijn. Alleen de aanblik al wakkerde haar lustgevoelens aan. Zo snel ging het, angstaanjagend genoeg. Dan kon ze wel logisch willen nadenken, maar dit was blijkbaar het effect dat hij op haar had.


  ‘Ben je er klaar voor?’ vroeg hij.


  Daar was ze niet zeker van. Niet voor hem. De glans in zijn ogen wist haar echter te verleiden, net als toen ze tien was. ‘Waarvoor?’


  ‘Om mij als je nieuwe taak te krijgen. Ik heb je vader ervan overtuigd dat er iemand op me moet letten, aangezien het brein achter de diefstallen mij ervoor wil laten opdraaien. Jij mag het doen, als je wilt.’


  ‘Dat wil ik.’ Snel griste ze haar tas uit haar la, en ze liep naar hem toe. Zeker wilde ze dat. Nu moest ze alleen haar gedachten erbij houden.


  Gabes telefoon ging. ‘Wilder.’


  Aan de andere kant van de lijn klonk een stem, maar ze kon niet verstaan wat er werd gezegd.


  ‘Ik ben er over tien minuten.’


  Op dat moment zag ze haar vader in de deuropening van zijn kantoor verschijnen, met pater Mike.


  ‘De staatspolitie belde net,’ zei Nick Guthrie. ‘Ze hebben je auto gevonden in een ravijn ruim zes kilometer buiten Denver. De chauffeur is uren geleden met een traumaheli naar het ziekenhuis overgebracht. Het was een vrouw. Omdat ze aannamen dat het haar auto was, hebben ze niet meteen het kenteken nagetrokken.’


  ‘Ze is in het Sint Vincentius Ziekenhuis,’ beaamde Gabe. ‘Een van mijn werknemers heeft ontdekt dat ze de kogel pas vonden toen ze geopereerd werd, dus ook dat is niet meteen gemeld. Volgens mijn bron had ze geen identificatiebewijs bij zich.’


  Het werd stil op het moment dat Mark Adams zijn kantoor uit kwam. Nick Guthrie draaide zich naar hem om. ‘Mark, ik moet je bijpraten.’ Hij keek om naar Gabe. ‘Jullie gaan samen naar die dame. Zorg dat je erachter komt wie ze is. Ik regel politiebewaking en zal me bezighouden met het andere dat we besproken hebben.’


  Nicola zweeg terwijl ze naar buiten liepen en Gabe het portier van een zwarte, lage cabriolet opende. De kleur van de auto paste zeker bij hem, maar deze wagen was wel heel wat anders dan de SUV die ze de afgelopen tijd had gevolgd. ‘Hoe heb je het voor elkaar gekregen dat ik degene ben die je niet uit het oog mag verliezen?’


  Hij startte de auto en keek haar even aan. ‘Ik heb ingespeeld op wat belangrijk voor hem is. Ik heb hem gezegd dat ik dacht dat je in gevaar was. En dat denk ik ook. Daarom heb ik hem beloofd dat ik je de nodige bescherming zou bieden.’


  Nicola kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Dus eigenlijk heeft hij mij niet op jou gezet, maar jou op mij.’


  ‘Welnee,’ sprak Gabe haar met een glimlach tegen. ‘Het is een win-winsituatie, Krulletje. Ideaal. Jij kunt jezelf bewijzen, en ik krijg de kans samen te werken met de slimste medewerker van de afdeling witteboordencriminaliteit van de FBI in Denver.’


  Een warm gevoel verspreidde zich door haar lichaam, maar hoewel ze hem erg dankbaar was voor deze regeling, besefte ze ook hoe geslepen hij was.


  


  Hoofdstuk 9


   


   


   


  Gabe en Nicola stonden met een verpleegkundige in de kamer waar een jonge vrouw aan allerlei slangetjes in bed lag. Op de gang stond Pete Walters, een jongeman die zijn hele volwassen leven voor Gabe had gewerkt, te praten met een politieman, die zojuist was gearriveerd.


  De verpleegkundige heette Sid, volgens zijn naamplaatje. Hij was midden twintig en had bruin, krullend haar en een engelachtig gezicht. Maar ondanks zijn jongensachtige uiterlijk viel er duidelijk niet met hem te spotten. Hij wilde hen niet alleen laten met de gewonde vrouw en was ook niet erg scheutig met details over haar conditie. Eigenlijk had hij alleen losgelaten dat haar toestand kritiek was.


  ‘Vijf minuten,’ benadrukte hij nog eens. ‘Daarna moet ik u vragen te vertrekken.’


  ‘Ze ziet er zo jong uit,’ mompelde Nicola.


  Dat was ook Gabes eerste gedachte geweest. Het was moeilijk te schatten hoe oud ze precies was, want met al dat verband om haar hoofd leek ze wel een non. Hij zou zeggen dat ze rond de twintig was. Afgezien van een blauwe plek bij één oog had ze geen verwondingen aan haar gezicht, en ze had geen rimpels. Ze had fijne gezichtstrekken en hoge jukbeenderen, als van een model. Haar aanblik maakte iets in hem los.


  Herkenning was het niet. Haar gezicht had hij niet eerder gezien, daar was hij zeker van, maar met deze vrouw had hij de vorige avond gevochten. Hoewel ze onder de dekens lag, zag hij aan de contouren wel dat ze een lang, atletisch lijf had. Hij stelde zich aan het voeteneind van het bed op om haar nog beter te kunnen bekijken.


  ‘Dat is dichtbij genoeg,’ zei Sid. ‘Ik heb u toestemming gegeven haar te zien, meer niet.’


  Nicola haalde haar notitieboekje uit haar tas. ‘Ik maak even een schets van haar. De FBI heeft een programma waarmee dat misschien wat oplevert.’


  Gabe zag uit zijn ooghoeken dat ze met vaardige bewegingen haar schets begon. Ze hadden heel eenvoudig een foto kunnen maken met een mobiele telefoon, maar de schets zou misschien gunstiger uitpakken. Het was in ieder geval een afleiding voor de verplegkundige.


  ‘Dat doet u goed,’ vond Sid, die meekeek.


  Gabe zette een aantal stappen in hun richting om er ook een blik op te werpen. Goed was ze zeker. Langzaam begon het gezicht op papier vorm te krijgen. Weer had hij het gevoel dat er iets mee was, maar hij kon zijn vinger er niet op leggen.


  ‘Heb je enig idee hoe oud ze is?’ vroeg Nicola aan Sid.


  ‘We vermoeden dat ze begin twintig is,’ antwoordde Sid. ‘Geven ze bij de FBI tekenles?’


  ‘Ik heb tekenles gevolgd toen ik studeerde,’ legde Nicola uit. ‘Ze heeft vast een aardige klap gekregen.’


  ‘Ze had het geluk dat dokter Cashman dienst had. Hij is een van de capabelste chirurgen hier. Ze heeft ernstig hoofdletsel opgelopen bij het ongeluk, maar hij heeft de druk op haar hersenen kunnen verlichten.’


  ‘Gaat ze het redden?’ vroeg Nicola.


  ‘Daar doen we ons best voor,’ reageerde Sid. ‘We houden haar nu in coma. Over enkele dagen hoopt het chirurgisch team haar bij te brengen, en dan zullen we zien of er sprake is van een hersenbeschadiging.’


  ‘Dus die kans is er wel?’ Nicola hield haar blik op haar schets gericht.


  ‘Altijd, maar dokter Cashman heeft goede hoop dat hij de druk op tijd heeft weggenomen.’


  ‘Lijkt het?’ Nicola liet het resultaat zien.


  ‘Heel goed,’ vond Sid.


  ‘Dank je.’ Met een glimlach sloeg ze de bladzijde om. ‘Ze heeft ook een schotwond?’


  ‘Dokter Cashman heeft een kogel uit haar schouder verwijderd, die geen slagaders of bot geraakt heeft. De pijn en het bloedverlies hebben er misschien toe geleid dat ze de macht over het stuur verloor, maar de storm kan ook heel goed een grote rol hebben gespeeld. Onze Spoedeisende Hulp heeft gisteren overuren gedraaid, zoveel ongelukken waren er gebeurd vanwege het weer.’


  Tekenen was niet het enige waar ze goed in was, bedacht Gabe. Het was haar gelukt Sid zo op zijn gemak te stellen dat hij hen de nodige informatie over de toestand van deze vrouw gaf.


  ‘Daarom zijn die politieagent en bewaker zeker hier, vanwege die kogel? Zit ze in de problemen?’ vroeg Sid.


  ‘Dat kunnen we niet met zekerheid zeggen, nu we nog niet weten wie ze is,’ vertelde Nicola. ‘Had ze persoonlijke bezittingen bij zich?’


  ‘Geen portemonnee of mobiele telefoon,’ antwoordde Sid terwijl hij naar een kleine kast liep. ‘Alleen dit.’ Hij gaf Nicola een plastic tas.


  Er zat een armband in. Nicola haalde hem eruit en bekeek hem. Hij was van goud, en er hing een plat bedeltje aan met de initialen D. A.. Opnieuw kreeg Gabe het idee dat dit hem iets moest zeggen, maar wat?


  Nicola liet de armband weer in de tas glijden. ‘Ik zou dit graag meenemen. Misschien helpt het ons haar te identificeren.’ Ze zag Sid fronsen en sprak snel verder. ‘Weet je toevallig welke haarkleur ze heeft? Die informatie zou zelfs nog nuttiger zijn dan deze armband. Het zou erg sneu voor haar zijn wanneer ze straks wakker wordt en er geen bekende voor haar is.’


  ‘Ik zal even bellen,’ zei Sid, en hij haastte zich de kamer uit.


  ‘En ondertussen zal ik haar vingerafdrukken nemen.’ Gabe nam een plastic plaatje uit zijn koffertje en drukte haar vingers erop. Hij liep om het bed heen en deed hetzelfde nog eens met een nieuw plaatje. Beide deed hij in zijn koffertje, waarna hij naast Nicola kwam staan. ‘Goed idee om die schets te maken.’


  ‘Voor het eerst kwam de kennis van pas die ik heb opgedaan tijdens die tekenlessen die ik van mijn stiefmoeder moest volgen.’


  ‘Goed gedaan.’ Hij zag een blos op haar wangen verschijnen. ‘Je kunt echt goed tekenen. En mensen ondervragen.’ Hij begon te denken dat ze het niet gewend was complimentjes in ontvangst te nemen. Daar moest hij dan maar eens wat aan doen. ‘Ik vind het fijn om met je samen te werken, Krulletje.’ Vervolgens beging hij een fout door te doen wat hij nu juist niet had gewild, maar waar hij al naar snakte sinds hij haar die ochtend had gezien. Hij raakte haar aan.


  Hoewel hij slechts een krul achter haar oor duwde, reageerde zijn lichaam onmiddellijk op het moment dat zijn vingers langs haar wang streken. Zijn adem stokte, en zijn hartslag nam meteen het versnelde ritme van de hare over, die hij voelde in haar hals. De hand die ze op zijn borst legde, zond zo’n hitte door zijn lichaam dat alles om hem heen vervaagde.


  Geen van beide bewoog. Nooit was hij zich zo bewust van de nabijheid van een ander geweest. Niets anders deed er nog toe, alleen Nicola, ontdekte hij stomverbaasd. Het beangstigde hem, maar tegelijkertijd was hij ook gefascineerd. ‘Ik wil je. Al vanaf het eerste moment dat ik je op het bureau zag,’ mompelde hij.


  ‘Ik weet het. Wat gaan we doen?’


  De afgelopen drie maanden was hij ervoor weggerend, maar dat wilde hij niet meer. Hij leunde naar haar toe om de afstand tussen hen te overbruggen, tot een stem hen terugbracht in de realiteit. ‘Blond.’ Ze lieten hun handen langs hun lichaam vallen op het moment dat Sid de kamer weer binnen liep.


  ‘Ze heeft blond haar.’


  Nicola wist zich het eerst te herstellen en draaide zich om. ‘Geweldig bedankt, Sid. Dan zullen we je nu niet langer van je werk houden.’


  Gabe sprak op zijn weg naar buiten even met Pete, de bewaker op de gang.


  Nicola wachtte tot hij de jongeman had bijgepraat en sprak pas weer toen ze in de auto zaten en de weg opgedraaid waren. Tegen die tijd was haar hartslag genormaliseerd en kon ze weer helder denken. Ze vertrouwde er echter niet op dat het goed zou gaan als ze hem weer aankeek. Nog niet. ‘We moeten iets doen aan wat er tussen ons gaande is. Het helpt niet om ons gewoon neer te leggen bij wat er gebeurd is.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘In de kerk zei je dat we het gebeurde niet konden terugdraaien, dus dat we het maar gewoon als voldongen feit moesten zien, waar we ons niet meer aan moesten storen. Althans, daar kwam het op neer. Maar dat werkt niet. We stonden bij een vrouw die in coma gehouden wordt. Iemand heeft het beeld van Sint Franciscus proberen te stelen. En dat vergat ik allemaal op het moment dat je me aanraakte. Ik vergat het compleet!’ Net als toen in de kerk en die eerste dag bij de FBI.


  ‘Dat geldt voor mij ook, Krulletje.’


  Ze hield haar blik op de weg gericht en zette zich schrap op het moment dat hij hard de bocht door ging. ‘We moeten uitzoeken wie die vrouw is en welke rol ze speelt in dit hele verhaal. De tijd tikt door.’


  ‘Mee eens.’


  ‘We hebben geen tijd voor… voor wat er tussen ons gaande is. We kunnen het ons niet veroorloven om…’


  ‘…weer te vrijen?’ Hij sloeg linksaf en haalde meteen een auto in. ‘Dat doen we toch. We willen het allebei.’


  Nu moest ze hem tegenspreken, hem zeggen dat ze dat niet zouden doen, omdat het gewoon niet kon. Helaas zou ze hem en zichzelf dan voorliegen. Dus hield ze het bij een afgezwakte versie. ‘Dat zouden we niet moeten doen.’


  ‘Waarschijnlijk niet.’ Hij schoot een zijstraat in, waarna een tegenligger hard claxonneerde.


  Nicola keek in de zijspiegel en zag een blauwe auto de zijstraat in komen. ‘Volgt die auto ons?’


  ‘Dat probeer ik te ontdekken.’ Gabe zigzagde door het verkeer.


  De auto bleef achter hen hangen, zag Nicola.


  ‘Weet je, wij zijn niet echt uit hetzelfde hout gesneden,’ zei Gabe. ‘Jij bent de dochter van een man die me altijd goed heeft behandeld, die altijd vertrouwen in me heeft gehad. Ik heb bijna drie maanden geprobeerd je te ontlopen, omdat ik dacht dat dat het beste was om te doen.’


  Nicola keek opzij. Hij had zijn blik op de weg gericht, maar zijn handen zo stevig om het stuur geklemd dat zijn knokkels wit waren. ‘Doe je altijd wat je zou moeten doen?’


  Zijn glimlach onthulde een zekere roekeloosheid. ‘Niet altijd, maar als het ertoe doet, probeer ik het wel. Mijn moeder heeft me op haar sterfbed laten beloven dat ik me aan de wet zou houden en dat ik nooit in mijn vaders voetsporen zou treden. Die belofte heb ik gehouden. Ik zeg niet dat ik het zonder hulp heb gedaan. Mijn vader had oom Ben als mijn voogd aangesteld, en ik had pater Mike, het centrum en mijn vrienden. Ook je vader hield een oogje in het zeil. Toen ik net begon, vroeg hij me wel eens raad in bepaalde zaken. Daardoor bouwde G.W. Securities een betrouwbare reputatie op. Ik had mijn handen van je af moeten kunnen houden, maar jij… bent anders…’


  Ze probeerde te slikken, al was haar keel erg droog. Zij kon haar handen ook niet van hem afhouden. Wat wilde ze hem graag opnieuw aanraken… ‘Jij bent voor mij ook… anders.’ Dat kon je wel zeggen, ja, al kwam pas nu in haar op dat ze misschien helemaal niet zo verschillend waren als ze had gedacht. Ze had dan misschien wel een paar keer in haar leven gerebelleerd – toen ze was gaan basketballen en toen ze bij de FBI was gegaan – maar haar overplaatsing naar Denver had ze zonder meer geaccepteerd. Ze had het idee gehad dat dat het beste was. Haar hoofddoel was dan wel haar vader te bewijzen dat ze geschikt was voor deze baan, zodat hij zich niet meer zoveel zorgen zou maken, maar ze had ook geweten dat ze haar ouders een plezier zou doen door terug te komen naar Denver.


  Gabe sloeg weer linksaf, en opnieuw verscheen de blauwe auto in het zicht achter hen.


  Ze richtte haar aandacht weer op hem. ‘Doen wat je hoort te doen, daar heb ik ook een handje van.’ Niettemin kwam er een punt waarop je moest kiezen tussen doen wat je hoorde te doen en doen wat je wilde. Toen ze tien was, had ze een keus gemaakt omdat ze zo graag wilde basketballen met Gabe Wilder. Willen was wel zacht uitgedrukt voor wat ze nu voelde wanneer Gabe haar aanraakte. Ze maakte een keus. ‘Oké, we gaan weer vrijen.’


  ‘Ja.’


  ‘Maar onze prioriteit is om de dieven te pakken. Wat er tussen ons speelt, mag daar geen invloed op hebben. Dit is te belangrijk.’


  ‘Ik ben het helemaal met je eens. Het juiste moment komt heus wel. Hou je vast.’ Hij gooide het stuur om, en met piepende banden scheurden ze een zijstraat in.


  ‘Ze zijn er nog,’ zei Nicola, kijkend in de zijspiegel.


  ‘Zie je wel? We zagen die auto allebei. Het gaat prima.’


  Het terrein dat ze op reden, deed haar vragend opkijken. ‘Je hebt ze naar je kantoor geleid.’


  Hij parkeerde de auto. ‘Klopt.’


  Ze keek hem aan. ‘Ik heb die auto niet gezien toen we naar het ziekenhuis reden. Volgden ze ons toen ook al?’


  ‘Nee.’


  ‘Afgezien van mijn vader, hebben drie mensen je horen zeggen dat we naar het ziekenhuis gingen: Mary Thomas, Mark Adams en pater Mike.’


  ‘Dat was ook mijn opzet. De poging tot diefstal heeft in de krant gestaan. De vrouw in het ziekenhuis heeft zich niet bij haar collega’s kunnen melden, dus zullen ze haar in het ziekenhuis zoeken. Pete is een van mijn beste krachten, dus die staat voor de deur. En dan is die politieman er nog. Als iemand probeert bij haar te komen, zullen we alweer meer weten, en dat hebben we hard nodig.’


  ‘Een van onze collega’s heeft misschien doorgebriefd waar we heen gingen,’ zei Nicola.


  ‘Dat dacht ik ook. Nu moeten we ervoor zorgen dat ze ons niet volgen wanneer we straks weer weggaan.’


  De grijns op zijn gezicht deed haar denken aan de jongen die haar had leren basketballen, en haar hart maakte een sprongetje. Ze drukte haar hand op haar borst nadat hij was uitgestapt. Natuurlijk kon ze met hem vrijen. Ze waren allebei volwassen; als ze wilden, konden ze best een affaire beginnen. Ze moest alleen niet vergeten dat het niet haar bedoeling was het verder te laten gaan dan dat.
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  In de lift vanuit de parkeergarage stak Gabe een sleutel in het daarvoor bestemde slot en toetste een code in. ‘We gaan eerst naar mijn kantoor. Ik moet me even melden bij Debra.’


  Geavanceerd, dat was het eerste woord dat in Nicola opkwam toen ze de hal binnen stapte. Aan beide zijden bevonden zich kantoorruimtes met glazen wanden, waarin bureaus met computers stonden. Het leek wel de set van een futuristische film. Ongeveer de helft van de ruimte was bezet.


  Gabe liep naar de andere kant van de verdieping, waar een groot kantoor uitzicht bood over de stad. Er zaten vijf mensen om een vergadertafel. Nicola’s aandacht ging meteen naar de lange vrouw die voor een enorm scherm stond. ‘Is dat Debra?’ vroeg ze.


  ‘Ja.’


  Meteen nadat de vrouw Gabe had gezien, gaf ze een van de mannen een seintje om het over te nemen, en ze kwam met een krant in haar hand het kantoor uit lopen.


  Debra Bancroft was een zeer aantrekkelijke vrouw, en niet op een opzichtige manier. Nicola schatte haar midden veertig, maar ze had de elegante tred van een jongere vrouw. Haar blonde haren had ze opgestoken. Het lichaam onder het zwarte jasje en de even nette als stijlvolle broek was slank en atletisch. Het kwam in Nicola op dat ze voldeed aan de beschrijving die Gabe van zijn tegenstandster in de kerk had gegeven, net als Mary Thomas. Toch waren ze allebei niet de vrouw die zij had geraakt toen ze had geschoten. Die jonge vrouw lag momenteel in kritieke toestand in het ziekenhuis.


  ‘Gabe.’ Debra hield de krant omhoog, nadat Gabe hen aan elkaar had voorgesteld. ‘Heb je dit al gezien?’


  Hij raakte de pleister op zijn voorhoofd aan. ‘Ik was erbij.’ Kort vertelde hij Debra wat er was gebeurd nadat hij een telefoontje van pater Mike had gehad. Hij eindigde zijn verslag met hun bezoekje aan het ziekenhuis en de toestand van de jonge vrouw.


  ‘Gaat het met je?’ vroeg Debra.


  ‘Ja.’


  ‘Van het begin af aan hebben we gedacht dat het om meer dan één persoon moet gaan. Als deze jonge vrouw het haalt, kan ze mogelijk de anderen identificeren. Wil je dat ik er een bewaker heen stuur?’


  Gabe schudde zijn hoofd. ‘Dat heb ik al geregeld, en de FBI heeft de politie op de hoogte gebracht. Toen we vertrokken van de intensive care, had zich al een agent bij de deur opgesteld.’


  Debra keek hem nadenkend aan. ‘Dus een van de dieven is al in bewaring.’


  ‘Zo kun je het wel zien.’


  ‘Ik neem aan dat we onze beveiligingsplannen voor morgenavond gewoon aanhouden, ook al zijn ze nu met één persoon minder.’


  ‘Ja. En agente Guthrie heeft de opdracht me vierentwintig uur per dag in het oog te houden.’ Hij sprak verder toen Debra hem met opgetrokken wenkbrauwen aankeek. ‘De FBI wil niets over het hoofd zien. Wij hebben natuurlijk wel de beveiliging van het beeld van Sint Franciscus en de andere kunstwerken gedaan.’


  ‘Denken ze dat wij erbij betrokken zijn?’


  ‘Dat zou ik ook denken als ik hun was.’


  Debra wierp kort een blik op Nicola, waarna ze Gabe weer aankeek. ‘Kan ik je even onder vier ogen spreken?’


  ‘Tot dit achter de rug is, heb ik geen geheimen voor de FBI.’


  Debra leek geïrriteerd. ‘Toen ik de beveiliging van de Cézanne controleerde, merkte ik dat je een nieuw alarmsysteem hebt geïnstalleerd, dat ik nog niet ken.’


  ‘Gewoon uit extra voorzorg.’


  ‘Het verraste me.’


  ‘Het is een nieuw type dat ik wilde proberen. Dit leek me wel een goed moment om alles uit de kast te halen.’


  Het bleef enkele seconden stil voordat Debra met een aanmerkelijk koelere ondertoon in haar stem verder ging. ‘Moeten we nadenken over eventuele aanpassingen aan het systeem voor morgenavond?’


  Gabe schonk haar een gemoedelijke glimlach. ‘Daar ga ik boven in mijn appartement even op zitten broeden. Als er wijzigingen zijn, laat ik het je weten.’


  De glinstering die Nicola opnieuw in Debra’s ogen zag toen Gabe zich omdraaide, werd zeker veroorzaakt door irritatie, dacht ze. In de lift deelde ze haar gedachten met hem. ‘Het beviel haar totaal niet dat je haar niet over het nieuwe systeem had verteld.’


  ‘Je vader was er ook al niet blij mee.’


  De verongelijkte toon in zijn stem bracht een glimlach op haar gezicht. ‘Je hebt haar niet over de vervalsing van het beeld verteld.’


  ‘Ze weet wat ze moet weten.’


  En wat ze mogelijk van andere bronnen had gehoord, als ze bij de diefstallen betrokken was. ‘Dus er zijn maar drie mensen die weten dat er een tweede beeld is.’


  ‘Drie mensen buiten de dieven om.’


  De grote, open ruimte die ze op dat moment betraden, leidde Nicola af. De glazen wand bood hetzelfde uitzicht op de stad als de kantoorruimte waar ze zojuist waren geweest. De andere wand werd volledig in beslag genomen door boekenplanken en een enorm, plat televisiescherm. Er stond een leren hoekbank met bijpassende stoelen. Verderop zag ze een glanzend aanrecht van zwart graniet, in een keuken die de kok van haar stiefmoeder waarschijnlijk als de hemel zou bestempelen. Links van de lift zag ze een wenteltrap, die naar een zolder leidde.


  Ze verlegde haar aandacht naar het werkgedeelte aan haar rechterzijde, waar Gabe heen liep. Het bureau stond tegenover de ramen. Zo luxe en comfortabel als de rest van het appartement haar toescheen, zo hightech en efficiënt leek dit werkgedeelte. Wat haar verraste, was het enorme whiteboard achter het bureau. Ze bestudeerde de foto’s die er hingen. Het waren de foto’s van de gestolen kunstwerken die in de krant hadden gestaan. De laatste foto was die van het beeld uit de krant van vorig weekend.


  Toen ze omkeek, zag ze dat Gabe al bezig was met de vingerafdrukken die hij had genomen.


  ‘Kun je die schets aanpassen en het verband vervangen door blond haar?’


  ‘Natuurlijk.’ Ze pakte haar notitieboekje, tekende met snelle gebaren de wijzigingen en liet hem het resultaat zien.


  ‘Ik zal hem uploaden met de vingerafdrukken en kijken of dat iets oplevert.’


  ‘Wat kan ik doen?’


  ‘Bekijk het whiteboard en vertel me wat je ziet. Je hebt een frisse blik, dat kan ik wel gebruiken.’ Hij keek niet op van waar hij mee bezig was.


  Zijn zakelijke instelling was aanstekelijk. Het bord intrigeerde haar.


  ‘Spreek je gedachten uit,’ beval hij. ‘Ik kom steeds weer op hetzelfde uit.’


  ‘Ik weet wat je bedoelt.’ Ze ging voor het bord staan en bestudeerde de foto van het eerste kunststuk, waarna ze het krantenartikel snel doorlas. ‘De Monet is weggehaald terwijl de Langfords bij vrienden waren. Dat waren mijn ouders en ik. Er waren geen sporen van inbraak te ontdekken. Omdat het schilderij nog aan de muur hing, dachten ze dat het briefje van de dieven een grap was. Tot ze mijn vader erbij riepen.’


  ‘Wat denk jij ervan?’ vroeg Gabe.


  ‘De dief had óf de beveiligingscode óf de kennis om het alarmsysteem uit te schakelen. Er was niemand thuis.’ Ze draaide zich naar hem om. ‘Iemand die kennis heeft van het uitschakelen van alarmsystemen of iemand die de code had, zou dit alleen kunnen doen – ik bedoel: zonder dat iemand hem hoefde binnen te laten.’


  Gabe keek naar het bord en knikte. ‘Ja. De dieven hebben geweten dat er kunst hing die de moeite waard was en dat de bewoners die dag niet thuis zouden zijn. Voor een goede dief is het een koud kunstje om daar achter te komen. En dit is een erg goede dief. Oké, de volgende diefstal.’


  Nicola richtte haar aandacht weer op het bord. De volgende foto was een mooie kleurenfoto van een Degas, die met kerst bij de familie Glaston was ontvreemd. ‘De hele familie Glaston, bestaande uit vierentwintig personen, zat aan het diner. De kok had een cateringservice ingehuurd. Op een gegeven moment is er een briefje in de brievenbus gedaan. Het schilderij hing in een glazen behuizing met een eigen beveiligingssysteem.’ Haar vraag over het alarm bleef in haar keel steken toen ze Gabes blik ontmoette.


  Hij was dichterbij dan ze had gedacht, zo dichtbij zelfs dat ze hem bijna had geraakt toen ze zich omdraaide. Als een van beiden ook maar een centimeter bewoog, zouden ze elkaar raken. Ze zag dat hij zich er ook bewust van was. Nu moest ze een stap achteruit doen om afstand te creëren, maar dat gevoel in haar buik… Als ze naar hem toe bewoog… Of als hij…


  Secondelang bleef zijn blik op haar lippen gericht. Het gevoel in haar buik zette zich om in begeerte, en haar hart begon zo hard te kloppen dat hij het wel moest horen. Toch bewoog ze zich niet, en hij ook niet.


  ‘Ik vind je mond zo mooi,’ zei hij.


  Onmerkbaar snoof ze zijn geur op. Hij rook naar zeep en iets mannelijks. Het klopte gewoon, haar verlangen werd er nog groter van. Toch moest ze hem weerstaan. Ze waren hier niet heen gegaan om te vrijen. ‘Zo kan ik niet nadenken.’


  ‘Daar heb ik nou ook last van, Krulletje.’


  Met een frons keek ze hem aan. ‘Ik heb geen krullen meer. En je wilde toch weten wat ik over de zaak dacht?’


  ‘Klopt.’


  Als ze het erover eens waren, waarom kon zij zich er dan niet toe zetten weer naar het bord te kijken? Hij keek er ook al niet naar. Ze moesten dit echt onder controle zien te krijgen.


  ‘Misschien moet er eerst iets anders gebeuren voor we verder kunnen.’ Hij leunde voorover en deed wat hij al sinds de vorige avond had willen doen. Een snelle kus, had hij zichzelf beloofd. Maar zodra hij zijn lippen op haar mond drukte, was hij verloren. Ze reageerde zo verwelkomend… Hij moest haar gewoon proeven.


  Het leek wel alsof zijn bloed begon te koken, zo verhit raasde het door zijn lichaam. Zijn verlangen groeide snel uit tot een zo scherpe behoefte dat zijn ziel in vuur en vlam leek te staan. Geen enkele vrouw had hem ooit dit gevoel gegeven. Het was beangstigend.


  Door deze gedachte lukte het hem afstand te nemen en een stap terug te doen. Hoewel hij diep inademde, betwijfelde hij of hij ooit weer op adem zou komen. Haar gezwollen lippen en bedwelmde blik deden zijn begeerte nog toenemen. Hij vocht tegen de neiging haar in zijn armen te nemen en af te maken waaraan hij begonnen was. ‘Goed.’ Meer kon hij niet uitbrengen.


  Nicola had het gevoel dat ze even van de wereld was geweest. Hij had haar al eerder gekust, waarom had het dan zo’n effect op haar? Zodra ze zijn lippen op de hare had gevoeld, was ze zich enkel nog van hem bewust geweest. Alleen deze man had zo’n invloed op haar… Daar moest ze over nadenken zodra haar hersenen hun kracht hadden hervonden. Ze moest haar aandacht op andere zaken richten dan op zijn lichaam. ‘De zaak.’


  Gabe sprak de woorden op precies hetzelfde moment. Hij lachte. ‘Toch fijn dat onze hersenen net zozeer op één lijn zitten als onze lichamen.’


  ‘We zijn hier gekomen om ons verstand te gebruiken.’ Nicola draaide zich als eerste om naar het bord, wat haar een goed gevoel gaf. Het duurde echter even voordat ze de foto van de Degas weer duidelijk waarnam. ‘Omdat de familie thuis was, was dit een grotere uitdaging.’


  ‘Toch kan het nog steeds één persoon zijn geweest. Mijn vader had dit gemakkelijk aangekund.’


  ‘Maar je vader had zelf de vervalsing gemaakt, dat was hier denk ik niet zo.’


  ‘Nee, er zijn denk ik heel weinig mensen met zo’n talent.’


  ‘Dus theoretisch gezien heeft één lid van de bende zowel kennis van beveiligingssystemen als de geslepenheid om de kunstwerken te verwisselen én om ongezien weg te komen. Dat kan heel goed de vrouw zijn die in het ziekenhuis ligt. Een tweede lid is goed in het vervalsen van impressionistische schilderijen. Bestaat de bende uit twee personen, of zijn er nog meer?’


  ‘Laten we de derde diefstal eens bekijken,’ zei Gabe.


  Nicola verlegde haar blik. ‘Het echtpaar Bailey vierde oudejaarsavond met driehonderd bekenden. De Pissaro hadden ze opgeborgen in een vloerkluis. Kort na middernacht is het briefje bezorgd. De butler heeft het persoonlijk aan Mr. Bailey overhandigd.’


  ‘Die kluis heb ik zelf geplaatst. De beveiligingscode heb ik enkele dagen voor de diefstal ingesteld. De Baileys wilden extra voorzorgsmaatregelen nemen. Daarnaast heb ik twee camera’s geplaatst zonder dat zij dat wisten. De dieven hebben die uitgeschakeld.’


  ‘Wie wist er wel van die camera’s af?’


  ‘Ik heb het alleen aan je vader verteld.’


  Nicola dacht fronsend na. ‘Hij heeft mij er niets van gezegd, maar hij noteert alles tot in detail. Dus misschien heeft Mary Thomas het geweten. En Mark Adams heeft nauw met mijn vader samengewerkt aan deze zaak.’


  ‘Bij G.W. Securities wist de techneut met wie ik samenwerkte ervan, en Debra ook. Een professionele dief zou ook wel hebben gekeken of er camera’s waren, maar dat kost tijd. Met al die mensen in huis is dat erg riskant.’


  Nicola deed nog een stap naar het bord. ‘Dus jij denkt dat bij die diefstal op oudejaarsavond iemand betrokken was die wist wat je had geïnstalleerd.’


  ‘Die kennis kon bij elke diefstal van pas komen,’ zei Gabe. ‘Maar ik geloof dat er voor die specifieke avond iemand toegang heeft gehad tot gedetailleerde informatie over de beveiliging en de camera’s.’


  Terwijl Nicola met samengeknepen ogen naar de foto’s en krantenartikelen keek, voelde ze die tinteling die ze altijd voelde wanneer ze iets op het spoor was. ‘Mogelijk zijn er meerdere mensen bij betrokken die toegang tot die informatie hebben.’


  ‘Waar wil je heen?’


  Ze wees naar het bord. ‘Iedereen die bestolen is, maakt deel uit van hetzelfde wereldje. Wie de dieven ook zijn, ze weten precies hoe de agenda van de Langfords, de Glastons en de Baileys eruitziet. Dat grote oudejaarsfeest heeft misschien in de krant gestaan, maar dat de Langfords met Thanksgiving niet thuis zouden zijn en dat de Glastons een groot familiediner met catering hadden gepland… Mogelijk krijgt de bende hun informatie van iemand die zich in dezelfde kringen beweegt. Iemand die niet bij de FBI of G.W. Securities werkt.’


  ‘Daar had ik nog niet aan gedacht. Goed werk.’ Gabe legde zijn handen op haar schouders. ‘Nog meer?’


  Ze probeerde niet na te denken bij zijn warme woorden. Hij raakte haar op veel verschillende manieren. ‘De moeilijkheidsgraad van de diefstallen wordt steeds hoger. De eerste vindt plaats in een leeg huis, maar bij de volgenden zijn steeds meer mensen aanwezig. Naarmate het aantal aanwezigen toeneemt en ze gemakkelijker binnenkomen, wordt de kans dat ze worden betrapt ook groter. Morgen zullen er tegen de duizend personen in Thorne Mansion zijn.’


  ‘De diefstal van Sint Franciscus past alleen niet in het plaatje dat je nu schetst,’ bedacht Gabe. ‘Op die locatie verwachtten ze op dat moment juist niemand.’


  ‘Klopt, maar je hebt veel moeite gedaan om het beeld onder de aandacht te brengen. Zo werd het erg verleidelijk.’


  ‘Heb je verder nog iets?’ vroeg Gabe.


  Opnieuw bestudeerde ze de foto’s. ‘Elk kunstwerk is licht genoeg om gemakkelijk te kunnen meenemen, en afgezien van het beeld zijn het allemaal Franse, impressionistische werken – de specialiteit van je vader. Hoewel er vervalsingen worden achtergelaten, wil de dief dat ze ontdekt worden. Waarom? En waarom gebeurt het op feestdagen? Daar moet een reden voor zijn, en het zou me niets verbazen als die ook met je vader te maken heeft.’


  Ze liep naar de eerste foto. ‘Gisteravond kwam die vrouw in haar eentje op het beeld af. Mogelijk heeft ze de eerste diefstal ook alleen uitgevoerd. Waarom?’


  Gabe dacht na. ‘Wellicht wilde ze iets bewijzen, aan zichzelf en mogelijk anderen laten zien wat ze kon.’


  Nicola tikte tegen de foto van het beeld. ‘Dan vraag ik me af waarom ze gisteren alleen was. Als ze een bende vormen, waarom zou ze dat dan willen?’


  ‘Ze is jong. Misschien is ze geen teamspeler. Het kan ook heel goed dat zij niet de leiding heeft, gezien haar leeftijd. Als de eerste diefstal een test was die ze moest doorstaan om haar vaardigheden te tonen…’ Gabe deed een stap terug en liet zijn blik nog eens over de foto’s glijden. ‘Misschien dienden de eerste drie diefstallen als oefening voor het zware werk – Thorne Mansion op Valentijnsdag. Dat verklaart waarom ze de moeilijkheidsgraad hebben opgeschroefd.’


  Nicola voelde de bekende tinteling weer. ‘Als je gelijk hebt, dan is het schilderij dat morgen wordt geveild net zo belangrijk. Je zei dat het ook om de kunst ging.’


  ‘Volgens je vader is de Cézanne het duurste kunstwerk dat ooit voor een liefdadigheidsbal is gedoneerd.’


  ‘En mijn stiefmoeder verwacht meer gasten dan ooit. Vanwege de eerdere diefstallen hopen de gasten getuige te zijn van de arrestatie van de dief. Of van de diefstal van een zeer bekend kunstwerk.’ Nicola tikte nog eens op de foto van het beeld. ‘Wat als de poging tot diefstal van Franciscus wel al gepland was?’


  ‘Waarom denk je dat?’


  Ze draaide zich naar hem toe. ‘Als de vervalsing met jouw initialen gevonden werd, had dat invloed kunnen hebben op de beveiliging morgenavond. G.W. Securities zou misschien niet op de toppen van zijn kunnen presteren als jij in de gevangenis zou zitten…’


  Gedurende enkele seconden klonk alleen het geruis van de computers achter hen. Vervolgens pakte Gabe haar handen vast. ‘Jouw manier van denken bevalt me wel, Krulletje. Gisteravond had ik je al willen meenemen hierheen.’


  ‘Echt?’


  ‘Zeker weten, maar ik dacht dat het ons goed zou doen om even afstand te nemen. Ik durfde je niet eens zelf thuis te brengen, omdat ik mee naar binnen zou willen.’


  Nicola liet haar adem ontsnappen. ‘Dat zou ik je ook gevraagd hebben.’


  ‘Ik kon op dat moment al niet eens meer helder nadenken over de zaak. Ik moest steeds aan jou denken.’


  ‘En ik dacht steeds aan jou, ik snap er niets van.’


  Hij bracht haar handen omhoog en liet zijn lippen over haar knokkels gaan. ‘Ik wil je, Nicola, maar ik heb je ook nodig om deze zaak op te lossen.’


  Deze keer kon ze de warmte waarmee zijn woorden haar vulden niet negeren. Haar hart maakte een sprongetje. ‘We hebben nog veel te doen.’


  ‘Dat denk ik ook.’


  Een vleugje paniek deed haar haar ogen vernauwen. ‘Ik heb het over het werk. We hebben wel wat puzzelstukjes in elkaar gepast, maar andere stukjes ontbreken nog.’


  ‘Ik ben het helemaal met je eens. Ook op werkvlak hebben we nog veel te doen.’ Tot haar verbazing grijnsde hij, en hij tilde haar op en draaide haar rond. ‘Maar we komen steeds een stapje verder.’


  Het duizelde haar nog nadat hij haar had neergezet.


  ‘We komen er wel, Krulletje,’ zei hij met een knikje naar de computer. ‘Er komen dingen bovendrijven, juist op momenten dat we met onze aandacht bij iets anders zijn, dat zul je zien. Ik heb een idee.’


  Haar hartslag versnelde toen hij haar hand pakte. Zou hij haar naar zijn slaapkamer leiden? Ze trok haar hand niet terug en voelde zich niet geneigd te protesteren. Zelfs niet toen ze merkte dat hij met haar naar de lift liep. Het was niet zo dat ze teleurgesteld was, zeker niet, maar ze kreeg nu wel het idee dat hij zijn prioriteiten beter op een rijtje had dan zij. ‘Waar gaan we heen?’ vroeg ze nadat de liftdeuren zich gesloten hadden.


  ‘We gaan ons even op iets heel anders richten.’


  Eén verdieping lager openden de liftdeuren zich weer. Met grote ogen bekeek ze de basketbalzaal. De vloer glansde, en aan drie kanten van het veld zag ze tribunes. Boven beide baskets hing een scorebord. ‘Wauw!’ Verrast keek ze Gabe aan. ‘Je bent wel ver gekomen sinds we op het basketbalveld bij het centrum speelden!’ Zijn grijns deed haar denken aan de jongen die ze die eerste keer op het veld had gezien, en ze voelde vlinders in haar buik.


  ‘We zijn allebei ver gekomen, Krulletje. Zullen we?’


  ‘Ik ben er niet op gekleed.’


  ‘We kunnen ons omkleden. Rechts zijn de kleedkamers. Er liggen altijd sportkleding en schoenen voor de kinderen. Sommigen kunnen zich geen basketbalkleding veroorloven, en er komen steeds nieuwe kinderen bij. De grote jongensmaten passen je vast wel.’ Hij leidde haar naar de kleedkamer.


  ‘Spelen hier kinderen? Wat voor kinderen?’


  ‘Toen het centrum zijn deuren moest sluiten, hebben Nash en ik een jongens- en meisjesclub opgericht in een gebouw een paar straten verderop.’ Hij pakte een T-shirt en korte broek van de stapels en trok wat schoenendozen tevoorschijn. ‘Probeer deze eens.’


  ‘Oké.’ Ze pakte de schoenen en kleding aan.


  ‘Pater Mike komt hier doordeweeks ook helpen. Sport maakt een belangrijk deel uit van het leven van de kinderen. Omdat ik deze ruimte toch al zo had ingericht, spelen ze al hun wedstrijden hier.’


  Nicola wilde nog veel meer vragen, maar nog liever ging ze gewoon basketballen. ‘Wie het eerst klaar is!’ riep ze voordat ze een van de kleedhokjes binnen ging.


  Zij was het eerst terug in de zaal en stond met een bal in haar handen op hem te wachten.


  De geleende kledingstukken zaten niet helemaal als gegoten, zag hij toen hij binnenkwam, maar toch zag ze er vreselijk sexy uit. Hij nam de tijd om onderweg haar aanblik in zich op te nemen, iets wat hij zichzelf bijna drie maanden lang had ontzegd.


  Ze was niet lang, maar had wel lange benen. Even dacht hij terug aan het moment waarop ze ze om hem heen had geslagen. Ze had smalle enkels en slanke kuiten en dijen. Terwijl ze snel en doelbewust op hem af liep, voelde hij iets wat verderging dan pure lust. Hij verlangde naar haar, maar hij keek ook gewoon graag naar haar. Het klopte dat ze nu in deze zaal was.


  ‘Ben je er klaar voor?’ vroeg ze.


  Zijn mondhoeken vertrokken. Diezelfde vraag had hij haar die eerste keer ook gesteld. ‘Waarvoor?’


  ‘Hiervoor.’ Ze hield de bal omhoog. Hij stond klaar om hem te vangen, maar vliegensvlug dribbelde ze om hem heen, waarna ze de bal in de richting van de basket wierp. Zacht raakte hij het backboard voordat hij door de ring viel.


  ‘Goed gedaan,’ zei hij, de bal opvangend nadat deze op de grond gestuiterd was. Meteen ging hij ervandoor naar de andere basket.


  Ze rende met hem mee. Op het moment dat hij wilde schieten, dook ze voor hem op, en voor hij het wist, had ze de bal weer in haar bezit. Tegen de tijd dat hij zich had omgedraaid, was ze alweer onderweg naar de andere kant van het veld. Omdat ze hem had weten te verrassen, had ze de tijd om vanaf de driepuntlijn met een soepele worp te scoren.


  Hij rende langs haar heen en ving de bal op voordat hij de grond had geraakt, waarna hij het weer op een lopen zette, met Nicola in zijn kielzog. Deze keer lukte het hem te scoren, al kostte het enige moeite.


  Na haar rebound probeerde hij haar te blokkeren, maar ze draaide haar schouder naar hem toe en raakte hem op zijn borst voor ze wegrende.


  ‘Fout!’ riep hij haar na.


  ‘Er werd niet gefloten!’ Na een perfecte lay-up scoorde ze haar volgende punt.


  Lachend bewonderde hij haar om haar vaardigheid en lef. Destijds had hij harder gespeeld, nu hield hij zich misschien een beetje in. Hij had haar laten wegkomen met dingen die hij niet van zijn vrienden Nash of Jonah had geaccepteerd. Zij maakte dezelfde schijnbewegingen als zij, maar hij was natuurlijk groter en wilde haar niet expres tegen de grond werken. Toch waren ze wel aan elkaar gewaagd, en ze was nu veel beter dan toen ze tien was.


  Geniepiger was ze ook. Stak hij zijn arm uit om haar te blokkeren, dan dook ze eronderdoor en ging er vandoor. Even later had hij nauwelijks de bal in zijn bezit of zij had hem alweer uit zijn handen getikt. Ze mocht dan wel kleinere passen nemen, maar elke keer wanneer hij zich omdraaide, stond ze voor hem. Hij was niet langer degene die haar lesgaf. Sommige technieken bekeek hij zelfs met enige afgunst.


  Hij verloor de tijd uit het oog. Alles eigenlijk, behalve Nicola en de bal. Toen ze uiteindelijk allebei hijgend op de middenlijn tot stilstand kwamen, voelde hij zijn longen branden. Nicola had de bal in handen; aan haar ogen zag hij dat als hij een beweging in haar richting zou maken, ze er als een speer vandoor zou gaan. Wat een vrouw. ‘Ik geloof… dat je gewonnen hebt,’ wist hij uit te brengen.


  ‘Dat… weet ik wel zeker.’ Ze rechtte haar rug en haalde nog eens diep adem. ‘Maar mocht je… nog twijfelen…’ Ze draaide zich om, en na een korte dribbel vloog de bal opnieuw door de ring.


  ‘Je bent echt goed. Ik zou graag denken dat je dat allemaal van mij hebt geleerd.’


  Op haar verhitte gezicht brak een grijns door. Haar haren waren vochtig van het zweet, waardoor ze waren gaan krullen.


  Hij voelde een honger naar haar die al in zijn lijf had gesluimerd sinds hij haar die ochtend in haar kantoor had gezien, maar die nu volledig tot uiting kwam. Snel deed hij een stap naar voren, tilde haar op en zwaaide haar rond. Deze keer sloeg ze haar armen en benen om hem heen, waardoor haar lichaam zich perfect om het zijne voegde. Hun lippen waren slechts enkele centimeters van elkaar verwijderd.


  ‘Volgens mij is dit een fout,’ zei ze.


  ‘Gelukkig wordt er niet gefloten.’ Hij liet zijn hand in haar haren glijden en drukte zijn mond op haar lippen.


  


  Hoofdstuk 11


   


   


   


  Gabe had niet verwacht weer zo overweldigd te worden door hun kus. Het bloed trok zo snel uit zijn hoofd dat hij moeite moest doen om zijn evenwicht te bewaren. Hij onderbrak de kus om zijn lippen naar haar hals te verplaatsen. Haar gladde huid smaakte naar zout en zeep, en zijn begeerte nam zo mogelijk nog meer toe. De hapering in haar ademhaling, het gevoel van haar nagels die zacht over zijn huid gingen…


  Zijn gulzigheid verwonderde hem, evenals zijn angst dat hij nooit genoeg van haar zou kunnen krijgen. Haar krachtige, slanke lijf tegen hem aan gedrukt… Zo hoorde het te zijn, en niet anders. Hij wilde enkel nog meer… Met zijn hand onder op haar rug drukte hij haar tegen zich aan. De zinderende hitte die tussen hen was ontstaan, verspreidde zich door zijn lichaam. Bijna kon hij niet meer op zijn benen staan.


  Pas op dat moment vond hij de kracht afstand te nemen, al waren haar armen nog stevig om hem heen geslagen. ‘Ik heb boven een comfortabel bed.’ Bijna drie maanden lang had hij erover gefantaseerd met haar in dat bed te liggen.


  Met glinsterende ogen keek ze hem aan. ‘Ik kan geen seconde langer wachten.’


  Dat kon hij ook niet. Hij trok haar shirt omhoog en drukte zijn mond op haar borst.


  Vol overgave drukte ze zich tegen hem aan; licht kreunend prevelde ze zijn naam. Ze kon en wilde niet meer nadenken, alleen nog voelen.


  Samen zakten ze naar de grond, waar ze hun kledingstukken zo snel mogelijk uit de weg werkten. Hebberig liet ze haar handen over zijn lichaam glijden, alsof ze hem niet de kans wilde geven te ontsnappen. Waar hij haar ook aanraakte, laaide het vuur in haar op. Nog was het niet genoeg, ze wilde meer.


  Alsof hij haar gedachten las, verkende hij haar borsten gulzig met zijn mond en tong, waarna hij aan een langzame ontdekkingsreis naar beneden begon. Het ene genot volgde het andere snel op.


  Toen hij met zijn tanden langs de binnenkant van haar dij schraapte, snakte ze zelfs nog meer naar deze man. Op het moment dat zijn tong bij haar intiemste plekje was aanbeland, voelde ze een genot zo intens en alomvattend dat haar ademhaling stokte. En haar verstand eveneens, leek het wel. Langzaam dwarrelde ze als een veertje terug naar de aardbodem, althans zo voelde het. Tegen al haar verwachtingen in wist hij haar echter opnieuw te stimuleren, tot ze in extase een tweede climax bereikte.


  Beiden moesten ze op adem komen terwijl hij zich een weg naar boven kuste en boven op haar kwam liggen. Onder zich voelde hij haar trillende lichaam, maar hij zag niets dan haar ogen met hun duistere glinstering. Alles wat hij wilde, was binnen handbereik. Met die gedachte drong hij bij haar binnen. Even bleven ze beiden bewegingloos liggen genieten van het moment. Het zonlicht scheen door de ramen naar binnen. Als hij had gekund, had hij de tijd stilgezet. Als hij haar toch eens voor eeuwig zo kon vasthouden…


  Tegelijkertijd begonnen ze te bewegen, en terwijl ze het ritme opvoerden, verloren ze zich in een intense kus. Hun liefdesspel was even energiek als het basketbalspel even tevoren. Hij stootte steeds sneller, tot hij zich moest overgeven en zich met zijn gezicht in haar haren liet gaan.


   


  Nicola wilde roerloos blijven liggen, en dat verbaasde haar. Ze lagen op de harde vloer van een sportzaal, waren zweterig van het basketballen en hun vrijage, en toch voelde ze zich prettiger dan ooit.


  Het was echter tijd om zich weer op de diefstallen te richten. Ze moest echt eens wat beter worden in het stellen van prioriteiten. Het viel alleen niet mee om haar gedachten erbij te houden, bedacht ze nadat ze diep had ingeademd. Op het moment dat ze overeind wilde komen, ging Gabe zo verliggen dat ze elkaar met hun benen nog verstrengeld konden aankijken.


  ‘Alles oké?’ vroeg hij.


  ‘Ja, maar ik geloof wel dat jij nu gewonnen hebt.’


  ‘Het was me een genoegen.’ Hij wikkelde een haarlok om zijn vinger. ‘Ik heb het altijd fijn gevonden in deze zaal te zijn, maar ik geloof niet dat ik hier ooit nog kan zijn zonder dit plaatje voor me te zien.’


  Haar mondhoeken vertrokken even. ‘Ik denk dat basketbal voor eeuwig een tweede betekenis voor me heeft. Als ik sport, eindigt het meestal toch niet met wilde seks op de vloer, maar het was fantastisch.’


  Hij lachte en drukte een kus op het puntje van haar neus. ‘Wat je zegt.’


  Het kostte wat wilskracht, maar het lukte haar om te gaan zitten. Her en der lagen kledingstukken. ‘Nou, het is ons in ieder geval wel gelukt even onze aandacht aan iets heel anders te schenken. Ik vraag me af of het inderdaad wat oplevert.’


  Zwijgend zochten ze hun kleding bij elkaar. Nicola liep in gedachten na wat ze bij het bord hadden besproken.


  ‘Soms komen de ingevingen niet meteen. Misschien wel wanneer we aan het douchen zijn,’ opperde Gabe.


  ‘Niet samen,’ zei Nicola streng. Ze liep in de richting van de kleedruimten. ‘Misschien is er wat uit de computer gekomen. En ik wil de Cézanne bekijken.’


  ‘Waarom?’ vroeg Gabe.


  Ze keek over haar schouder. ‘Als onze theorie juist is en de andere diefstallen opwarmertjes waren voor morgenavond, wil ik alles weten wat er te weten valt over dat schilderij.’


   


  Een halfuur later voelde Nicola die tinteling weer, ten teken dat ze iets op het spoor was. De Cézanne die de volgende avond zou worden geveild, was niet vaak van eigenaar gewisseld. Een van de voorouders van de familie Robineau uit Denver had voor zijn emigratie uit Parijs naar de Verenigde Staten enkele vroege werken van de kunstenaar gekocht. Zestien jaar geleden had de familie de gehele verzameling uitgeleend aan het museum in Denver. Zeker één kunstwerk was al ten prooi gevallen aan een diefstalpoging.


  ‘Hebbes,’ mompelde ze toen ze het krantenartikel gevonden had. De moed zonk haar echter in de schoenen toen ze de datum zag.


  ‘Wat?’ vroeg Gabe, zich omdraaiend van het bord.


  ‘Het is misschien niets.’ Ze wist niet hoe ze het hem moest vertellen.


  Hij kwam achter haar staan en keek naar het scherm. ‘Een poging tot diefstal na een gala ter introductie van de Cézanne-tentoonstelling, bijna zestien jaar geleden. Na het feest hielden de dieven zich schuil in het museum, maar er ging een stil alarm af. De politie arriveerde, en een van de dieven werd neergeschoten en kwam om toen ze op de vlucht sloegen. Bedelia Bisset. Ten minste één ander ging ervandoor in een busje.’


  Nicola zweeg.


  ‘Jij denkt dat mijn vader de partner was van deze Bedelia,’ vermoedde Gabe. ‘Dat hij degene in het busje was.’


  ‘Hij woonde destijds in Denver.’


  ‘Ja, maar in februari 1995 leefde mijn moeder nog,’ zei Gabe. ‘Ze was toen erg ziek. En hij had haar beloofd dat dat deel van zijn leven voorbij was.’


  De spanning straalde van hem af, en Nicola zag een gepijnigde blik in zijn ogen. Hij moest zich nu wel afvragen of zijn vader zich wel aan zijn belofte had gehouden. Zonder erbij na te denken, draaide ze zich naar hem toe en pakte zijn hand, waarmee hij stevig in de hare kneep. ‘Hij zal toch wel ondervraagd zijn over die poging tot diefstal, denk je ook niet? Er wordt niet gezegd dat de FBI zich ermee heeft beziggehouden, maar ik kan mijn vader bellen om hem ernaar te vragen.’


  Gabe schudde zijn hoofd en liet haar hand los. ‘Nog niet. Ik wil eerst met iemand anders praten. En we moeten meer te weten komen over die Bedelia Bisset. Ik wil een foto van haar zien.’


  ‘Ik ga er achteraan.’


  Op dat moment klonk er een zacht piepje, en allebei keken ze naar het computerscherm. Er waren twee vensters geopend. Op het ene liep de scan met de vingerafdruk nog, maar op het andere werd het rijbewijs van een jonge vrouw weergegeven. De foto leek erg op de schets die Nicola in het ziekenhuis had gemaakt.


  ‘Claire Forlani,’ las Gabe. Hij drukte op wat toetsen om wat ze zagen af te drukken. Meteen daarna pakte hij zijn mobiele telefoon, en hij toetste een nummer in. ‘Ik wil dit niet delen met mensen hier, dus ga ik mijn vriend Jonah Stone vragen zich te verdiepen in Bedelia Bisset en deze Claire.’ Het bleef even stil. ‘Jonah, ik wil je wat vragen…’


  Nicola keek aandachtig naar hem terwijl hij naar zijn gesprekspartner luisterde en in lachen uitbarstte. Ze zag wat van de spanning uit zijn schouders trekken, waardoor ook zij zich weer wat ontspande.


  Hoewel hun levensloop bepaald niet overeenkwam, merkte ze wel dat Gabe, Jonah en Nash nog steeds goede vrienden waren. Ze had beide mannen nagetrokken toen Gabe nog boven aan haar lijstje met verdachten stond. Nash Fortune had Denver verlaten om bij de luchtmacht te gaan. Op dit moment was de Air Force Academy zijn basis, wat niet ver weg was. Jonah was eigenaar van een aantal succesvolle nachtclubs in San Francisco.


  Van Jonah had ze niet kunnen ontdekken of hij ergens familie had, en juist hij had haar geïnteresseerd toen ze op onderzoek was uitgegaan. Hij had Gabe namelijk een paar jaar geleden geholpen G.W. Securities op poten te zetten, voordat hij naar San Francisco was gegaan. Als Gabe de dief was geweest en een partner nodig had gehad, was Jonah vast degene geweest die hij daarvoor zou uitkiezen.


  Toch vreemd, bedacht ze terwijl ze Gabe bekeek. Hij zat op de hoek van zijn bureau met zijn lange benen gekruist bij de enkels voor zich uit gestrekt. Nog geen vierentwintig uur geleden was ze er zo van overtuigd geweest dat hij erbij betrokken was. En dat was hij ook wel, maar op een andere manier. Ze keek nog eens naar het bord. De diefstallen zaten anders in elkaar dan ze had gedacht.


  De tinteling die ze een paar minuten geleden had gevoeld, wilde zeggen dat de poging tot diefstal uit het museum, zestien jaar geleden, wel te maken had met wat er nu gebeurde. Was het toeval dat de verzameling Cézannes van de familie Robineau tentoongesteld was in het museum en een van hun kunstwerken nu werd geveild tijdens het liefdadigheidsbal? Ze dacht van niet. Ze hoefde alleen nog maar uit te vinden hoe alles in elkaar paste.


  ‘Goed, we spreken dat weekend af, zodra ik deze diefstallen heb afgerond… Nee, ik geef geen details aan de telefoon. Ik stuur je een gecodeerde e-mail. Ik weet hoe vaak mobiele telefoons worden afgeluisterd.’ Aan de andere kant van de lijn klonk gelach.


  Nicola stond op en begon te ijsberen. Nieuwsgierig bekeek ze de boeken in het vertrek. Ze liet haar vinger over de rug van een versleten editie van de complete werken van Shakespeare glijden.


  Iets verderop stond een foto van de Gabe die ze jaren geleden had bewonderd. Hij stond tussen een lange man die zijn vader moest zijn en een fragiel uitziende vrouw. Haar keel kneep samen. Uit een ooghoek zag ze een beweging op twee kleine beeldschermen, die tegenover een groot beeldscherm aan de wand hingen. Op de schermen zag ze de kantoren die ze beneden had gezien, vanuit verschillende camerastandpunten. Debra Bancroft was nog aan het vergaderen in de grote vergaderruimte; van de kleinere kantoorruimtes waren er nu meer in gebruik.


  Gabe was intussen op zijn laptop bezig. Het was wel duidelijk dat hij altijd voor de nodige beveiliging zorgde. Het was veiliger Jonah de namen per e-mail te sturen dan ze per telefoon door te geven.


  Even later rechtte hij zijn rug, en hij keek haar aan. ‘Ben je er klaar voor?’


  ‘Waarvoor?’ vroeg ze. Met bonzend hart liep ze naar hem toe.


  Hij streek een lok achter haar oor. ‘Altijd op je hoede, hè? Weet je nog dat ik zei dat ik met iemand wilde praten voordat we je vader zouden inlichten? We gaan lunchen met een oude vriend, mijn oom Ben.’


  De liftdeuren gingen al open. ‘Ik hoop dat het niet ver hiervandaan is. Ik ben uitgehongerd.’


  ‘Het is niet ver, en het eten is heerlijk.’


   


  Gabe Wilder zat vol verrassingen. Deze keer had hij ervoor gezorgd dat ze niet gevolgd werden. Wie zou ook verwachten dat ze in deze oude pick-up de parkeergarage zouden verlaten? Ze was uit het zicht op de vloer voor de bijrijderstoel gaan zitten, en hij had een houthakkershemd aangetrokken en een petje opgezet dat in de cabine had gelegen. Uit de radio klonk countrymuziek, zo hard dat ze bang was gehoorschade op te lopen.


  Pas toen ze op volle snelheid de stad uit reden, de bergen in, mocht ze gewoon naast hem gaan zitten. Meteen draaide ze de volumeknop omlaag.


  ‘Niet jouw smaak?’ vroeg hij.


  Ze wendde zich naar hem toe en keek hem aan. ‘Jij hebt hier lol in, hè? Je vermommen, die oude pick-up, zo hard rijden?’


  Er verscheen een grijns op zijn gezicht. ‘Natuurlijk. De leiding hebben over G.W. Securities begint de laatste tijd wat saai te worden. Eerst kon ik veel onderzoek doen, naar verzekeringsfraude.’


  ‘Dus kon je je vermommen en voor oplichter spelen?’


  ‘Ja,’ antwoordde hij. ‘Daarom begreep ik waarom het moeilijk was voor mijn vader om het leven op te geven waar hij zo van hield. Ik probeer alleen wel de wet na te leven.’


  ‘Hield je vader ook van houthakkershemden?’


  Gabe lachte, een geluid dat een glimlach op haar gezicht bracht.


  ‘Ik krijg er elk jaar met kerst een van mijn oom Ben, zijn manier om me duidelijk te maken dat hij mijn garderobe te somber vindt. Ik probeer er altijd aan te denken er een aan te trekken wanneer ik naar hem toe ga. Gisteren was ik ook onderweg naar hem, tot pater Mike me belde en ik besloot naar de kerk te gaan.’


  ‘Waar we nu heen gaan, is dat dicht bij de kerk?’


  ‘Ongeveer een halfuur in de richting van de stad. Oom Ben woonde tot een jaar geleden in het huis van mijn moeder, maar toen hij een zuurstoftank moest hebben, is hij naar een verzorgingshuis gegaan. Hij was kok en vond dat als die tank hem belemmerde nog langer te koken, hij ergens moest gaan wonen waar hij lekker eten kreeg. Dat werd dus het tehuis waarnaar we nu op weg zijn. Ik probeer hem vaak te bezoeken en samen met hem te eten.’


  ‘Denk je dat hij wat weet over die Bedelia Bisset?’


  ‘Hij weet misschien of mijn vader haar kende.’


  Sinds Nicola had gelezen over de poging tot diefstal van zestien jaar geleden, had er een vraag door haar hoofd gespeeld, die ze nu besloot te stellen. ‘Kun je het antwoord aan?’


  Hij wierp een blik opzij. ‘Jawel. Ik geloof niet dat mijn vader ermee te maken had, anders waren ze er wel mee weggekomen.’ Toen het stil bleef, ging hij verder. ‘Ik geloof niet dat hij die Matisse heeft gestolen die jouw vader heeft gevonden toen hij de studio van mijn moeder doorzocht. Volgens mij is hij erin geluisd.’


  Erin geluisd… Nicola reageerde niet, maar voelde wel opnieuw die tinteling. Ze speelde met het idee dat zich in haar hoofd had gevormd. Aan de ene kant begreep ze wel dat een dertienjarige jongen een rotsvast geloof had in zijn vader. Gabe was echter geen jongen meer, hij was nu een intelligente man, die zich niet voor de gek liet houden. Hij moest wel een helder beeld hebben van waartoe zijn vader in staat was geweest. Hij had immers een deel van diens vaardigheden in zijn genen en hij had ze ook gebruikt, in andere vorm.


  De tinteling nam toe in kracht. Wat als Gabe gelijk had en zijn vader er inderdaad in was geluisd? Als Raphael Wilder de Matisse niet had gestolen, was dat misschien waardevolle informatie voor hun zaak.


  ‘Hoe zouden ze dat dan hebben gedaan, je vader ervoor laten opdraaien?’ informeerde ze.


  Verrast keek Gabe haar aan, waarna hij zijn blik weer op de weg voor hem richtte. ‘De FBI kreeg een anonieme tip. Ze moesten de Matisse controleren in het museum in San Francisco. Toen ze dat deden, ontdekten ze dat het een vervalsing was. De initialen van mijn vader stonden rechtsonder op het doek.’


  ‘Die initialen konden vervalst zijn.’


  ‘Klopt, maar door het feit dat ze erop stonden, kon jouw vader een huiszoekingsbevel krijgen. Het origineel werd gevonden achter een van mijn moeders schilderijen in haar studio. Mijn vader had zich er nog niet toe kunnen zetten haar spullen uit te zoeken.’


  ‘Hebben ze ontdekt wanneer de Matisse gestolen was?’


  ‘Nee. Wie het ook gedaan had, was geen amateur. De FBI dacht dat het mogelijk was gebeurd tijdens Pasen, ruim een jaar eerder. Toen was er namelijk een kleine storing ontdekt in het beveiligingssysteem. Een controle wees uit dat er niets ontbrak. Het had nog wel jaren kunnen duren als die anonieme tip er niet was geweest.’


  Nicola dacht na over wat hij had gezegd. Ondertussen sloeg hij rechtsaf een oprijlaan in met aan weerszijden bomen. Op het bord links van de inrit stond de naam Eyrie te lezen. ‘Maar je vader heeft nooit gezegd wie die tipgever kon zijn?’


  De auto hield stil voor een brede veranda. Gabe schudde zijn hoofd. ‘Jouw vader heeft me het dossier met de verslagen van de verhoren van mijn vader laten lezen. Hij zei geen idee te hebben van wie de tip had gegeven.’


  Ze draaide zich naar hem toe. ‘Niet zo gek dat je denkt dat iemand bedrog heeft gepleegd. Dat geloof ik nu ook.’


  Even bestudeerde hij haar gezicht. ‘Waarom?’


  ‘Omdat het niet klopt. Als je vader dat schilderij had gestolen, had hij het heus niet daar verstopt, niet tussen de schilderijen van je moeder.’


  ‘Jouw vader dacht dat hij het misschien had meegenomen voordat hij mijn moeder had beloofd zijn leven te beteren, en dat hij er toen geen kant mee op kon en wellicht zelfs van plan was het terug te brengen.’


  Nicola vroeg zich af of haar vader dat misschien alleen had geopperd om de dertienjarige Gabe te troosten.


  ‘Of misschien wilde hij een tijd wachten voordat hij zijn oude leven weer oppakte,’ ging Gabe verder. ‘Dat geloof ik niet, maar ik kan het niet bewijzen.’


  ‘Als we weten wie die Matisse gestolen heeft, kunnen we dat misschien wel.’


  Gabe legde zijn handen om haar gezicht. De wirwar van emoties die door hem heen ging, kon hij niet benoemen. De blik van vertrouwen in haar ogen en haar toon stelden hem op een rare manier gerust. ‘Dank je.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Dat je in mijn vader gelooft.’


  ‘Nee, ik geloof in jou en in het bewijs. Ik heb onderzoek gedaan naar Raphael Wilder. Ik heb zijn dossier gelezen, dat ze bij Interpol hadden. Het is voor mij moeilijk te geloven dat iemand met je vaders reputatie en talent dat schilderij ergens zou verbergen waar het hem in moeilijkheden zou kunnen brengen. Hoe lastig zou het voor een ander zijn geweest om het in de studio van je moeder achter te laten?’


  ‘Niet erg lastig, als het dezelfde persoon is die het uit het museum heeft meegenomen.’


  ‘Het heeft te maken met wat er nu gebeurt, dat moet wel. Die Matisse was vast een boel waard. Als we gelijk hebben, heeft iemand een klein fortuin opgegeven om je vader achter tralies te krijgen. En ik denk dat ze nu hetzelfde bij jou proberen te doen.’


  Als we gelijk hebben… Haar woorden deden hem meer dan hij zou verwachten. ‘Ik wist wel dat ik iemand met een frisse blik op de zaak nodig had.’ Hij leunde naar haar toe en streek licht met zijn lippen over haar mond. ‘En dat blijkt niet zomaar iemand te zijn, maar jij.’


  Zijn handen lagen nog om haar gezicht, en hij voelde haar handen op zijn schouders. Opnieuw verloor hij zichzelf in haar. Er verscheen een duistere blik in haar ogen, en hij wist dat hij gevangen was, zoals hij eigenlijk al had geweten vanaf de eerste keer dat hij in haar ogen had gekeken.


  Het leek alweer een eeuwigheid geleden dat hij haar had gekust. Ze had zo warm en zacht aangevoeld onder zijn handen. Zijn lippen zouden haar dolgraag opnieuw proeven… Hij wist ook precies hoe ze zou reageren – wild, vrij. Ze zou haar lijf zo gewillig tegen hem aan drukken. Alles om hen heen zou dan weer vervagen.


  Hij voelde haar adem op zijn huid en tussen zijn lippen. Ze zou van hem zijn als hij die kleine afstand zou overbruggen. Het enige wat hem tegenhield, was het besef dat het niet bij een kus zou kunnen blijven. Dat was ook al eerder gebleken. Met een zucht liet hij zijn voorhoofd tegen het hare rusten. ‘Ik wil je kussen, maar dat zal moeten wachten. We moeten naar oom Ben. Dit is niet het juiste moment.’


  ‘Dat komt dan later wel, al is het niet ons sterkste punt gebleken om op het juiste moment te wachten.’


  Zijn mondhoeken krulden omhoog, waarna hij de kracht vond om zich terug te trekken. ‘Daar zal ik toch beter mijn best voor moeten doen.’


   


  Het tehuis lag als een adelaarsnest in de berg genesteld. Het atrium had een glazen wand, die een prachtig uitzicht op de omliggende bergen bood.


  Wat Nicola betrof deed het niet onder voor de foyer van een vijfsterrenhotel. Een bewoner zat in een rolstoel voor een schildersezel. Op de leren banken zaten enkele andere bewoners te lezen. Er kwamen drie gangen uit op de ronde ruimte. In het midden stond een prachtige, witte vleugel.


  ‘Oom Ben.’ Gabe leidde haar naar een lange man, die omringd werd door dames.


  Toen de man zich omdraaide en in hun richting liep, zag Nicola waarom. Gabes oom was duidelijk een aantrekkelijke vent, een soort Sean Connery, besloot ze. Zijn lengte, atletische lichaam en knappe uiterlijk vormden een verbluffende combinatie. Zijn zuurstoftank leek hem het lopen niet moeilijker te maken. Het was een draagbare tank, die hij over zijn schouder droeg.


  De twee mannen omhelsden elkaar, waarna Bennett Carter zijn hand even op Gabes schouder liet rusten. ‘Je hebt het pokeren gemist gisteravond. Ik neem aan dat die pleister op je voorhoofd en het artikel in de krant te maken hebben met je afwezigheid.’


  ‘Dat klopt, maar ik heb nergens last van. Ik vertel je na het eten wel wat er is gebeurd. Laat me je voorstellen aan Nicola Guthrie, FBI-agente.’


  Bennett schudde haar hand op hartelijke wijze. ‘Hij weet dat ik snel afgeleid raak wanneer ik een mooie vrouw zie. Gaat het goed met hem?’


  Ze schonk hem een glimlach. ‘Zeker wel.’


  ‘Na je sms heb ik een rustige tafel bij het raam gereserveerd,’ zei Bennett tegen Gabe onderweg naar de eetzaal.


  De twee mannen praatten wat over algemene onderwerpen terwijl ze de menukaart bekeken, waardoor Nicola de tijd had om ze te bestuderen. Ondanks het leeftijdsverschil van zo’n vijftig jaar voelden ze zich duidelijk erg bij elkaar op hun gemak.


  ‘Ben je onlangs nog bij het huis geweest?’ vroeg Bennett.


  Gabe pakte een broodje, brak het doormidden en gaf hem de helft. ‘Te druk. En wie zou ik er moeten bezoeken nu jij er niet meer woont? Mis je het?’


  Bennett keek naar Nicola. ‘Dat vraagt hij me nu elke keer dat hij hier is. Af en toe mis ik de rust wel.’ Er volgde een knipoog. ‘Maar dat ik hier woon, is beter voor mijn sociale netwerk.’


  ‘En daar maakt oom Ben dan ook gretig gebruik van,’ reageerde Gabe droogjes.


  Nadat het eten was gebracht, richtte Nicola haar aandacht op de heerlijke tonijn, die Bennett had aanbevolen. Gabe had gelijk gehad: je kon hier goed eten. En Bennett had niet gelogen over het uitzicht. Door het brede raam zag ze besneeuwde heuvels met kleine valleien ertussen.


  Toen ze aan de koffie zaten, vond Bennett het gekeuvel kennelijk welletjes. ‘Vertel nu maar eens wat er is gebeurd.’


  Gabe deed zijn verhaal over de vorige avond en alles wat ze sindsdien hadden ontdekt. Deze keer liet hij geen informatie achterwege.


  Bennett nam een slok van zijn koffie. ‘Je wilt meer weten over Bedelia Bisset. Die naam werd gebruikt in het artikel over de poging tot diefstal uit het museum, maar ik kende haar als Dee Atherton.’


  ‘Dee is misschien een afkorting van Bedelia,’ suggereerde Nicola. Ze pakte haar tas en haalde de plastic zak met de armband tevoorschijn die ze had meegenomen uit het ziekenhuis. ‘Het bedeltje heeft de initialen D.A. Herken je dit?’ vroeg ze, het sieraad op tafel leggend.


  Bennett pakte het op en bekeek het nauwkeurig. ‘Dee Atherton droeg zo’n armband. Ze heeft je vader verteld dat haar partner haar ermee had verrast.’


  ‘Kende mijn vader haar?’ vroeg Gabe.


  ‘Ze heeft ooit eens met je vader samengewerkt in Parijs, kort na jouw geboorte. Je moeder had jou al meegenomen naar Denver. Dee was erg jong, nog geen twintig, maar ze wist al als geen ander hoe ze kluizen en sloten kon openbreken, of welke beveiliging dan ook. Je vader vond haar een natuurtalent.’ Bennett keek Gabe aan. ‘Jou ook. Alleen heb jij dat talent niet aangewend om de criminaliteit mee in te gaan. Je vader heeft daarna nooit meer met haar gewerkt. Ze was te brutaal en impulsief naar zijn smaak en leek de kick bijna net zo leuk te vinden als de buit. Je vader hield natuurlijk ook wel van het spel, maar hij plande alles nauwkeurig. Tijdens de klus was iets bijna helemaal misgegaan, en daar had ze hem niet voor gewaarschuwd.’


  Bennett haalde zijn schouders op. ‘Meer dan dat weet ik niet over hun samenwerking in Parijs, maar vier of vijf jaar later kwamen we haar tegen in Venetië. Ze had toen een nieuwe partner. Een Italiaan, volgens mij. Erg goed in vervalsingen. Dat was de eerste keer dat ik haar met die armband heb gezien.’ Hij nam nog een slok koffie. ‘Ze wilde je vader overhalen met hen samen te werken, maar dat wilde hij niet.’


  Gabe keek zijn oom aan. ‘Wat nog meer?’


  ‘Ongeveer een maand voor de poging tot diefstal uit het museum in Denver kwam ze je vader opzoeken. Dat moet ruim vijf of zes jaar geweest zijn nadat we haar in Venetië hadden gezien. Hij heeft met haar gesproken in de studio van je moeder. Ongeveer een week later kwam ze terug met een lange koker.’


  ‘Blauwdrukken,’ zei Gabe.


  ‘Dat dacht ik ook. Pas toen in de krant stond dat ze overleden was, vertelde je vader me dat ze hem had gevraagd haar te helpen een van de Cézannes te stelen. Zoiets vermoedde ik al. Maar hij wilde het niet doen.’ Bennett legde zijn hand op die van Gabe. ‘Hij heeft het niet gedaan. Hij was er niet bij betrokken. Zelfs die blauwdrukken heeft hij niet bekeken. Maar hij voelde zich wel schuldig over haar dood.’


  Gabe pakte de armband op. ‘Deze kwam me bekend voor.’


  ‘Dat kan kloppen.’ Bennett knikte. ‘Na de dood van je moeder was je veel bij je vader in de studio. Je hebt haar misschien wel eens gezien.’


  ‘Maar dat is nog niet alles,’ zei Gabe. Hij gaf de armband aan Nicola. ‘Ik herinner het me alleen niet. Of ik wil het me niet herinneren.’


  Nicola keek even peinzend naar Bennett. ‘Denkt u dat Raphael Wilder de Matisse heeft gestolen?’


  Bennett aarzelde.


  Gabe legde nu zijn hand op die van Bennett. ‘Oom Ben is niet zo overtuigd van mijn vaders onschuld als ik.’


  Bennett keek Nicola aan. ‘Ik ben er niet trots op dat ik niet zoveel vertrouwen heb in Raphael als Gabe. In de periode waarin die Matisse gestolen moet zijn, was Raphael weg om wat zaken af te ronden. Ik weet wél dat hij van plan was dat leven op te geven en zich helemaal hier te vestigen. Hij hield erg veel van Aurelia en Gabe.’


  ‘Oom Ben denkt dat mijn vader de Matisse misschien heeft gestolen als laatste grote zaak, ter afronding van zijn “loopbaan”,’ vertelde Gabe.


  ‘Hij heeft het altijd ontkend,’ gaf Bennett toe.


  ‘Het maakt niet uit,’ verzekerde Gabe hem. ‘Ik ben altijd de enige geweest die in zijn onschuld geloofde, tot nu toe dan. Nu gelooft Nicola er ook in.’


  ‘Ah.’ Bennett gaf haar een kneepje in haar hand.


  ‘Ik heb een vraag voor u,’ zei Nicola. ‘Waarom begon Raphael ook met beeldhouwkunst?’


  ‘Gabes moeder, Aurelia, stelde het voor. Ze kende hem zo goed. Beter dan wie dan ook wist ze dat het zwaar voor hem zou zijn om zijn oude leven te laten rusten. En hij had wel wat met beeldhouwkunst gespeeld in de tijd dat ze in Parijs woonden. Voor ik het wist, had hij al stukken marmer besteld in Italië.’


  ‘Weet u waarom de Sint Franciscus zijn eerste werk was?’


  Bennett schudde zijn hoofd. ‘Dat zou ik niet weten.’


  Gabe pakte zijn telefoon. ‘Jonah heeft iets.’ Hij drukte op een knop en las wat er op het scherm kwam te staan. ‘Bedelia Bisset is een alias voor Dee Atherton. Bij Interpol is ze onder beide namen bekend. Hij stuurt me nu een foto.’


  Nicola zag aan zijn gezicht dat er iets tot hem doordrong. ‘Wat is er?’


  ‘Al vanaf het moment dat we in het ziekenhuis waren, had ik het gevoel dat ik me iets zou moeten kunnen herinneren, en die herinnering begint nu terug te komen. Ik heb haar inderdaad in de studio gezien. Beide keren stuurde mijn vader me naar buiten om in de tuin te gaan spelen.’ Gabe draaide zijn mobiele telefoon, zodat Bennett en Nicola de foto konden zien die Jonah had gestuurd.


  ‘Dat is Dee Atherton,’ zei Bennett. ‘Ik zou zweren dat zij het was.’


  Nicola staarde naar de foto. Op deze foto leek de vrouw ouder, maar Dee Atherton leek als twee druppels water op de jonge vrouw die in coma in het ziekenhuis lag.


  


  Hoofdstuk 12


   


   


   


  Anderhalf uur later reed Gabe door de poorten van Thorne Mansion, zodat Nicola net op tijd was om haar jurk te passen voor Randolph Meyer. Tijdens de rit terug hadden ze op zich laten inwerken dat Bedelia Bisset of Dee Atherton en Claire Forlani familie moesten zijn. Dat verklaarde waarom ze zo op elkaar leken en waarom de jonge vrouw de armband van de oudere vrouw droeg. Gabe had Jonah al een bericht gestuurd om hem te vragen of hij een verband kon vinden tussen Dee Atherton en een Italiaan in Venetië, die mogelijk Forlani heette.


  Het leeftijdsverschil, de gelijkenis en de armband suggereerden dat ze moeder en dochter waren, maar Nicola wilde niet uitsluiten dat ze tante en nicht waren.


  Op het moment dat ze het tehuis hadden verlaten, had haar stiefmoeder gebeld om haar aan hun afspraak te herinneren. Nicola had willen zeggen dat ze het niet zou redden, maar was al snel stilgevallen, had even geluisterd en toen toegegeven. ‘Prima, we zullen er zijn.’


  Haar stem had normaal geklonken, maar Gabe had gezien dat de knokkels van de hand waarin ze haar telefoon geklemd hield wit waren. Niet veel later had ze hem fronsend verteld dat haar vader thuis was en hem wilde spreken.


  ‘Je hebt zo te merken geen zin om die jurk te passen,’ stelde hij vast, voor het huis parkerend.


  ‘Dat is ook helemaal niet nodig. Ik heb hem vorige week nog gepast. Die jurk is prima.’


  Hij pakte haar hand en drukte er een kus op. ‘Het gaat volgens mij niet alleen om de jurk. Wat is er nog meer?’


  In haar ogen stonden woede en pijn te lezen. ‘Dat gedoe altijd met wat zij willen en wat ik zelf wil. Marcia en mijn vader willen dat ik met een respectabele man trouw, in haar voetsporen treed en liefdadigheidsbals ga organiseren. Maar ik wil meer.’


  ‘En dat passen van die jurk is daar weer zo’n voorbeeld van?’


  Haar lach klonk geforceerd. ‘Dat kun je wel zeggen. Ik heb die jurk al vier keer moeten passen, omdat Marcia vindt dat Randolph Meyer het soort man is met wie ik moet omgaan. Hij komt dan misschien niet uit een rijke familie, maar hij heeft zijn naam duidelijk gevestigd hier in Denver. Hij wordt uitgenodigd voor alle feesten die ertoe doen. Marcia zei zelfs dat hij aan onze tafel komt zitten morgenavond.’


  ‘Ze probeert je te koppelen.’ Gabe merkte dat hij daar absoluut niet blij mee was. Was hij jaloers?


  ‘Ja. Als ik met iemand van hier trouw, blijf ik in Denver. Weet je, als je vriend Nash Fortune niet altijd weg was voor de luchtmacht, zou Marcia het vast in haar hoofd halen dat hij en ik zielsverwanten zijn. Ze heeft hem uitgenodigd voor het diner toen ze hoorde dat hij zijn basis hier bij de academie heeft. Hij zit morgen ook aan onze tafel.’


  Gabe had geregeld dat Nash naar het bal zou komen. Het feit dat hij zijn basis had bij de luchtmachtacademie in Colorado Springs, maakte dat wat gemakkelijker. Gabe had zijn oude vriend nodig voor hulp bij de beveiliging. Jonah moest nog wat dingen afronden voor hij kwam.


  ‘Jij en Nash,’ zei hij nadenkend. ‘Dan moet ik maar blij zijn dat mijn vriend zijn vaderland zo hoog in het vaandel heeft staan.’ Zijn jaloezie was afgenomen nu hij de irritatie in haar stem had gehoord toen ze vertelde over die Meyer en Nash. ‘Maar dat koppelen van Marcia is ook niet alles wat je dwarszit, volgens mij.’


  Nicola haalde diep adem. ‘Ze zei dat mijn vader er is en jou wil spreken. Dus dan zitten jij en hij in zijn kantoor straks alles door te nemen wat we hebben ontdekt, terwijl ik die jurk weer zo nodig moet passen. Net als vanochtend word ik er dan weer helemaal buiten gehouden.’


  Even bestudeerde hij haar. ‘Als het je niet bevalt hoe het zal lopen, doe daar dan wat aan.’


  Met grote ogen keek ze hem aan.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ze houden allebei van je, Nicola. En jij van hen. Je bent intelligent. Je weet wat ze willen. Dat is deel van de reden waarom je de overplaatsing hierheen hebt geaccepteerd toen je je opleiding had afgerond. Heb je al eens geprobeerd hen te vertellen wat jij precies wilt?’


  Nicola opende haar mond en sloot hem weer. Die mogelijkheid was ook in haar opgekomen toen ze die ochtend het kantoor van haar vader had willen binnen stormen tijdens zijn bespreking met Gabe, om te eisen dat zij erbij aanwezig zou zijn. Maar ze was geen oproerkraaier en bewaarde liever de vrede. Haar stijl was zichzelf bewijzen door middel van haar acties. Misschien was er een gulden middenweg. ‘Goed.’ Ze knikte. ‘Ja.’


  ‘Goed zo, Krulletje.’ Hij leunde naar haar toe voor een snelle kus.


  Het vuur laaide direct weer in haar op, waardoor ze zich in hem verloor en nauwelijks nog kon ademhalen. Hoewel ze diep vanbinnen wist dat ze het moment voorbij moest laten gaan, legde ze haar handen om zijn gezicht, verdrinkend in zijn ogen. Ze hoorde een geluid, maar haar hart klopte te hard om op te kijken.


  Hoe had hij toch kunnen denken dat hij haar een snelle kus kon geven? Dat kon helemaal niet, niet zolang er lichtexplosies in zijn hoofd plaatsvonden bij elk lichamelijk contact met haar. Hij raakte met zijn tanden haar onderlip. Was het haar smaak waardoor hij haar steeds weer wilde kussen en daar dan niet meer mee wilde stoppen, of kwam het gewoon door haar hele persoonlijkheid?


  Het geluidje dat ze in haar keel maakte, was iets wat hij opnieuw wilde horen. Hij wilde haar zo graag aanraken. Helaas… Als hij dat deed, zou hij niet meer kunnen stoppen. Waarom had hij toch recht voor het huis geparkeerd? Als ze wat meer uit het zicht hadden gestaan, had hij…


  Hij maakte haar gordel los en wilde haar net naar zich toe trekken toen ze hem hard wegduwde. Even moest hij zich opnieuw oriënteren, en hij haalde diep adem. Een paar tellen lang verbrak geen van beiden de stilte. Tevreden stelde hij vast dat zij even verdwaasd keek als hij zich voelde. ‘Dat is het nadeel van deze pick-up. Er zit geen achterbank in.’


  Voor de zekerheid schoof Nicola nog wat dichter naar het portier. ‘Het is vooral de parkeerplek die me niet bevalt. Die achterbank had ik heus niet gemist als ik niet het idee had dat Marcia ons stond te bekijken.’


  Gabe keek naar de ramen en zag een gordijn bewegen. ‘Krijg nou wat.’


  ‘Ja,’ verzuchtte ze, ‘dat krijg ik wel te horen, denk ik.’


  ‘Goed dat je het doorhad, Krulletje. Hoe wist je dat?’


  ‘Ik ben hier opgegroeid,’ meldde ze droog. ‘Elke keer wanneer ik uit was geweest en werd thuisgebracht, stond Marcia op haar vaste plekje.’


  Met een grijns legde hij zijn hand onder haar kin. ‘Ben je klaar om naar binnen te gaan?’


  ‘Ja, ik ben er klaar voor.’


   


  Zodra Nicola en Gabe de hal van Thorne Mansion binnen stapten, werden ze door drie mensen begroet. Nicola’s vader, haar stiefmoeder en Randolph Meyer. Marcia kwam op haar af en omhelsde haar. ‘Anna wacht in je oude kamer om je met de jurk te helpen.’


  ‘Zometeen.’ Uit haar ooghoek zag Nicola dat haar vader Gabe een seintje gaf om hem te volgen. ‘Pa?’


  Haar vader draaide zich naar haar om.


  ‘Voor ik die jurk weer ga passen, moeten Gabe en ik met je praten. Ik wil ook graag de beveiligingsplannen voor morgenavond zien.’


  ‘Maar Randolph staat te wachten,’ protesteerde Marcia.


  ‘Geen probleem,’ zei Randolph, ‘ik heb nog wel even.’


  ‘Bedankt,’ zei Nicola met een glimlach, waarna ze met Gabe haar vader de trap op volgde.


  Haar vader voerde een code in op een klein toetsenblok naast de deur naar de grote salon.


  ‘Hoeveel mensen kennen deze code?’ vroeg Nicola.


  ‘Gabe, zijn assistente Debra Bancroft, je stiefmoeder en ik. Gisteren heeft G.W. Securities ook nog duimafdrukken toegevoegd. Die van Marcia, van mij en van Gabe. Debra heeft de installatie gecontroleerd.’ Nick wendde zich tot Gabe. ‘Marcia zei dat Debra vandaag nog is langsgekomen om alles nog een keer na te lopen.’


  ‘Typisch Debra.’ Gabe knikte. ‘Ik heb haar veel verantwoordelijkheid voor deze klus gegeven.’


  Nicola bestudeerde Gabe, maar wist niet wat hij dacht. ‘Vingerafdrukken bieden niet veel meer zekerheid,’ zei ze.


  Gabe schudde zijn hoofd en liep de salon binnen. ‘Mijn vader zei altijd dat geen enkel beveiligingssysteem honderd procent veilig is. Als je maar genoeg tijd hebt, kom je overal binnen. Daarom is die duimafdruk gisteren toegevoegd. Dat vertraagt weer een beetje als het nodig is.’


  ‘Dus het is alleen een vertraging?’ vroeg Nicola.


  ‘Zoals je zei, bieden ook vingerafdrukken geen absolute zekerheid. Als ik de dief was, zou ik vermoeden dat je stiefmoeder toegang heeft tot de salon. Ik zou zorgen dat ik over haar duimafdruk beschikte, en misschien die van je vader. Maar alleen als ik van plan was via deze deur naar binnen te gaan.’


  Samen liepen ze de lange, smalle ruimte door. De honingkleurige parketvloer glansde in de middagzon, die door de ramen scheen. Voor zover Nicola wist, werd deze ruimte alleen gebruikt voor de jaarlijkse liefdadigheidsveiling op Valentijnsdag. Er stond weinig meubilair, om zoveel mogelijk gasten te kunnen ontvangen. Tussen zes en acht uur zouden er cocktails worden geserveerd, om de gasten de gelegenheid te geven de Cézanne te bekijken en een bod te doen. Vervolgens zou iedereen naar de balzaal gaan voor het diner dansant. Om middernacht zou Marcia bekendmaken wie de nieuwe eigenaar van het schilderij was.


  De Cézanne hing aan de muur tegenover de deur, in een glazen behuizing met een toetsenblok met een gedeelte voor een duimafdruk. Ernaast brandde een groen lampje.


  ‘Het glas is onbreekbaar,’ vertelde Gabe.


  ‘Het toetsenblok ziet er hetzelfde uit als dat naast de deur,’ merkte Nicola op. ‘Met de code en de juiste duimafdruk heeft de dief niet lang nodig.’


  ‘Klopt.’


  ‘Maar dan moeten ze nog zien weg te komen,’ zei Nick Guthrie. ‘Er zullen bewakers zijn.’


  ‘Hij of zij gaat niet door de deur naar buiten,’ zei Gabe. ‘Dit is een historisch gebouw. Er zijn blauwdrukken van. Een beetje dief weet hoe hij naar binnen en buiten kan zonder de deur te gebruiken. En om tijd te winnen, zullen ze elders in het huis iets laten gebeuren om de aandacht van deze ruimte af te leiden.’


  ‘Wil je zeggen dat het de dief gaat lukken dit schilderij te stelen?’ vroeg Guthrie.


  Gabe glimlachte. ‘Nee, ik wil alleen maar zeggen dat de dief net zo dicht bij het schilderij zal staan als wij, en hij of zij denkt dan dat de buit al zo goed als binnen is.’


  Nicola bekeek het toetsenblok nog eens en wees naar het groene lampje. ‘De toegangscode en duimafdruk zijn niet genoeg. Je hebt hetzelfde nieuwe beveiligingssysteem geïnstalleerd als bij het beeld van Sint Franciscus.’


  ‘Aan jouw ogen mankeert niets, Krulletje.’


  ‘Krijg nou wat.’ Nick Guthrie boog zich naar het lampje. ‘Wanneer heb je dat gedaan?’


  ‘Vorige week, kort nadat het toetsenblok was geïnstalleerd.’


  ‘Je bent hier vorige week helemaal niet geweest. Ik heb het huis laten bewaken vanaf het moment waarop het schilderij er was. Er is met geen van onze alarmsystemen geknoeid, en ik heb zelf elke dag gecontroleerd of het er nog gewoon hing.’


  ‘Als beveiligingsdeskundige kan ik natuurlijk wel overweg met mijn eigen systemen.’


  Nicola lachte om het gezicht van haar vader. Hij stond perplex. ‘Daarom was Gabe dus eerst mijn hoofdverdachte,’ zei ze vrolijk.


   


  ‘Hoe krijg je als dief het schilderij naar buiten?’ vroeg Guthrie toen ze in zijn thuiskantoor zaten.


  ‘Ik zou naar binnen komen zoals ik heb gedaan,’ vertelde Gabe. ‘Eerst heb ik het alarmsysteem van het huis omzeild, en daarna ben ik door een oude ventilatiekoker gekropen. Ik heb overwogen via een van de ramen naar binnen te gaan, maar dat zou langer duren.’


  Guthrie keek hem strak aan. ‘Ik wist niet dat je zo goed op de hoogte was van inbraken op hogere verdiepingen.’


  Gabe haalde zijn schouders op. ‘Dat moet wel, in mijn vak. Ik heb maanden de tijd gehad om me in de dief in te leven. Het probleem is dat de persoon van wie ze afhankelijk zijn om langs de beveiligingssystemen te komen, er morgenavond niet bij is. Ze moeten dus improviseren. Daarom denk ik dat ze het echt nodig zullen hebben om iedereen af te leiden.’


  ‘Je denkt niet dat ze de zaak afblazen?’


  ‘Nee. Nicola heeft interessante informatie over de Cézanne.’ Hij keek haar aan. ‘Praat jij Nick bij?’


  Ze richtte haar blik op haar vader. ‘Ik had gelijk toen ik zei dat Gabe erbij betrokken was. Hij is niet de dief, maar hij of zijn vader zijn wel de reden waarom deze diefstallen worden gepleegd. Of hij én zijn vader.’


  Gabe leunde achterover in zijn stoel en luisterde naar de helderste en bondigste rapportage van een zaak die hij ooit had gehoord. Het verhaal begon bij de jonge vrouw die zijn vader bijna vijfentwintig jaar geleden in Parijs had benaderd, waarna Nicola vertelde over de poging tot diefstal van de Cézanne-collectie zestien jaar geleden. Ze eindigde haar relaas met de diefstal die ze de volgende avond verwachtten.


  Toen ze was uitgepraat, haalde ze de schets van de jonge vrouw van wie ze dachten dat ze Claire Forlani was, uit haar tas. De uitdraai van het rijbewijs legde ze ernaast. Gabe liet de foto zien van Dee Atherton, die Jonah hem had gestuurd.


  Guthrie nam de tijd om alles te bekijken. ‘De gelijkenis is treffend.’


  ‘Mijn vriend Jonah trekt de jonge vrouw na. Hij is nu op zoek naar een geboortecertificaat, dat mogelijk een verband aantoont met een Italiaan van wie oom Ben zegt dat hij met Dee Atherton heeft samengewerkt in Venetië. Als de datum klopt, kunnen we een link leggen. Op dit moment staat er een betrouwbare bewaker bij Claire Forlani’s kamer in het ziekenhuis. Hij belt me als er iets in haar toestand verandert en als ze bezoek krijgt. Wanneer ze wakker wordt, gaan we met haar praten. Ik heb het ziekenhuis niet op de hoogte gebracht van haar identiteit. Ik deel nu alleen het hoognodige met mijn werknemers en anderen.’


  Guthrie knikte. ‘Ik wil ook niet dat er iemand op het bureau aan werkt.’ Hij keek hen beiden aan. ‘Dus jullie denken dat alles van het begin af aan te doen was om die Cézanne die morgen wordt geveild?’


  ‘Het stelen van die Cézanne is een deel van het doel dat ze willen bereiken,’ zei Nicola. ‘Ze willen ook Gabe ervoor laten opdraaien.’


  Guthrie keek naar Gabe. ‘Ze willen wraak nemen omdat je vader die Dee Atherton of Bedelia Bisset niet wilde helpen een schilderij te stelen uit de Cézanne-collectie van Robineau. Daardoor is ze tijdens die klus omgekomen. Dat is nog redelijk geloofwaardig. Maar waarom hebben ze niet gewoon wraak genomen op je vader? Waarom proberen ze jou er nu in te luizen met deze nieuwe diefstallen?’


  ‘Omdat Gabe een van de hoofdredenen was waarom zijn vader destijds niet wilde meehelpen aan die diefstal. Raphael Wilder was thuisgekomen om zijn zoon groot te brengen. Hij had Gabes moeder beloofd dat hij zijn leven zou omgooien. Misschien geloven ze dat Gabe daarom mede schuld heeft aan de dood van Dee Atherton.’


  Guthrie bekeek de foto’s nog eens en trommelde met zijn vingers op het bureau. ‘Toch snap ik nog niet waarom ze niet meteen wraak hebben genomen op je vader.’


  ‘Misschien hebben ze dat ook gedaan,’ opperde Nicola.


  Beide mannen keken haar aan. ‘Misschien hebben ze wraak op hem genomen door hem te laten opdraaien voor de diefstal van de Matisse.’


  Guthrie fronste. ‘Raphael Wilder heeft dat schilderij gestolen.’


  ‘Hij heeft nooit bekend,’ zei Nicola.


  ‘De gevangenissen zitten vol met mensen die zeggen onschuldig te zijn.’


  Nicola ging naar haar vader toe nadat hij was opgestaan en naar het raam gelopen. ‘Als je alles bij elkaar optelt, moet je toch toegeven dat het aannemelijk is.’


  Hij draaide zich naar haar om. ‘Waarom heeft Raphael Wilder me dat dan niet gewoon verteld?’


  Alle drie dachten ze even na. Nu vader en dochter zo tegenover elkaar stonden te fronsen, viel het Gabe op hoeveel ze op elkaar leken. ‘Misschien wist mijn vader niet wie erachter zat,’ zei hij uiteindelijk. ‘Het ging erom dat hij er niets van wist. Op die manier kon hij zichzelf ook niet verdedigen.’


  ‘Zeer gewiekst,’ zei Nicola, hardop nadenkend. ‘En hard. Ze moeten ook wel hard zijn om zo lang te kunnen wachten met wraak nemen op Gabe.’


  Guthrie ging met zijn hand door zijn haar, zijn blik op zijn dochter gericht.


  Gabe merkte dat zijn oude vriend nog niet helemaal overtuigd was.


  ‘Goed.’ Nicola stak haar hand op. ‘Laten we mijn theorie dat de Matisse ermee te maken heeft even vergeten en ons concentreren op de dingen die we wel zeker weten. Dee Atherton vraagt Raphael Wilder om hulp of advies bij het beroven van het museum in Denver. Hij helpt haar niet, en zij komt om. Haar partner ontsnapt.’


  ‘En dan wacht hij zestien jaar met wraak nemen op Gabe?’ vroeg Guthrie. ‘Waarom? En zeg nou niet dat wraak na zo’n lange tijd nog zoeter is.’


  Even bleef Nicola fronsend nadenken. Gabe zag precies het moment waarop ze het antwoord wist.


  ‘Daar zijn een paar redenen voor. Zestien jaar geleden was Gabe nog een kind. Er valt nu meer van hem af te nemen. En Dee Athertons partner was goed in vervalsingen. Dee was degene die beveiligingssystemen kon uitschakelen.’ Ze liet haar blik van Gabe naar haar vader gaan. ‘Misschien heeft de dief ontdekt dat Claire Forlani dat talent van Dee heeft geërfd, en heeft hij de tijd genomen om te wachten tot zij oud genoeg was om goed wraak te kunnen nemen. Mogelijk heeft hij al die tijd contact met Claire gehouden.’


  ‘Dat zal ik Jonah laten controleren,’ zei Gabe.


  ‘Verrek,’ zei Guthrie. ‘Dit klinkt helemaal niet ongeloofwaardig.’ Hij wendde zich tot Gabe. ‘We moeten weten wie die partner van Atherton was. Ik zal Interpol bellen, wie weet kunnen zij ons verder helpen.’ Hij nam weer plaats aan zijn bureau en maande Nicola ook weer te gaan zitten. ‘Ik heb nog iets, al is het minder sensationeel. Een van de dingen die de FBI in beslag heeft genomen toen we het huiszoekingsbevel hadden gekregen voor de studio van je moeder, was een beeld van Sint Franciscus. Deze week is het vrijgegeven, en wel de dag nadat het artikel over het beeld in de krant stond.’


  ‘Door wie?’


  ‘De naam op het formulier was Mary Thomas. De omschrijving die de baliemedewerker van de vrouw gaf, klopt, en hij zweert dat die naam op haar identificatiebewijs stond. De handtekening herkende ik ook, en op dat tijdstip was ze niet op kantoor.’


  ‘Heb je haar ernaar gevraagd?’ vroeg Gabe.


  ‘Nee. Als ze hiermee te maken heeft, wil ik haar geen aanleiding geven om te denken dat we iets vermoeden. Jullie hebben al roet in hun eten gegooid. Eerst wil ik bewijs hebben.’


  ‘Dit bewijst nog niets. We weten tenslotte dat een van die lui goed is in vervalsingen,’ merkte Nicola op.


  ‘Of Mary heeft haar identificatiebewijs uitgeleend aan iemand die op haar lijkt,’ suggereerde Gabe.


  ‘Het feit dat het beeld is vrijgegeven vlak voor de poging tot diefstal van de Sint Franciscus,’ reageerde Nicola, ‘bevestigt mijn vermoeden dat ze Gabe te pakken willen nemen.’


  ‘Het betekent ook dat er iemand bij betrokken is die weet welke voorwerpen destijds in beslag genomen zijn, of in ieder geval toegang heeft tot de registratielijst. Waarschijnlijk iemand van het bureau dus,’ overwoog Guthrie hardop. ‘Mary of iemand anders.’


  Gabe noch Nicola sprak hem tegen.


  Er verschenen diepe rimpels in Guthries voorhoofd. ‘Ik had niet de leiding over het onderzoek naar de poging tot diefstal uit het museum, maar ik weet wel dat er geen spoor van de partner van die Bedelia Bisset alias Dee Atherton te vinden was. We hadden geen idee wie hij was. De eerste agenten die ter plaatse waren, waren nog groentjes, en ze hebben het kenteken van het busje niet gezien. Ik zal morgenochtend meteen de dossiers bekijken, zonder medeweten van anderen.’


  ‘Er is nog iets,’ voegde Gabe eraan toe. ‘Naast het feit dat het waarschijnlijk is dat een van jouw of mijn medewerkers erbij betrokken is, denkt Nicola ook dat ze informatie krijgen van iemand uit de hogere sociale kringen in Denver.’


  Guthrie keek nadenkend. ‘Dat is goed mogelijk.’ Opnieuw liep hij naar het raam. ‘We zijn iets op het spoor, maar het bevalt me helemaal niet.’


  ‘Hoezo niet?’ vroeg Nicola hem.


  Haar vader ging met zijn rug naar het raam staan. ‘Als jullie gelijk hebben en dit om wraak gaat, en als de dood van Dee Atherton, ook wel Bedelia Bisset, is waar dit om draait, dan herhaalt de geschiedenis zichzelf.’


  ‘Hoe bedoel je?’ Nicola keek hem vragend aan.


  ‘Zestien jaar geleden werd een vrouw doodgeschoten tijdens een mislukte poging tot diefstal van een Cézanne,’ legde Guthrie uit. ‘Gisteren heb jij een jonge vrouw geraakt van wie we denken dat ze betrokken is bij een nieuwe poging tot diefstal van diezelfde Cézanne, en zij ligt momenteel op de Intensive Care.’


  Nicola slikte. ‘Als Claire Forlani het niet redt, zal ook zij omkomen bij een mislukte beroving.’


  ‘Precies.’ Guthrie knikte. ‘Als ze familie is van Dee Atherton, en het klopt dat het brein achter dit alles vast van plan is Gabe te straffen, dan is het stelen van de Cézanne morgen misschien niet eens meer zo belangrijk als het nemen van wraak. Dan lopen jullie allebei gevaar.’


   


  ‘De jurk is perfect,’ vond Marcia. ‘Hij is ook heel geschikt voor Valentijnsdag. Randolph heeft er echt oog voor. Rood staat je beeldig. Draai je eens om, zodat ik kan zien hoe hij aan de achterkant zit.’


  Lekker belangrijk… Nicola zei echter niet hardop wat ze dacht. Was ze maar bij haar vader en Gabe, om over de zaak te brainstormen. Dat was het enige wat haar op dit moment bezighield. Elke keer kwamen ze een stukje dichter bij de oplossing.


  ‘Je moet nog wel wat aan je haar doen. Glad naar achteren, of nog beter, je krullen los om je gezicht.’


  Nicola beet op haar lip. Als ze haar kapsel ook nog gingen bespreken, duurde het nog langer voor ze weer naar beneden kon. Gelukkig had Marcia de twee mannen naar de salon gestuurd, om thee te drinken met Randolph Meyer. Ze wist gewoon dat haar vader op het juiste spoor zat. De bewaking van de Cézanne was niet het enige wat aandacht verdiende morgenavond… Dus hoe eerder ze wisten met wie ze te maken hadden, hoe beter. ‘Randolph ontwerpt voor veel van je vrienden, toch?’


  ‘Ik heb hem aan iedereen aanbevolen. Dat doe ik graag als een jong iemand een zetje kan gebruiken. Ik heb hem afgelopen zomer bij Betsy Langford aanbevolen, en zij heeft zijn naam misschien bij nog wel meer mensen genoemd dan ik. Ze is goed bevriend met de familie Glaston. Randolph heeft verscheidene jurken voor het bal ontworpen, waaronder die van Mariah Bailey, en zij koopt al haar jurken normaal in New York of Los Angeles. Randolphs populariteit groeit. Mary Thomas is al geruime tijd liefhebber van zijn werk. En toen vanmiddag Debra Bancroft langskwam, heeft zij ook nog wat aanpassingen met hem doorgesproken die hij aan haar jurk had gedaan. Ze is er dan wel voor de beveiliging, maar dat mag niet opvallen.’


  Het leek of Nicola’s hart even stilstond. Randolph was in elk huis geweest waar de dieven hadden toegeslagen of dat nog van plan waren, en hij had jurken ontworpen voor twee mensen die op de lijst van mogelijke verdachten stonden. Dit moest ze met Gabe bespreken. ‘Je hebt gelijk, Marcia, de jurk is perfect.’ Ze draaide zich weer naar de spiegel. ‘Kun je me helpen met de rits?’


  ‘Je hebt er niet eens naar gekeken,’ mopperde Marcia. ‘En Randolph wil zien hoe hij zit voor hij vertrekt. Daarom heeft hij hem zelf langs gebracht.’


  Met een ingehouden zucht keek Nicola in de spiegel. Ze moest toch doen alsof, dus kon ze net zo goed echt kijken. Meteen toen Randolph haar zijn schets had laten zien, had de eenvoud van het ontwerp haar aangesproken. De ontwerper was echt getalenteerd. De smalle schouderbandjes van het lijfje liepen door in een fraaie V-hals, en de rok, die reikte tot net boven de knie, sloot mooi om haar figuur. ‘Hij heeft hem wel korter gemaakt,’ merkte ze fronsend op.


  Marcia wuifde haar opmerking weg. ‘Dat is omdat hij je benen heeft gezien. Het voordeel van de aanwezigheid van de ontwerper is dat hij zijn ontwerp aanpast aan je pluspunten.’


  Nicola liet haar blik nog eens over haar spiegelbeeld gaan. Vroeger had Marcia haar altijd opgedoft met ruches en lintjes, het liefst in roze. Misschien dat Nicola’s voorkeur daarom nu uitging naar meer bescheiden ontwerpen en kleuren. En voor haar werk was een broek nu eenmaal praktischer dan een rok.


  De jurk was niet opzichtig, maar bescheiden was hij ook niet echt. Toen ze het ontwerp had gezien, had ze een zwarte jurk in gedachten gehad, maar Randolph had besloten dat rood haar beter zou staan. Misschien had hij ook wel gelijk. Ze draaide een beetje rond om de jurk van alle kanten te kunnen bekijken in de spiegel. De lengte was niet het enige wat veranderd was. Haar rug was ook bloter, en de jurk was op verscheidene plekken wat ingenomen. Hij leek in niets op de baljurken die ze in haar jongere jaren had gedragen.


  Gabe zou haar in deze jurk niet meer als FBI-agente zien… Zo voelde zich nu ook niet. Ze voelde zich vrouw. Ach, ze moest helemaal niet willen dat Gabe haar in deze jurk zag.


  ‘Ik moet je iets bekennen,’ zei Marcia op een toon die maakte dat Nicola zich verbaasd omdraaide.


  Haar verbazing nam toe toen ze de schaapachtige uitdrukking op het gezicht van haar stiefmoeder zag. ‘Wat is er dan?’


  ‘Ik heb Randolph een plaats aan onze tafel gegeven voor morgenavond in de hoop dat het tussen jullie zou klikken. Hij lijkt goed bij je te passen. Hij houdt van kunst. Gisteravond raakte hij niet uitgepraat over de Cézanne. Celia Robineau was een studiegenote, dus hij kent het schilderij. Ik dacht echt dat het zou klikken.’


  Nicola glimlachte naar haar stiefmoeder en pakte haar handen vast. ‘Ik weet waarom je Randolph aan onze tafel hebt uitgenodigd. En waarom je Nash Fortune voor het diner hebt gevraagd. Je wilt me koppelen.’


  ‘Is het zo duidelijk?’


  Na een snelle kus op haar stiefmoeders wang dacht Nicola na over wat Gabe had gezegd. ‘Het is duidelijk dat je wilt dat ik gelukkig ben. Dat ben ik ook, en dat blijf ik. Alleen niet helemaal op de manier die jij voor ogen hebt misschien.’


  ‘Maar ik heb nog nooit aan Gabe gedacht, en dat had ik wel moeten doen.’


  Nicola staarde haar stiefmoeder aan. ‘Gabe en ik werken samen aan deze diefstallen. We hebben geen…’ Hm, wat hadden ze eigenlijk niet? ‘Het is niet wat je denkt. We hebben geen…’


  Marcia pakte haar hand en leidde haar naar de deur. ‘Nicola, ik heb gezien dat jullie elkaar kusten in de auto. Er is echt wel iets gaande. Je vader heeft altijd een speciale band met die jongen gehad. Hoelang gaan jullie al met elkaar om?’


  ‘We gaan niet met elkaar om. Ik bedoel…’ Tja, minder dan vierentwintig uur, als ze die vroegere zaterdagen op het basketbalveld bij het centrum niet meetelde.


  Marcia gaf een klopje op haar hand. ‘Zo was het ook toen ik je vader ontmoette. Ik was zo van de kaart dat ik er geen zin uit kreeg. Je went er wel aan,’ zei ze, waarna ze Nicola de kamer uit loodste.


  Nicola twijfelde aan die woorden. Ze zou er nooit aan wennen. Ze wist niet eens precies wáár ze dan aan zou moeten wennen.


  


  Hoofdstuk 13


   


   


   


  Toen ze met haar stiefmoeder de salon binnen kwam, raakte Gabe direct van zijn à propos. Zijn thee klotste over de rand van het kopje op het schoteltje. Nicola zag er oogverblindend uit. Had hij haar ooit als mooi bestempeld? Sexy en aantrekkelijk, zeker, maar in deze rode jurk was ze adembenemend. Het ontwerp was eenvoudig, maar benadrukte haar rondingen alsof hij speciaal voor haar was gemaakt.


  Ja, dat was natuurlijk ook zo. Misschien was er nog een spoortje jaloezie achtergebleven, waardoor hij nu ineens zijn aandacht richtte op de lange, blonde man met het atletische lichaam en knappe gezicht.


  Randolph Meyer had haar hand gepakt op het moment dat ze was binnengekomen, en hij had de twee dames meegenomen naar het andere eind van de ruimte, waar het zonlicht vanuit meerdere hoeken de kamer binnen viel. De drie waren nu bezig het kledingstuk te bewonderen alsof het kunst was. Maar voor Gabe was het de vrouw die de jurk mooi maakte, in plaats van andersom.


  ‘Wat heb jij precies met mijn dochter?’


  Opnieuw morste Gabe thee. De vraag kwam uit het niets, en zijn maag trok samen.


  Nick Guthrie pakte het kopje uit zijn hand en zette het op tafel.


  ‘Zij en ik zijn…’ Wat? Minnaars? Dat was nogal wat om aan haar vader te vertellen. Dit was toch precies de reden waarom hij Nicola die drie maanden had ontweken? ‘We…’ Opnieuw wist hij niet hoe hij verder moest. Moest hij gewoon zeggen dat ze met elkaar omgingen? Dat ze uitgingen? Het leek de lading niet echt te dekken.


  ‘Ik zag dat je haar kuste voor je binnenkwam. Dat hebben we allemaal gezien.’


  ‘Allemaal?’ Gabe draaide zich om en keek Guthrie aan.


  ‘Randolph, Marcia en ik. We stonden allemaal voor het raam toen jullie voor het huis parkeerden. Het is dunne vitrage.’


  ‘Sorry, ik dacht er even niet bij na waar we waren.’


  Guthrie zette zijn eigen thee ook neer. ‘Hoelang werken we al samen?’


  Waarom veranderde Guthrie nu ineens van onderwerp? Gabe keek hem aandachtig aan. ‘Je hebt me zes jaar geleden voor het eerst voor een zaak laten komen,’ antwoordde hij. ‘Ik moest een kluis openen zonder dat de inhoud verloren ging.’


  Guthrie knikte. ‘Goed, dat weet je in ieder geval nog. Ik heb verder ook nooit gemerkt dat je iets ontschoten was. Ik probeer het nog eens. Wat heb je precies met mijn dochter?’


  Gabe keek van Guthrie naar Nicola en terug. ‘Ik probeer het nog uit te vinden.’


  Na Gabe een tijdje nadenkend te hebben aangekeken, leek Guthrie zijn antwoord verrassend genoeg te accepteren. ‘Het probleem is dat het je, tot je het antwoord weet, afleidt van andere zaken.’


  Dat kon Gabe niet ontkennen.


  ‘Leidt het je af van je taak om haar te beschermen?’


  ‘Nee, bij mij is ze veilig.’ Gabe wendde zijn blik niet af. ‘Ik heb er ook baat bij. Ze is slim. Zonder haar zouden we nu niet zoveel informatie hebben. En ze is best goed in staat zichzelf in veiligheid te houden.’


  Guthrie wierp een korte blik op Nicola en keek Gabe weer aan. ‘Dan zal ik jullie gewoon moeten vertrouwen.’


  De twee vrouwen en Randolph Meyer kwamen op dat moment weer naar hen toe. ‘Wanneer dit achter de rug is, ga ik je mijn vraag nog een keer stellen. Ik raad je aan je antwoord dan klaar te hebben,’ zei Guthrie zo zacht dat alleen Gabe hem kon horen.


   


  Het was eenvoudiger om aan de zaak te denken dan aan de blik die Gabe in zijn ogen had gehad toen hij haar in de jurk had gezien, of aan het gesprek dat ze met haar stiefmoeder had gehad, dus begon Nicola meteen over Randolph Meyer toen ze wegreden. ‘Als Mary Thomas of Debra Bancroft betrokken zijn bij deze diefstallen, is hij mogelijk een bron van informatie geweest.’


  ‘Maar je denkt niet dat hij alles heeft bekokstoofd.’


  ‘Te jong. Ik denk dat Dee Athertons toenmalige partner erachter zit. Iemand aan wie Dee heeft verteld over de studio van je moeder, die mogelijk dat beeld van Sint Franciscus heeft gezien van jou en je vader.’


  ‘Geen gekke gedachte, Krulletje. Als ik het me goed herinner, werkten wij aan dat beeld in de tijd dat Dee mijn vader bezocht.’


  ‘Ik denk dat we pater Mike maar eens moeten bezoeken.’ Ze zag Gabes vragende blik. ‘Je zei dat je vader en jij die zomer ook veel tijd doorbrachten in het centrum. Jij speelde dan met Jonah en Nash terwijl je vader in de tuin met pater Mike praatte.’


  ‘En jij wilt weten waarover ze praatten.’


  ‘Ja. Misschien heeft je vader hem in vertrouwen genomen en hem dingen verteld die zelfs je oom Ben niet weet.’


  Gabe pleegde een telefoontje, waarna hij een adres opschreef. Twintig minuten later klopten ze aan bij een Franciscaans klooster, waar pater Mike nu woonde. Het was een enorm, gotisch gebouw.


  ‘Vertrouw je pater Mike?’ vroeg ze Gabe voor de deur geopend werd.


  ‘Net zozeer als ik Jonah, Nash, je vader en jou vertrouw. Wat ga je hem vragen?’


  ‘Dat weet ik nog niet goed. Ik ben even de boel aan het aftasten.’


  ‘Er valt weinig af te tasten,’ vond Gabe.


  De deur ging open. Pater Mike zond hen een stralende glimlach en ging hen voor naar de bibliotheek, waar hij hen op een bank liet plaatsnemen. Zelf ging hij op een van de stoelen tegenover hen zitten. Op de lage tafel voor hem stond een kristallen karaf met drie glazen. ‘Kan ik jullie een sherry inschenken? Als jullie er ook een nemen, hoef ik me niet schuldig te voelen dat ik er een neem.’


  ‘In dat geval zeg ik geen nee,’ antwoordde Nicola. ‘Het is een lange dag geweest.’


  Nadat hij de glazen gevuld had, leunde de pater met zijn glas in zijn hand achterover. ‘Jullie hadden een vraag?’


  Gabe keek Nicola afwachtend aan.


  ‘De zomer voor zijn arrestatie kwam Raphael Wilder vaak bij u langs met Gabe, die dan ging basketballen met Jonah en Nash. We zouden graag wat vragen over de gesprekken die u in die tijd met hem had. Tenzij u er niets over mag zeggen? Misschien biechtte hij bij u?’


  Pater Mike glimlachte. ‘Raphael was niet katholiek. Hij zag mij dus niet als zijn biechtvader. Wat wil je weten?’


  ‘Weet u waarom hij een marmeren beeld van Sint Franciscus heeft gemaakt?’ vroeg Nicola.


  De priester leek aangenaam verrast. ‘Daar wist ik niets van. Is het goed gelukt?’


  ‘Het is bijna niet van het origineel te onderscheiden.’


  ‘Ik mocht hem helpen,’ zei Gabe, waarna hij een slokje van zijn sherry nam en het glas weer op tafel zette.


  ‘Ik wist wel dat je vader wilde proberen of hij ook kon beeldhouwen,’ zei pater Mike. ‘Dat was een idee van je moeder. Hij kon erg goed schilderen, en ze hoopte dat het een nieuwe uitdaging voor hem zou zijn. Ze was bang dat hij zich anders zou gaan vervelen in Denver.’


  ‘Was hij daar zelf ook bang voor?’ vroeg Gabe.


  ‘Een beetje, maar hij paste zich aan. Hij hield heel veel van jou en je moeder. Hij had er geen spijt van dat hij zijn oude leven achter zich had gelaten. Sterker nog, hij vond achteraf waarschijnlijk dat hij dat eerder had moeten doen. Ik zou het beeld graag zien.’


  ‘Dat kan,’ zei Gabe.


  Nicola bestudeerde de twee mannen terwijl Gabe vertelde waar ze het beeld hadden gevonden en dat het niet de eerste keer was dat de dief een vervalsing had achtergelaten op de plek van het gestolen origineel.


  ‘Een vervalsing achterlaten… Volgens je moeder deed je vader dat ook altijd,’ zei pater Mike peinzend.


  Nicola pakte Gabes hand. ‘Als het de dief gisteren was gelukt de beelden om te ruilen, had Gabe nu waarschijnlijk achter tralies gezeten. Heeft Raphael ooit de naam Dee Atherton of Bedelia Bisset genoemd?’


  Pater Mike dacht na. ‘Dat is die vrouw die omkwam bij die poging tot diefstal uit het museum. Je vader noemde haar Dee. Zij is de reden waarom hij bij me kwam. Hij voelde zich schuldig over haar dood. Hij had eerder met haar gewerkt, en ze was hier in Denver twee keer bij hem geweest om hem advies te vragen.’ De pater zette zijn glas neer. ‘Beide keren weigerde hij haar te helpen, na te hebben uitgelegd dat hij dan zijn beloften niet zou nakomen. Hij heeft haar gezegd niet terug te komen.’


  ‘Voelde hij zich schuldig omdat hij haar niet had geholpen?’ vroeg Gabe.


  ‘Ja. Ze had hem in een benarde positie gebracht. Als hij Dee had geholpen, zou hij je moeder bedriegen. Maar naderhand vroeg hij zich af of Dee misschien niet was gestorven als hij haar advies had gegeven, zoals ze had gevraagd. Dat schuldgevoel nam natuurlijk nog toe nadat hij die brief had gekregen.’


  ‘Brief?’ Gabe trok zijn wenkbrauwen op.


  Pater Mike knikte. ‘Een week nadat Dee was neergeschoten, kreeg hij een dreigbrief. Er stond in dat het zijn schuld was en dat hij ervoor zou boeten. Toen hij me de brief liet zien, zei ik dat hij hem aan de politie moest geven.’


  ‘Dat heeft hij niet gedaan?’ Nicola voelde dat Gabe zijn hand tot een vuist balde.


  Pater Mike schudde zijn hoofd. ‘Dat weigerde hij. Ze hadden hem al ondervraagd over die poging tot diefstal uit het museum. Hij dacht dat als hij ze het briefje zou laten zien, ze het toch niet serieus zouden nemen. Misschien zouden ze hem zelfs juist weer verdacht vinden. Hij had niet zo’n hoge pet op van de politie. Dus gebeurde er niets.’


  ‘Tot de Matisse werd gevonden in de studio van Gabes moeder,’ concludeerde Nicola.


  Pater Mike kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Denk je dat dat te maken had met de dood van Dee Atherton?’


  ‘Ja, dat denkt ze,’ bevestigde Gabe. ‘En ik begin er ook van overtuigd te raken.’


  ‘Interessant.’ Pater Mike nipte van zijn sherry. ‘De wegen van Sint Franciscus zijn ondoorgrondelijk.’


  ‘Hoezo?’ wilde Nicola weten.


  De pater richtte zijn blik op Gabe. ‘De werkelijke reden waarom je vader je die eerste keer bracht, was opdat hij tot Sint Franciscus kon bidden. Je moeder had hem over de krachten van het beeld verteld. Hij bad dat hij jou of haar niet zou teleurstellen. Ik geloof niet dat hij dat ooit heeft gedaan.’


   


  ‘We gaan eerst naar jouw huis,’ zei Gabe met een snelle blik opzij toen ze wegreden. ‘Dan kun je pakken wat je nodig hebt. Ik heb je vader beloofd dat ik je zou beschermen, en mijn huis is beter beveiligd.’


  ‘Dat kan ik niet ontkennen. Ik woon hier niet ver vandaan. Rechts bij de volgende verkeerslichten.’


  ‘Bedankt,’ zei Gabe, eenmaal voorbij de verkeerslichten.


  ‘Waarvoor?’


  ‘Je hebt pater Mike echt heel goede vragen gesteld. Ik had er nooit aan gedacht hem die dingen te vragen.’


  ‘Je hebt zelf anders ook een prima bijdrage geleverd.’


  Opnieuw keek hij even opzij. ‘Achteraf besef ik dat mijn vertrouwen in mijn vader vooral gebaseerd was op ontkenning. Ik wilde niet te diep ingaan op wat tot zijn arrestatie heeft geleid, waarschijnlijk omdat ik bang was voor wat er boven zou komen drijven.’


  ‘Jij was degene die zei dat hij erin geluisd was. Dat zette me aan het denken over het verband met deze zaak.’


  ‘Maar ik heb destijds niets gedaan om zijn onschuld te bewijzen, en later ook niet.’


  ‘Je was dertien! Je was je moeder kwijt, je had alleen je vader. Een man die had beloofd bij je te blijven. Die er voorheen alleen op feestdagen was geweest. Twee maanden na zijn veroordeling was je hem ook kwijt. En nu voel je je schuldig omdat je je niet als een of andere superdetective hebt ontpopt om zijn naam te zuiveren? Je hebt je aan je belofte aan hem gehouden. Je hebt een carrière opgebouwd, een leven waarin je voorkomt dat mensen doen wat hij vroeger deed.’


  De overtuiging in haar stem kalmeerde Gabe. Dat was het effect dat ze op hem had. Ze nam pijn weg waarvan hij niet eens wist dat hij eronder leed.


  ‘Al die tijd dat ik onderzoek naar deze zaak heb gedaan,’ vervolgde ze, ‘heb ik er nooit aan getwijfeld of je vader wel de schuldige was. Het was gewoon een perfect plan om die Matisse achter te laten. En erg gevoelloos. De meeste mensen die zinnen op wraak, willen dat het slachtoffer laten weten. Deze dader had dat duidelijk niet nodig. En hij of zij komt er misschien wel weer mee weg.’


  ‘Dat laten we niet gebeuren.’


  Zwijgend reden ze verder, tot Nicola de stilte weer verbrak. ‘Pater Mike denkt dat de speciale krachten van het beeld een belangrijke rol spelen.’


  ‘Ja, dat merkte ik. Ik heb ook meer dan eens tot Sint Franciscus gebeden. Ik moet ook toegeven dat ik had gehoopt dat het me gisteren zou helpen de dief te pakken.’


  ‘Bij het volgende kruispunt linksaf,’ gaf ze aan. ‘Deed je dat vroeger ook wel eens, bidden tot het beeld?’


  ‘Jawel. Jonah, Nash en ik moesten dat allemaal van pater Mike. Dan zeiden we de standaardgebedjes op.’


  ‘Geen persoonlijke wensen, dus?’


  ‘Tja, nou ja, aan het eind droeg pater Mike ons nog op wat we moesten zeggen. Hij zei zelfs waarvoor we moesten bidden,’ vertelde Gabe.


  ‘Wat dan?’


  ‘Dat we zouden vinden wat we in het leven zochten. Vrij algemeen dus, waardoor het moeilijk vast te stellen is of Sint Franciscus die gebeden heeft verhoord en wanneer dan. Ik dacht dat het zover was toen ik G.W. Securities oprichtte.’


  ‘Maar nu denk je dat niet meer?’


  Gabe haalde zijn schouders op. ‘Ik ben al een tijdje een beetje… rusteloos. Ik heb het gevoel dat er meer is.’


  ‘Je kunt altijd het beeldhouwen weer oppakken.’


  ‘Nou, ik geloof niet dat Franciscus me in die richting dirigeert.’ Heel even keek hij haar aan. ‘En jij? Heb jij ooit tot het beeld gebeden?’


  ‘Een paar keer.’


  ‘Zijn je gebeden verhoord?’


  Ze bestudeerde zijn profiel en dacht terug aan haar gebed van jaren geleden, toen ze tien was. ‘De laatste dag dat ik met jou basketbalde, toen mijn stiefmoeder had ontdekt waarmee ik me bezighield, heb ik tot Franciscus gebeden dat ik je weer zou zien. Ik heb altijd gedacht dat mijn gebed voor niets was geweest, maar misschien toch niet.’


  ‘Pater Mike vertelde ons altijd dat gebeden niet altijd op de manier worden verhoord die je verwacht.’


  Nicola glimlachte. ‘Zeg dat wel. De volgende straat links. Ik woon in het derde pand aan de rechterkant.’


  Gabe minderde vaart bij een oude, gerenoveerde fabriek. Verder zag hij winkels en restaurants in de straat.


  ‘Ik parkeer daar.’ Ze wees naar een parkeerplaats aan de overkant en gaf hem haar parkeerkaart.


  ‘Een ondergrondse parkeergarage zou veiliger zijn,’ zei hij toen hij een plekje had gevonden.


  ‘Dan ziet niemand je. Hier is verlichting, verkeer… Er lopen vaak mensen langs. Hier wordt een gil gehoord.’


  Ze stapten uit.


  ‘Mijn gebouw heeft ook een portier. Charlie houdt de bewoners vrij goed in de gaten.’ Ze staken de straat over, en Nicola wees naar de man die achter de glazen deuren naar haar zwaaide.


  ‘Die argumenten heb je vast vaker gebruikt,’ gokte Gabe.


  ‘Ja, bij mijn vader en moeder. Hoi, Charlie,’ zei ze toen ze het gebouw waren binnen gegaan. ‘Dit is Gabe.’


  Charlie was een gezette man met een vriendelijke glimlach. Hij kreeg een peinzende blik in zijn ogen toen hij Gabe aankeek. ‘Dan ben jij zeker degene die die bloemen heeft gestuurd? Ik heb de bezorger gevraagd ze voor je deur achter te laten.’


  ‘Bloemen?’ vroegen ze in koor.


  Charlie knikte. ‘Voor Valentijnsdag. Je wilt niet weten hoeveel er vandaag bezorgd is, ik kon het gewoon niet bijhouden. Toen die kerel binnenkwam met een enorme vaas, vroeg hij of het gemakkelijker was als hij die even naar boven bracht. Ik heb op het kaartje gekeken waar de bloemen vandaan kwamen, en ze waren van die zaak verderop in de straat. Toen heb ik hem laten doorlopen. Ze staan bij je deur.’


  ‘Bedankt, Charlie,’ zei Nicola, waarna ze de lift namen. Zodra de liftdeuren sloten, pakte ze haar wapen.


  ‘Misschien zijn ze van Randolph Meyer,’ zei Gabe.


  ‘Misschien.’


  ‘Maar daar ga je niet vanuit.’


  ‘Ik ben wantrouwig.’


  ‘Slim van je.’ Hij wachtte tot de deuren zich openden en trok toen ook zijn wapen.


  ‘Je bent gewapend,’ zei Nicola zacht.


  ‘Ik heb een beveiligingsbedrijf.’ Hij stak zijn hand op, en beiden spitsten ze hun oren. Aan het eind van de gang klonk zacht het geluid van een tv, verder was het stil. Nergens stonden bloemen voor een deur. ‘Welke deur is van jou?’ fluisterde hij.


  Haar antwoord was overbodig: de eerste deur aan de rechterkant stond een stukje open. Voorzichtig liepen ze allebei naar één kant van de opening. ‘Klaar?’ Nicola vormde het woord met haar lippen, zonder geluid te maken.


  Op zijn knikje duwde ze met haar voet de deur verder open, waarna Gabe rechtop in de deuropening sprong en zij zich laag hield. Ze liet haar blik door de ruimte glijden, maar wist meteen dat er niemand was. Toch hield ze haar wapen voor zich uit toen ze doorliep, met Gabe als rugdekking. Terwijl ze de rest van het appartement controleerden, probeerde ze haar woede te temperen. Woede zou haar nu niet helpen.


  De vernielingen waren ernstig, maar niet alles was overhoop gehaald. Ze maakte in gedachten een lijst van de schade die was aangericht. Iemand was de bank en gordijnen met een mes te lijf gegaan. Midden op de koffietafel stond een enorme vaas met rode rozen en witte lelies. Met Gabe liep ze erlangs, naar de keuken. Op de vloer lagen cornflakes, koffiedik, stukgegooide eieren en verslapte broccoliroosjes, overgoten met een boel frisdrank.


  ‘Maar goed dat ik hier alleen de hoognodige dingen heb.’


  ‘Is broccoli hoognodig?’


  Zijn vraag kalmeerde haar enigszins. ‘Het hoort bij de Schijf van Vijf. Ik heb het in mijn koelkast zodat ik die schijf niet vergeet.’


  ‘Aha.’


  Het viel haar op dat hij steeds voor haar was gaan staan nadat ze haar appartement binnen waren gegaan, en dat hij nu tussen haar en de ramen bleef op weg naar de slaapkamer. Ook daar was niemand te vinden. Wie de boel zo had toegetakeld, was al lang en breed vertrokken.


  Haar hart leek even stil te staan toen ze langs Gabe heen naar het bed keek. Ze had onlangs vijf blikken verf gehaald om de muren opnieuw te verven. Ze was uitgekeken op de gele kleur en wilde ze blauw maken. Maar nu was haar matras blauw, evenals een berg kleren, die van de hangers waren getrokken.


  ‘Kleding is vervangbaar,’ zei Gabe.


  ‘Ja…’


  Hij liep verder naar de badkamer. ‘Hier lijkt alles in orde, er is niets kapot. Misschien vond hij het zo wel welletjes, en anders is hij in tijdnood gekomen. Is er iets weg?’


  ‘Ik geloof het niet.’ Ze draaide zich om en keek de woonkamer in. Haar tv en audiosysteem leken onaangeraakt, net als haar laptop. Er waren geen lampen omgegooid. ‘Hij wilde blijkbaar geen lawaai maken. Ik woon aan een straat met winkels en dus ook winkelend publiek. Twee of drie uur geleden hadden mensen buiten iets kunnen horen.’


  ‘Weer een argument erbij om anderen ervan te overtuigen dat je veilig woont.’ Hij kwam naast haar staan. ‘Het heeft wel een deel van je bezittingen gered.’


  ‘Charlie heeft hem misschien ook verrast. Hij zou argwanend zijn geworden als de bezorger langer was weggebleven. Misschien kan hij ons wel een beschrijving geven. Hij heeft goede ogen.’


  ‘Wat zie je nog meer, Krulletje?’


  Ze keek nog eens naar de slaapkamer en weer naar de bank. ‘Woede.’


  ‘Ik ook. Woedende mensen maken fouten. Je hebt gelijk, Charlie zal hem misschien kunnen beschrijven.’


  Opnieuw richtte ze haar blik op de bloemen. Het was een echt Valentijnsboeket, vooral door het grote hart dat er aan een rood lint aan hing. Met Gabe achter zich aan liep ze naar de tafel. Ze reikte naar het hart.


  Charlie had het goed gezien. De bloemen kwamen uit de winkel verderop. Achter op het hart zat een kaartje in een roze envelopje. Ze haalde het eruit, waarna ze las dat het haar schuld was en dat ze zou boeten. Er liep een rilling over haar rug, maar meteen voelde ze ook die bekende tinteling weer. ‘Hier staat precies hetzelfde als op het briefje aan jouw vader. Dit bewijst dat er een verband is tussen wat er nu gebeurt en de dood van Dee Atherton.’


  ‘Degene die het heeft geschreven, kan het niet meer schelen of we dat weten of niet,’ merkte Gabe op. ‘Ze willen zelfs dat we het weten.’


  ‘Denk je dat ze nog steeds voor de Cézanne zullen komen?’


  ‘Zeker weten. Dat blijft hun hoofddoel. Mijn vader had roet in het eten gegooid door hen niet te helpen, en toen werd Dee neergeschoten. Deze keer heb jij roet in het eten gegooid door Claire neer te schieten.’


  Nicola keek hem aan. ‘Je denkt dat mijn vader het bij het juiste eind heeft en dat het stelen van de Cézanne niet hun enige doel meer is.’


  ‘Ik denk dat we niet langer te maken hebben met iemand die zestien jaar wacht om wraak te nemen.’
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  Twee uur later zat Nicola in Gabes keuken, en ze pakte een van de twee glazen witte wijn die hij had ingeschonken. Inmiddels had ze aangifte gedaan. Terwijl ze de vragen van de twee agenten had beantwoord, had Gabe haar vader ingelicht.


  Charlie had vanwege al die bloemen het gezicht van de bezorger niet goed kunnen zien. Het was een lange, slanke man geweest, met een zwarte bril en een pet met oorkleppen op. Veel wijzer waren ze er niet van geworden.


  Gabe drukte op wat knoppen op zijn magnetron.


  ‘Jij kookt helemaal niet, of wel?’ vroeg ze.


  Hij grijnsde. ‘Jij wel dan?’


  ‘Dat kost tijd, en die besteed ik liever aan iets anders.’


  ‘Precies. Dat zei ik ook altijd tegen oom Ben wanneer die het me wilde leren.’ Hij zette een mandje met stokbrood neer en hief zijn glas. ‘Ik wil graag proosten op afhaalmaaltijden en magnetrons.’


  ‘En op wijnkoelers.’ Ze had gezien dat hij er een had. Als goedgetrainde FBI-agente wist ze dat mensen die in wijnkoelers investeerden, meestal een goede smaak in wijn hadden. Het eerste slokje stelde haar niet teleur. De sauvignon was licht en fris maar had toch smaak.


  ‘Vergeet ik het bijna,’ mompelde hij, zijn glas neerzettend. Tot haar verbazing kwam hij terug met twee kaarsen. Hij stak ze aan en liep naar de muur, waar hij op een knop drukte. Ineens klonk er zachte muziek.


  Haar verraste blik bleef niet onopgemerkt. ‘Dat ik niet kook, wil nog niet zeggen dat mijn tafelmanieren banaal zijn.’


  Ze lachte. Totaal onverwacht verdween wat van de angst en woede die ze de afgelopen paar uur had gevoeld, dankzij Gabe Wilder. Hij zorgde voor haar. Niet op de bemoeizuchtige manier van haar ouders, maar anders. Subtieler. In haar appartement was hij niet van haar zijde geweken toen ze de politie had gebeld om de inbraak te melden. En toen ze daarvoor uit de lift waren gestapt, had hij niet heel macho de leiding genomen. Zijn stijl beviel haar wel. Het was nieuw voor haar, maar ze zou er snel aan kunnen wennen.


  Waarom beangstigde dat haar? Waarom vormde zich een knoop in haar maag wanneer ze zulke gedachten had, net als eerder, tijdens het gesprek met haar stiefmoeder?


  ‘Wat is er, Krulletje?’


  Op het moment dat hij bijna zijn hand op de hare had gelegd, piepte de magnetron. Anders had ze het hem misschien verteld en hem gevraagd waar dit heen zou gaan. Het was voor het eerst dat ze daar niet zeker van was. Ze was wel eens een relatie aangegaan om haar ouders een plezier te doen, maar dit met Gabe was anders. Weer voelde ze angst opborrelen. Nee, ze moest nu aan de zaak denken. Gabe kwam wel wanneer de dieven opgepakt waren. Ze nam nog een slok wijn. Ze kon nu gewoon niet nadenken over wat ze met hem aanmoest.


  ‘Ik hoop dat je van pittig eten houdt.’


  ‘Als het mijn stembanden niet dichtschroeit, zal het wel gaan.’


  ‘Jij bent helemaal mijn type.’ Lachend draaide hij zich naar haar om, maar zodra hij haar gezicht zag, stierf zijn lach weg en kon hij alleen nog maar staren. Daar zat ze dan in zijn keuken, wijn te drinken. De waarheid van zijn woorden drong tot hem door, en bijna liet hij een van de borden vallen. Ze was écht zijn type, beangstigend genoeg.


  Het lukte hem de borden veilig neer te zetten en vorken en servetten te pakken. Toen hij tegenover haar ging zitten, zag hij een vragende blik in haar ogen. Hij vermoedde dat ze zich hetzelfde afvroeg als hij. Ook zag hij een spoortje angst, angst die hij liever dan wat dan ook wilde wegnemen. ‘Er zit je iets dwars. Zeg het maar, Krulletje.’


  Ze fronste. ‘Ik was hier niet naar op zoek. Naar jou.’


  ‘Dat geldt ook voor mij,’ reageerde hij.


  ‘En we hebben er geen tijd voor. Er loopt een dief rond.’


  ‘Dat ben ik met je eens, maar op dit moment hoeven we alleen te eten en van onze wijn te genieten.’


  Even bestudeerde ze hem. ‘Goed.’ Allebei brachten ze hun vork naar hun mond.


  Na een paar happen brak hij een stuk brood af, dat hij haar aanreikte. ‘Het spijt me.’


  ‘Wat?’


  ‘Wat ze met je spullen hebben gedaan. Ik had moeten weten dat dat zou gebeuren.’


  Ze legde het brood neer en keek hem nauwlettend aan. ‘Daar voel je je toch niet schuldig over?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik had een bewaker bij je appartement moeten zetten.’


  ‘Je hebt al twee man bij het beeld staan.’ Ze telde af op haar vingers. ‘Er staat er ook nog een bij Claire Forlani. En je komt mogelijk medewerkers te kort die je volledig kunt vertrouwen op dit moment.’


  Hij pakte haar vork op en gaf hem aan haar. ‘Ik heb vrienden die niet voor me werken.’


  ‘Ja…’ Ze wees met haar vork naar hem. ‘Een van hen doet onderzoek naar Dee Atherton en Claire terwijl wij hier zitten te schranzen. En ik kan me zo voorstellen dat de luchtmacht wel wat beslag op de tijd legt van je andere vriend.’


  ‘Naast Jonah en Nash.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Je hebt een probleem, Wilder.’


  Dat was geen schokkend nieuws. Hij nam nog een hap.


  ‘Je zorgt te graag voor anderen.’


  Bijna verslikte hij zich.


  ‘Je hebt geregeld dat pater Mike zolang hij maar wil bij je jeugdclub aan de gang kan. Je hebt gezorgd dat het leven van je oom Ben nog even gezellig is als ooit.’


  Gabe stak zijn hand op. ‘Dat is niet aan mij te danken. Hij redt zich prima.’


  ‘Ongetwijfeld. Maar afgezien van het feit dat de dames om hem heen zwermen, heeft hij ook nog steeds een pokeravond met de mannen. En dat is dankzij jou.’


  ‘Ik speel graag poker.’


  ‘En nu heb je mij als project. Je hebt mijn vader overgehaald me veldwerk te laten doen door hem ervan te overtuigen dat ik beveiliging nodig had.’


  Gabe liet haar opmerking passeren. ‘Volgens mij ben jij heel goed in staat voor jezelf te zorgen.’ Hij nam een slok van zijn wijn. ‘Dit is allemaal begonnen toen je mijn leven redde. Dus we hebben elkaar geholpen. Goed?’


  ‘Nee.’ Ze at verder terwijl hij zijn bord onder de kraan afspoelde. ‘Ik meen het. Je hele carrière is erop gericht mensen en wat zij belangrijk vinden te beschermen. Ik zou zeggen dat jouw gebed verhoord is.’


  Hij ging weer zitten en pakte zijn glas. ‘Als ik zorgzaam ben, heb ik dat van mijn moeder. Dat had ik toentertijd niet door, maar zij hield het gezin in stand. Ze maakte het heel eenvoudig voor mijn vader om gewoon deel te kunnen zijn van het gezin wanneer hij tijdens feestdagen thuiskwam. We streepten elke dag af op de kalender tot hij er weer was. En dan kwam hij een paar dagen eerder dan verwacht, met cadeautjes en leuke plannen. Dan aten we met ons allen, en twee weken later vertrok hij weer.’


  ‘Kwam hij voor elke feestdag thuis?’


  ‘Voor de belangrijke feestdagen. Op Valentijnsdag dineerde hij altijd samen met mijn moeder om hun trouwdag te vieren.’


  Nicola voelde een tinteling. ‘Ik wist gewoon dat er een reden voor moet zijn dat de dief alleen toeslaat op speciale dagen. Er móét een verband zijn met je vader. Hij werkte niet op feestdagen, dan was hij bij jou.’


  ‘Dus?’


  ‘Dat ze dachten dat de beveiliging in het museum in San Francisco niet optimaal functioneerde toen ze ontdekten dat de Matisse mogelijk gestolen was, dat was toch in een weekend met een feestdag?’


  Gabe kneep zijn ogen samen. ‘Ja, met Pasen.’


  ‘Als de Matisse toen gestolen is, betekent dat misschien dat je vader een alibi had voor die diefstal. Hij was toen thuis bij zijn gezin. Nog een bewijs dat we kunnen onderzoeken.’


  ‘Dat doen we,’ zei hij, en hij kwam bij haar staan. ‘Maar niet nu.’ Hij pakte haar handen en kuste ze een voor een. ‘Jij bent zelf ook zorgzaam. Ik wilde een frisse blik op deze zaak. Jouw blik. Je helpt me over dingen na te denken en laat me dingen zien die ik zelf niet zag.’


  ‘We helpen elkaar vooruit.’


  ‘Ik wilde jou, Nicola. Het was puur egoïsme toen ik je vader ervan overtuigde me jou vierentwintig uur per dag te laten beveiligen.’ Hij leunde voorover en streek met zijn mond langs haar lippen. ‘Ik wil je nog steeds.’ En alleen jou…


  Ze trok haar handen terug en sloeg haar armen om zijn nek. ‘Ik wil jou ook.’


  Voor altijd? Dat vroeg hij zich nu af, net als eerder die avond, wat hij toen had geprobeerd te ontkennen tegenover zichzelf. Hoe dan ook, ze hadden dit moment, bedacht hij, zachte kussen drukkend op haar kaak naar de zachte huid onder haar oor. Hij had altijd in het nu geleefd, meer had voor hem niet uitgemaakt. ‘Nu,’ mompelde hij terwijl hij zich terugtrok.


  ‘Nu.’ Ze trok hem weer naar zich toe, drukte haar mond op de zijne en gaf hem de gelegenheid de kus te verdiepen, maar hij nam de tijd en bleef haar plagende kusjes geven.


  Na haar zucht liet hij zijn tong tussen haar lippen glijden. Ze smaakte naar de wijn, het eten en haar onweerstaanbare zelf. Met zijn handen om haar heupen tilde hij haar van de kruk, waarop ze haar armen en benen om hem heen sloeg. Wat zou hij nu graag ter plekke op de vloer zijn brandende begeerte op haar loslaten, maar hij wilde meer. Dus onderbrak hij hun kus en liep met haar naar de trap.


  ‘Kus me nog eens,’ prevelde ze.


  ‘Ik wil je eerst in mijn bed.’


  Ze knabbelde aan zijn oorlel. ‘Dat hebben we de vorige keren ook niet nodig gehad.’


  ‘Ik nu wel.’


  ‘En ik heb een kus nodig.’


  ‘Ga je gang.’


  Die uitnodiging nam ze graag aan. Ze streek met haar mond over zijn lippen en volgde daarna hetzelfde spoor met haar tong. Toen ze in zijn onderlip beet, struikelde hij bijna.


  ‘Dat is waar ook, je bent een FBI-agente.’


  ‘Ik zal proberen voorzichtig met je te doen.’ Met haar tong trachtte ze de pijn in zijn onderlip te verzachten, waarna ze haar mond krachtig op de zijne drukte.


  Nu struikelde hij echt, en bijna kwam hij op zijn knieën op de bovenste tree van de trap terecht. De wederzijdse honger was zo intens dat hij vergat te blijven ademen. Met wild kloppend hart trok hij zich iets terug om zich te oriënteren en vast te stellen hoe ver het nog was naar zijn bed. Eindelijk, ze waren er.


  Met alle zelfbeheersing die hij in zich had, legde hij haar erop, en hij ging naast haar liggen. Toen haar handen dichterbij kwamen, pakte hij haar bij haar polsen en hield ze boven haar hoofd, voordat ze hem kon aanraken. ‘We hebben de tijd, Krulletje. Laten we die ook nemen. Weet je hoelang ik je al hier in mijn bed wil?’


  ‘Nee.’


  Op het moment dat hij voelde dat ze haar polsen ontspande, liet hij haar los, en hij streek met zijn hand door zijn haar. ‘Sinds die dag dat ik je op het bureau zag. Ik zag voor me hoe je hier lag met het zachte schijnsel van het maanlicht op je lichaam. Het enige waar ik aan kon denken, was om je aan te raken.’


  Zwijgend keek ze hem aan terwijl hij met zijn vinger over haar wang ging. De trillingen in haar lichaam namen toe toen ze voelde dat hij zijn vinger omlaag langs haar hals liet gaan.


  Een kus durfde hij nog niet aan. Hij wist dat hij dan de controle zou verliezen. ‘Vanaf die eerste dag wilde ik je naakt voor me hebben.’ Langzaam trok hij haar T-shirt en vervolgens haar beha uit. Die was eenvoudig en wit, maar ongelofelijk opwindend, maar nog opwindender waren het stokken van haar adem en de trillingen in haar lichaam, elke keer dat zijn handen haar huid raakten.


  ‘Je schouders zijn zo zacht en krachtig.’ Hij liet zijn handen er licht overheen glijden, en met zijn wijsvingers streek hij zacht over de rondingen van haar borsten. ‘En hier is je huid nog zachter.’ Niet in staat de verleiding nog langer te weerstaan, nam hij beide borsten in zijn handen. ‘Precies goed.’ De trilling die hij opnieuw in haar lichaam voelde, werd deze keer vergezeld door een siddering in zijn eigen lijf.


  Toen hij bij haar broek aankwam, wilde ze hem helpen, maar hij dirigeerde haar handen weg. Tergend langzaam stroopte hij haar broek omlaag; elk stukje huid dat zichtbaar werd, verkende hij met zijn mond. Haar geur betoverde hem, en zijn honger naar haar nam met de minuut toe.


  Wat hij had gezegd, was de waarheid. Hij had erover gedroomd haar in zijn bed te hebben sinds die eerste keer dat hun blikken elkaar hadden gekruist. Hij had echter niet geweten hoe de werkelijkheid zou zijn. Er viel zoveel te ontdekken. Hij drukte zijn mond tegen de holte aan de achterkant van haar knie. Nee, nooit had hij zich kunnen voorstellen hoe het echt zou zijn en wat het met hem zou doen om haar zware ademhaling te horen. Hoe had hij kunnen weten dat zij hem evenzeer zou verleiden als hij haar?


  Nicola’s wereld leek steeds kleiner te worden. Ze was zich nog slechts bewust van het kloppen van haar hart en zijn aanrakingen. Met elke streling van zijn vingers en zijn tong leek haar ademhaling zwaarder te gaan. Nooit had ze zoiets intens meegemaakt en had ze zo’n begeerte gevoeld. Tot hij plotseling verdwenen was.


  ‘Gabe?’ Ze opende haar ogen en zag dat hij zijn kleren uittrok. Meteen stak ze haar hand uit. ‘Kom terug. Ik wil je, nu.’


  ‘Eerst moet ik dit doen.’ Hij ging schrijlings op haar zitten, verstrengelde zijn vingers met de hare en hield haar handen aan weerszijden van haar lichaam, waarna hij eindelijk zijn lichaam op haar liet zakken. Haar vingers boorden in zijn handen toen hij zich tussen haar dijen manoeuvreerde en ze haar benen om hem heen sloeg.


  ‘Van mij,’ verzuchtte ze.


  ‘Van mij,’ echode hij. Voor altijd… Hij drong bij haar binnen, en het voelde alsof hun lichamen nooit uiteen waren geweest. Het kostte hem de nodige inspanning, maar hij hield het tempo laag, om het moment zo lang mogelijk te laten duren. Hier hoorde hij thuis, wist hij diep vanbinnen. Op het moment dat haar blik wazig werd, ze zich tegen hem aan drukte en vol genot begon te kreunen, kon hij niet anders dan zich helemaal in haar verliezen.
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  Koffie. Nicola was halverwege de trap naar beneden en moest zichzelf eraan herinneren wat ze van plan was. Ze had Gabes ochtendjas aangetrokken, maar de verleiding was groot om die op de grond te laten vallen, terug te gaan naar de badkamer en Gabe te bespringen. Hij stond zich nu te scheren, maar toen zij onder de douche stond, had hij haar ook afgeleid…


  Nee, eerst koffie. Een blik op haar horloge leerde haar dat het bijna negen uur was. Normaal had ze om zes uur haar eerste kop koffie al op. En er lag werk op haar te wachten. Haar praktische kant overtuigde haar ervan door te lopen. Haar andere kant liet haar onderweg naar het koffiezetapparaat een dansje maken.


  Tijdens het koffiezetten merkte ze ineens dat ze stond te neuriën. Dat deed ze anders nooit. En ze begon haar dag al helemaal niet met een dansje. Maar ja, ze had ook nog nooit eerder zo’n nacht gehad, en zoiets moest je toch vieren.


  Ze stond op het punt haar eerste slok te nemen toen ze uit haar ooghoeken iets zag bewegen. Bijna liet ze haar mok vallen. Er stapten twee mannen uit de lift de kamer binnen, en even stonden ze alle drie als versteend naar elkaar te kijken.


  Haar hart leek pas weer te gaan kloppen op het moment dat ze een van de mannen herkende als Nash Fortune. Geen wonder dat Marcia hem geschikt had bevonden voor haar. Hij was een knappe, blonde man met een lang en slank lijf, dat het op een surfplank waarschijnlijk even goed zou doen als in een uniform.


  ‘Nicola.’ Nash was de eerste die zich had weten te herstellen. Met een glimlach kwam hij naar haar toe. ‘Het is me een genoegen je weer te zien.’


  Tot haar opluchting deed hij net alsof hij niet zag dat ze Gabes ochtendjas droeg.


  ‘Koffie,’ zei de andere man, die twee goedgevulde tassen van een fastfoodketen op het aanrecht zette en vervolgens de tweede mok met koffie pakte.


  Jonah Stone. Het was vijftien jaar geleden dat ze hem had gezien, maar hij had nog steeds die opvallend groene ogen. De knappe jongen met het donkere haar was uitgegroeid tot een aantrekkelijke man.


  Met een glimlach draaide hij zich naar haar om. ‘Maar goed dat ik mijn koffie zwart drink. Gabe vergeet zijn voorraadkast altijd aan te vullen. O, trouwens, neem gerust wat als je zin hebt.’ Hij wees naar de tassen. ‘Ik heb meer dan genoeg meegenomen, want die snob hier had alleen liflafjes aan boord van zijn vliegtuig tijdens de vlucht vanuit San Francisco hierheen. Kaviaar, paté, champagne.’ Hij zuchtte.


  ‘Ik ga echt geen dingen speciaal voor jou inslaan, Jonah,’ zei Nash, die de inhoud van de eerste tas in vieren begon te delen. ‘En zelf heb je ook genoeg luxe hapjes in je nachtclubs.’


  Nicola nam een grote slok koffie. ‘Ik zal Gabe even laten weten dat jullie er zijn.’


  ‘Niet nodig.’ Voor ze het wist, stond Jonah voor haar, en hij dirigeerde haar naar een kruk. ‘Ga rustig zitten. Ik heb hem een sms gestuurd dat we eraan kwamen.’


  Nash nam haar mok van haar over en drukte haar een broodje in handen. ‘Natuurlijk heeft Jonah hem ook verteld dat we zouden bellen wanneer we er waren, maar hij wil altijd graag stoer doen, dus wilde hij per se binnenkomen zonder het alarm te laten afgaan.’


  ‘Jij hebt anders wel geholpen.’ Jonah beet in een frietje. ‘Ik wilde Gabe laten zien dat ik nog steeds zijn beste leerling ben.’


  Op haar hoede maar toch ook gecharmeerd van beide mannen ging Nicola zitten en pakte haar koffie.


  ‘Nou, wat is er gaande tussen jou en Gabe?’ vroeg Jonah.


  Nicola verstijfde.


  Nash keek haar verontschuldigend aan. ‘Neem het Jonah alsjeblieft niet kwalijk, hij is gewoon lomp. Hij wil eigenlijk vragen hoelang jullie al met elkaar omgaan.’


  Nicola keek de mannen een voor een aan. ‘Jonahs vraag is directer, en jullie lijken me twee slimme mannen. Ik denk dat jullie wel doorhebben wat er gaande is.’


  De mannen wisselden een blik.


  ‘Zij is ook slim,’ vond Jonah.


  ‘Staat haar mannetje,’ voegde Nash eraan toe.


  Jonah nam het woord weer. ‘Wat we eigenlijk willen weten, is wat je bedoelingen zijn.’


  ‘Mijn bedoelingen? Dat… Dat meen je niet.’


  ‘Gabe is als familie voor ons,’ legde Nash uit.


  ‘Je speelt toch niet met de gevoelens van onze vriend?’ vroeg Jonah.


  ‘Spelen…’ Met een klap zette ze haar mok neer. ‘Dat… Dat gaat jullie niets aan.’


  ‘Goed antwoord,’ zei Nash tegen Jonah. ‘Dat zal je leren.’


  ‘Ze heeft temperament.’ Jonah nam een hap van zijn broodje. ‘Ik kan me voorstellen dat Gabe daarop valt.’


  Nicola keek hem met vernauwde ogen aan. ‘Waarom trek je me niet gewoon na?’


  ‘Dat heb ik al gedaan,’ liet Jonah weten. ‘Meteen toen Gabe zei dat hij met je samenwerkte.’


  Ze probeerde zich in te houden en liet haar blik van de een naar de ander gaan. ‘Hoor eens, jullie mochten me vijftien jaar geleden niet, maar als jullie –’


  Nash stak zijn hand op. ‘Het is niet waar dat we je niet mochten.’


  ‘Je was een meisje,’ zei Jonah met nadruk.


  Ze zette haar handen op haar heupen. ‘Maar nu ben ik een vrouw.’


  ‘Precies. En Gabe neemt geen vrouwen mee hierheen. Hij is erg voorzichtig,’ vertelde Jonah haar. ‘Dus dit maakt ons nieuwsgierig, dat snap je.’


  ‘En onbeleefd.’ Hun bezorgdheid om Gabe vond ze echter roerend.


  ‘Dat zijn jullie inderdaad,’ zei Gabe terwijl hij de trap af kwam.


  ‘O jee,’ mompelde Jonah.


  ‘Betrapt,’ zei Nash. ‘Jij begon ermee, dan mag jij eerst op de blaren zitten.’


  ‘Ja dag, de vorige keer schoof je mij ook al naar voren,’ klaagde Jonah.


  ‘Jullie komen heus allebei wel aan de beurt,’ liet Gabe weten. Hij sloeg zijn arm om Nicola heen.


  Beide mannen staken hun armen als teken van overgave omhoog. ‘Zullen we gewoon onze excuses aanbieden?’ Nash keek met een vragende blik naar Jonah.


  ‘Sorry,’ zei Jonah tegen Nicola. ‘We zijn alleen bezorgd om Gabe.’


  ‘Volgens mij kan Gabe wel voor zichzelf zorgen,’ meldde ze.


  Nash lachte. ‘Ik mag haar wel.’ Hij keek haar nog eens aan. ‘En het spijt mij ook. Als Gabe vindt dat we op de blaren moeten zitten, dan zal ik het hem niet te moeilijk maken.’


  ‘Als ik jou was, zou ik verder maar oppassen,’ zei ze.


  Nu stootte Jonah een lach uit en stak haar zijn hand toe. ‘Ik mag je ook. Echt een genoegen je weer te zien, Nicola Guthrie.’


  Ze schudde zijn hand. ‘Insgelijks, denk ik.’


  ‘Pak een kruk,’ zei Nash tegen Gabe. ‘Jonah was ervan overtuigd dat je hier zat te verhongeren.’


  Nadat Gabe koffie had gepakt, keek hij Jonah aan. ‘Je hebt je vast niet alleen door Nash hierheen laten vliegen om me ontbijt te brengen. Wat heb je?’


  Jonah schudde wat frietjes uit een zak en deed er ketchup op. ‘Ik heb achtergrondinformatie over Claire Forlani en Dee Atherton. Ze zijn moeder en dochter.’


  ‘Heb je een geboorteakte gevonden?’ vroeg Gabe.


  ‘Twee zelfs,’ vertelde Jonah. ‘Een in eigen land, van Claire Forlani. Haar ouders waren Susan en Art Forlani. Over hen was verder niets te vinden. Geen geboorteaktes.’


  ‘Dus dat betekent dat degene die Claires dekmantel heeft verzorgd, zijn werk niet erg grondig heeft gedaan,’ merkte Nicola op.


  Jonah keek op. ‘Inderdaad. Behalve die geboorteakte, een rijbewijs en een paspoort, waarvan de laatste twee vorig jaar zijn uitgegeven, is er nergens iets over Claire Forlani te vinden in de Verenigde Staten. Ze lijkt hier helemaal niet op school te hebben gezeten. Ze is een onbeschreven blad.’


  ‘Ik kan wel raden waar je die andere geboorteakte hebt gevonden,’ zei Gabe.


  ‘Italië,’ voegde Nicola daaraan toe.


  Jonah keek teleurgesteld. ‘Mag ik het nou vertellen of niet?’


  Gabe zwaaide geruststellend met een frietje. ‘Doe maar.’


  ‘Ik heb gezocht in Italië, in de omgeving van Venetië, tussen 1990 en 1993, omdat je oom Ben die tijd had genoemd. Hij had gelijk. Dee Atherton had inderdaad een partner gevonden. Claire Forlani, geboren op vijfentwintig januari 1991, had Arturo Forlani als vader en Dee Atherton als moeder. Ik kon haar natrekken tot haar eerste studiejaar. In die tijd is ze naar de Verenigde Staten gekomen en kreeg ze hier een rijbewijs en paspoort.’


  ‘Ze is dus opgevoed door haar vader,’ peinsde Gabe hardop. ‘Wat heb je over hem kunnen vinden?’


  ‘Volgens een zakenpartner van me in Venetië was Arturo Forlani weduwnaar en een gerespecteerd zakenman, tot zijn dood, nu een jaar geleden. Claire was zijn enige dochter. Hij sprak niet veel Engels en reisde niet. Interpol heeft geen gegevens over hem.’


  ‘Het lijkt erop dat Arturo Forlani niet Dee Athertons partner was bij de inbraak in het museum,’ zei Nicola.


  ‘Dat denk ik ook niet,’ zei Gabe instemmend.


  ‘Fijn dat we het eens zijn,’ merkte Jonah op.


  ‘Maar wie was haar partner dan?’ vroeg Nicola zich hardop af. ‘Bennett zei dat toen ze je vader ontmoette in Venetië, ze een partner had die uitstekende vervalsingen kon maken.’


  ‘Daar ben ik nog mee bezig,’ liet Jonah weten. ‘Mijn vriend bij Interpol zoekt nu iemand die in die tijd in Europa heeft gewerkt. Ik heb nog niets van hem gehoord.’


  ‘Mijn vader zoekt iemand die de afgelopen vijftien jaar in de Verenigde Staten heeft gewerkt,’ zei Nicola.


  Gabe zette zijn mok neer. ‘Nicola denkt dat die partner al die jaren in contact is gebleven met Claire, misschien om erachter te komen of ze hetzelfde talent had als haar moeder.’


  ‘Geen slechte theorie.’ Jonah schonk Nicola een glimlach. ‘Daar zal ik eens induiken.’


  Nash verzamelde de lege verpakkingen. ‘We denken dus te maken te hebben met iemand die vervalsingen maakt en iemand die goed is met beveiligingssystemen. Twee mensen die samen een kans hadden op hetzelfde succes als Gabes vader. Dat heeft vast gewerkt, want toen Dee Atherton een kind kreeg, liet ze het meisje achter bij de vader om weer aan de slag te gaan.’ Nash gooide alles in de afvalbak.


  ‘Zestien jaar geleden ongeveer kwamen ze hierheen, en Dee zocht Gabes vader op om hem om hulp te vragen,’ zei Nicola. ‘Twee keer.’


  ‘Oom Ben zei dat ze blauwdrukken had. We nemen aan dat ze hulp wilde bij het doorgronden van het alarmsysteem van het museum en dat de partner die ontkwam, de vervalser was.’


  ‘Dee werd neergeschoten en kwam daarbij om het leven, en die partner heeft vervolgens vijftien jaar gewacht om daarna de draad weer op te pakken?’ vroeg Nash.


  ‘Niet precies. We denken dat die partner het Gabes vader kwalijk nam dat Dee was omgekomen en de diefstal was mislukt, en dat hij of zij vijftien jaar geleden deels wraak heeft genomen.’ Nicola bracht Jonah en Nash op de hoogte van hun theorie dat Raphael Wilder valselijk beschuldigd was.


  ‘Wraak,’ zei Jonah. ‘Dat kan gekke dingen met je doen.’


  ‘Die wraakgevoelens lijken niet meer alleen betrekking te hebben op mijn vader en mij.’ Gabe vertelde zijn vrienden wat er in het appartement van Nicola was gebeurd en wat voor kaartje er bij de bloemen had gezeten.


  ‘Dus Dee Athertons partner begon met wraak te nemen op Gabes vader en heeft vervolgens al die jaren gewacht om het voor zijn gevoel af te maken?’ vroeg Nash. ‘Diegene zal zich in de tussentijd toch met andere zaken moeten hebben beziggehouden.’


  Nicola keek naar Gabe. ‘Als je vervalsingen achterlaat, betekent dat dat een diefstal mogelijk nooit ontdekt wordt.’ Ze stond op en begon te ijsberen. ‘Woonhuizen vormen een eenvoudiger doelwit dan musea.’


  ‘Ik begrijp waar je heen wilt.’ Jonah knikte. ‘Je denkt dat er al een tijd diefstallen worden gepleegd in Denver en dat de dief pas later in de openbaarheid trad.’


  ‘Klopt,’ bevestigde Nicola.


  ‘Maar een goede vervalser moet nog wel bij de kunststukken kunnen komen,’ bracht Gabe in.


  ‘De eerste keer dat de Cézanne bijna werd gestolen, was het schilderij uitgeleend aan het museum. Mijn stiefmoeder weet misschien of de families Langford, Glaston en Bailey ooit schilderijen aan het museum hebben uitgeleend.’


  ‘Bel haar,’ stelde Gabe voor. Op dat moment ging zijn eigen telefoon. ‘Wilder.’ Hij kreeg een ernstige uitdrukking op zijn gezicht en verbrak de verbinding. ‘Dat was Pete,’ zei hij, ‘de jongeman die bij de kamer van Claire Forlani op wacht staat. Iemand heeft geprobeerd haar van het leven te beroven.’


  De drie mannen stonden tegelijk op.


  ‘Wacht!’ Nicola gleed van haar kruk en rende naar de trap. ‘Ik moet me aankleden.’


  ‘We wachten wel,’ beloofde Gabe.


  ‘Echt een meisje…’ mompelde Jonah.


   


  Gabe stond in de gang bij de deur naar de kamer van Claire Forlani op de intensive care. Zodra ze de verdieping hadden bereikt, hadden de vier zich gesplitst. Nash en Jonah stonden strategisch opgesteld op het punt waar ze zicht hadden op de deur naar de wachtkamer en beide kanten van de gang. Nicola was meteen naar de zusterspost gegaan, waar ze zag dat Sid aan het telefoneren was.


  Intussen was Gabe naar Pete gelopen, die met een verband om zijn hoofd aan de ene kant van de deur naar Claires kamer zat. Aan de andere kant stond een politieman in uniform. Door het glazen raam zag hij de lampjes op Claires apparatuur knipperen.


  ‘Het spijt me dat ik je heb teleurgesteld, baas,’ zei Pete. ‘Het ging allemaal zo snel.’


  ‘Aan die teleurstelling is niet alleen hij schuldig.’


  Gabe keek op naar de politieagent, een man van in de veertig, wiens haar al wat dunner werd.


  ‘De artsen hadden hun ronde al gelopen, het was rustig op de verdieping, en ik vroeg Pete of hij even wilde opletten, dan zou ik koffie voor ons beiden halen,’ vertelde de oudere man. ‘Ik had nooit moeten weglopen.’


  ‘Wat gebeurde er toen?’ vroeg Gabe aan Pete.


  ‘De zusterspost liep leeg toen de toestand van een van de patiënten kritiek werd,’ vertelde Pete. ‘Er kwam een kerel in chirurgische kleding voorbijlopen met een rolstoel. Ik dacht dat hij een patiënt kwam halen voor een ingreep of zo. Maar voor ik het wist, kreeg ik een harde klap tegen mijn hoofd. Ik moet een paar seconden buiten westen zijn geweest. Toen ik bijkwam en de kamer binnen ging, was er een worsteling ontstaan tussen die kerel en de verpleegkundige, Sid. Ik trok mijn pistool en zei dat ik zou schieten. Toen duwde hij Sid tegen me aan en vluchtte.’


  ‘Zo te horen heb je gedaan waarvoor je bent ingehuurd,’ reageerde Gabe, zijn hand op Petes schouder leggend. ‘Soms ontkomen ze.’


  ‘Ik zou zeggen dat die twee hun best hebben gedaan,’ vond de politieagent. ‘Sid zei dat die kerel een kussen op haar gezicht gedrukt hield toen hij binnenkwam. Je vriend hier is nog steeds een beetje van de kaart.’


  ‘Het gaat prima,’ wierp Pete tegen. ‘Sid heeft mijn pupillen getest. Ik heb alleen een aspirientje nodig.’


  ‘Dat gevoel ken ik.’ Gabe zag Nicola met Sid staan praten. Omdat hij wist dat ze alle informatie uit hem zou weten te krijgen, bleef hij waar hij was. ‘Wat kun je me vertellen over die kerel?’


  Pete fronste. ‘Hij was lang en slank en droeg medische kleding. Niet die groene, maar dezelfde die veel verpleegkundigen dragen. Hij had handschoenen aan en zo’n kapje over zijn haar, zoals ze in tv-series ook aan hebben in operatiekamers. En hij droeg een mondkapje.’


  ‘Kon je zien wat voor kleur haar hij had?’ vroeg Gabe.


  Pete dacht even na en schudde zijn hoofd, waarop hij een gepijnigd grimas trok. ‘Een bril! Hij droeg een bril met een zwart montuur.’


  ‘Oké, goed gedaan.’ Nadat hij Pete een klopje op zijn schouder had gegeven, liep hij naar Jonah en Nash. ‘Wat denken jullie?’


  ‘Het is niet moeilijk om hier binnen te komen,’ zei Jonah. ‘Niet in medisch uniform en met iets wat voor een naamplaatje kan doorgaan.’


  ‘Dat is geen probleem voor iemand die een Monet of Cézanne kan namaken,’ vond Nash.


  Gabe keek achterom naar Claires kamer. ‘Ik had meer voorzorgsmaatregelen moeten nemen.’


  ‘Ach, hadden Nash en ik nu onze violen maar meegebracht.’ Hij keek Gabe aan. ‘Er stonden twee man bij de deur – een van jouw medewerkers en een agent van politie. Je hoopte al dat iemand zou proberen met haar in contact te komen. Ik zou niet weten hoe je had kunnen voorkomen dat iemand haar zou proberen te vermoorden.’


  ‘Het is in ieder geval wel gebeurd,’ zei Gabe. ‘Waarom?’


  ‘Ik zou zeggen om te voorkomen dat ze zou gaan praten,’ zei Jonah.


  ‘Als deze dief je vader erin heeft geluisd en nu hoopt op eenzelfde manier wraak te nemen op jou, dan moeten we er misschien rekening mee houden dat wraak hier ook de reden voor was,’ meende Nash.


  ‘Het is haar niet gelukt het beeld mee te nemen, en daarom moet ze sterven? Als dat zo is, dan is Nicola misschien de volgende.’


  ‘Of jij,’ voegde Jonah eraan toe.


  Gabe draaide zich om en zag Nicola bij het raam van Claires kamer staan. Hij liep naar haar toe, pakte haar hand en zag de lampjes van de apparatuur nog knipperen. ‘Volgens Pete droeg haar aanvaller een bril met een zwart montuur, en droeg hij of zij een haarkapje. Het zou dezelfde persoon kunnen zijn die die bloemen bij jou heeft afgeleverd.’


  ‘Ja. Sid dacht dat het misschien een vrouw was.’


  ‘Interessant.’ Met haar hand nog steeds in de zijne liep hij met haar terug naar Jonah en Nash. ‘We hoeven nu alleen maar zien uit te vinden wie het was en ervoor te zorgen dat de Cézanne niet gestolen wordt.’


  ‘Tenzij de dief de plannen heeft omgegooid,’ zei Nicola.


  Gabe voelde zijn telefoon trillen, pakte hem uit zijn zak en las het bericht dat hij had gekregen. ‘Het is van je vader. Je stiefmoeder heeft zojuist een Valentijnskaart gekregen, met de tekst dat ze na vanavond niet langer de zorg voor de Cézanne hoeft te dragen.’


  ‘Laten we die dief maar eens vangen,’ vond Nicola.


   


  Natuurlijk had ze wel vaker doorgewerkt tijdens de lunch, maar dit was wel erg vreemd. Ze hadden Chinees gehaald en stonden nu met hun vieren met bakjes en eetstokjes in hun handen om Gabes whiteboard, zelfs zonder het eten eerst naar de keuken gebracht te hebben.


  Marcia had Nicola een bericht gestuurd om haar eraan te herinneren dat ze om vijf uur verwacht werd, zodat ze zich op tijd kon omkleden en klaar was om de gasten te ontvangen. Verder liet haar stiefmoeder weten dat de drie schilderijen die tot dusver waren gestolen allemaal in het museum in Denver hadden gehangen, en wel in de afgelopen tien jaar. Dat was het geval met de meeste kunst die particulier bezit was in Denver.


  ‘Wat kunnen we nog meer toevoegen aan onze fototheek van de delinquenten?’ vroeg Gabe.


  De artikelen over en foto’s van de kunstwerken die er eerder hadden gehangen, waren vervangen door foto’s van iedereen die toegang had tot informatie over de diefstallen. Nicola kauwde op een stukje kip en liet haar blik over de foto’s gaan. Mary Thomas en Mark Adams hingen links, Debra Bancroft, Claire Forlani en Randolph Meyer rechts.


  Onder het eten waren Gabe en Jonah de financiën van alle huidige verdachten nagelopen, maar ze waren niets ongewoons tegengekomen. Nu dachten ze na over wie ze nog aan de lijst van verdachten konden toevoegen.


  ‘Ik denk niet dat we nog meer mensen moeten toevoegen,’ bracht Nicola te berde.


  ‘Waarom niet? Met deze verdachten komen we niet verder.’ Jonah bood haar wat rijst aan.


  Nicola bedankte. ‘Omdat deze mensen de hoofdrollen spelen, afgezien van Gabe en mijn vader.’ Ze wees met haar eetstokjes naar het bord. ‘Ze zitten allemaal dicht bij de actie en hadden toegang tot informatie die kon helpen bij de diefstallen. Als we nog meer mensen toevoegen, zoals medewerkers van Gabe of van de FBI, dan spelen ze maar een kleine rol. Ze brengen ons niet dichter bij de waarheid.’


  Gabe zette zijn bakje neer en ging bij het bord staan. ‘Ze heeft gelijk. We moeten juist mensen wegstrepen. Als het klopt dat de dader Dee Athertons partner was, dan is Claire dus niet onze hoofdverdachte. Ze heeft dan wel een goed motief om wraak te willen nemen voor Dee Athertons dood, maar zij heeft mijn vader er niet in geluisd, want toen was ze nog maar een kind.’


  ‘Qua leeftijd vallen dan Mark Adams en Randolph Meyer ook af,’ voegde Nicola eraan toe. ‘Blijven Debra Bancroft en Mary Thomas over.’


  ‘Ik wil geen spelbreker zijn…’ begon Nash.


  ‘Ach wat,’ zei Jonah, ‘je bent er tegendraads genoeg voor.’


  Nash haalde zijn schouders op. ‘Misschien zijn ze het geen van beiden. Het brein hierachter houdt zich misschien wel op de achtergrond. Het zou kunnen dat het een onbekende is. Dan is het diegene gelukt om vijftien jaar buiten beeld te blijven.’


  Gabe haalde de foto’s weg van de mensen die ze van hun lijstje hadden gestreept. ‘Ja, maar de strategie is veranderd. Als je je misdaden gaat aankondigen en toeslaat op feestdagen, dan weet je dat je niet lang meer buiten beeld blijft. Ik durf te wedden dat Mary Thomas of Debra Bancroft er wel achter zit.’


  ‘Ik ook.’ Nicola liet haar hand in de zijne glijden.


  Gabe keek haar aan. ‘Als Nicola gelijk heeft en deze vervalser in de tussenliggende jaren kunstwerken van particulieren heeft vervangen zonder er ruchtbaarheid aan te geven, dan had ze informatie nodig over de kunstverzamelaars hier in Denver. En over hun beveiligingssystemen. Dan zou je zeggen dat Debra daar meer van weet dan Mary. De persoon die zou inbreken en de schilderijen zou verwisselen, zal er niet zijn, en Debra kan ver komen, maar het laatste stukje zal haar niet lukken.’


  ‘We kunnen Mary niet helemaal wegstrepen, vanwege het vervalste beeld,’ vond Nicola. ‘De dief wist van het bestaan ervan en waar het was.’


  ‘Mij lijkt Debra waarschijnlijker,’ liet Nash weten.


  ‘Mijn stem gaat ook naar haar.’ Jonah begon de lege bakjes te verzamelen. ‘Maar we hebben hoe dan ook bewijs nodig.’


  Gabe glimlachte. ‘We moeten haar dus op heterdaad betrappen. Ik heb een plan.’


  Jonah legde zijn hand op Nicola’s schouder. ‘Zorg ervoor dat dit meisje onderdeel uitmaakt van dat plan. Ze is slim.’


  


  Hoofdstuk 16


   


   


   


  ‘Mooie jurk,’ zei Nash.


  ‘Ja.’ Gabe liet zijn blik op Nicola rusten. Samen met haar vader en stiefmoeder begroette ze de gasten die binnenkwamen. Hoewel hij de jurk al eerder even had gezien, kon hij zijn ogen nauwelijks van haar afhouden. Haar krullen waren terug. Ze zagen er nu alleen veel sexyer uit dan toen ze tien was.


  Naast hem begon Nash te gniffelen. ‘Je hebt het wel te pakken, zeg.’


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg Gabe.


  ‘Ik heb het over een jurk.’ Nash bewoog zijn glas champagne van links naar rechts. ‘Daar zijn er hier nogal wat van.’


  Dat moest Gabe toegeven. Ze waren nu halverwege de stille veiling, en nog steeds kwamen er veel mensen naar het schilderij kijken. Overal zagen ze zijde en lovertjes. De geur van duur parfum vermengde zich met de geur van het voedsel waarmee de obers rondliepen. In een hoek stond een strijkkwartet te spelen. Er werd met gedempte stemmen gepraat, en iedereen toonde eerbied voor het kunstwerk. De opgevouwen papiertjes met de biedingen werden verzameld in een zilveren schaal.


  ‘Maar ik hoef het maar over een jurk te hebben, en jij kijkt meteen naar Nicola. Je bent gek op haar.’


  ‘Ja.’ Telkens wanneer Gabe naar haar keek, voelde hij hetzelfde als toen hij haar voor het eerst had gezien.


  ‘Jonah en ik mogen haar wel, mocht je je dat afvragen.’


  Gabe keek naar zijn andere vriend, die met een dienblad tussen de gasten door liep. ‘Fijn dat ik jullie goedkeuring heb.’


  ‘Heb je het haar al verteld?’


  ‘Wat verteld?’ De knoop in zijn maag, die er ook had gezeten toen Nick Guthrie hem daarnaar had gevraagd, was ineens terug.


  ‘Dat je gek op haar bent.’ Nash wees met zijn glas in de richting van de deur. ‘Ik zou er geen gras over laten groeien. Je bent niet de enige die van haar onder de indruk is.’


  Opnieuw verlegde Gabe zijn blik naar Nicola, en hij zag Randolph Meyer haar hand naar zijn lippen brengen.


  ‘Eigenlijk is de jurk waar ik het over had, de jurk van onze hoofdverdachte,’ legde Nash uit.


  Debra Bancroft had zich tussen de gasten gemengd. Haar blonde haren had ze stijlvol opgestoken, en haar oorringen hingen tot op haar schouders. Debra wist niet beter dan dat de plannen voor vanavond ongewijzigd waren gebleven. Haar taak was zich onder de gasten te mengen. Andere medewerkers van G.W. Securities zouden net als Jonah als ober fungeren. Gabe had de plannen bovendien nog wat uitgebreid.


  Nash zou Mary Thomas en Randolph Meyer in de gaten houden. Beiden zouden, net als hij, aan de tafel van de Guthries zitten. Nicola zou Mark Adams niet uit het oog verliezen. Ook hij zou aan dezelfde tafel komen te zitten. Wanneer de obers naar boven zouden gaan om het diner op te dienen, zou Jonah zich omkleden en via de ventilatiekokers terugkomen naar de salon, waar hij zou wachten tot ze hem nodig hadden. Gabe zou in de salon achterblijven met Debra. Vanaf dat moment zouden ze afwachten.


  Wat Gabe betrof was er geen twijfel mogelijk dat Debra iets zou uithalen. Ze hadden de mogelijke scenario’s besproken, en met de hulp van Jonah en Nash wist hij wat hem in de diverse gevallen te doen stond. Hopelijk zou zijn gebed tot Sint Franciscus bijdragen aan hun succes.


  ‘Dat is geen confectiejurk,’ mompelde Nash toen ze Randolph Meyer in Debra’s richting zagen lopen. ‘Als je het mij vraagt, is hij speciaal voor haar en voor deze avond ontworpen. Volgens mij kan ze eenvoudig een schilderij onder haar rok verbergen.’


  Debra keek niet erg opgetogen toen Randolph Meyer ook haar een handkus gaf.


  ‘Ze lijken dikke maatjes te zijn,’ merkte Nash op.


  ‘Hij zit dan misschien niet achter de diefstallen, maar mogelijk is hij er vanavond wel bij betrokken. Verlies hem niet uit het oog,’ sprak Gabe zacht.


  ‘Wie?’ Nicola kwam bij hen staan.


  ‘Meyer.’


  Nicola wendde zich tot Nash. ‘Ik ben hier niet zomaar heen gekomen. Er staat nog een rij voor de deur, helemaal de trap af tot in de foyer. Marcia wil graag dat je de mensen voor het diner naar boven begeleidt, naar de balzaal, en dan met name Mary Thomas.’


  ‘Uiteraard. Ik zal Meyer ervan overtuigen met ons mee te gaan,’ zei Nash, en hij liep weg.


  Met een blik op de gasten sprak Nicola zacht verder tegen Gabe. ‘Jou moest ik zeggen dat mijn vader niets vreemds heeft gezien.’


  ‘Ik kan u de garnalen aanbevelen.’ Jonah kwam met een dienblad bij hen staan. ‘Ik heb wel iets te melden. Mijn zakenpartner belde net om te zeggen dat er de afgelopen jaren iemand regelmatig over de vloer kwam bij de Forlani’s. Iemand die speciaal voor Claire kwam. En diegene was lang, blond en aantrekkelijk.’


  ‘Wellicht Debra,’ reageerde Nicola. ‘Er wijst steeds meer in haar richting, maar we hebben meer nodig.’


  ‘Dat komt nog.’ Gabe keek de ruimte nog eens rond. Debra praatte met een van de obers, en Mary Thomas liep met Nash naar de deur. Randolph Meyer volgde hen. ‘Jullie weten wat je te doen staat.’


  Jonah liep weg.


  ‘Waarom mogen Jonah en jij de leuke klusjes doen en zit ik met Mark Adams opgescheept? Van hem is het toch het minst waarschijnlijk dat hij ermee te maken heeft.’


  Gabe nam haar op. ‘Het is beter als je wel aanneemt dat hij erbij betrokken is. En misschien nog wel iemand van wie we het niet verwachten. Wees voorzichtig.’


  Ze pakte zijn hand en kneep erin. ‘Ik zit straks aan tafel met Nash en twee FBI-agenten. Jij zult hier even alleen zijn met iemand die vandaag al een poging tot moord heeft gedaan. Dus wees jij vooral voorzichtig.’


  Toen ze aanstalten maakte om weg te lopen greep hij haar handen even stevig vast. ‘Nicola, wanneer dit achter de rug is, wil ik wat tijd met je doorbrengen. Misschien kunnen we er even tussenuit.’


  De glimlach die ze hem schonk, veroorzaakte weer dat weeë gevoel in zijn maag. ‘Dat zou fijn zijn.’ Ze ging op haar tenen staan en gaf hem een lichte kus. ‘Maar eerst gaan we die dief inrekenen.’


   


  Marcia Thorne Guthrie wist hoe je een feest moest organiseren, dat moest Nicola haar stiefmoeder nageven. Nog nooit was het zo druk geweest in de balzaal van Thorne Mansion, en het zag ernaar uit dat iedereen het naar zijn zin had. Het Valentijnsthema was aanwezig in rode linten en de rode rozen in hartvormige vaasjes op de tafels, maar zonder te overheersen.


  Het diner was drie kwartier eerder van start gegaan, en de obers vulden de glazen met rode wijn voor bij het vlees, dat binnen enkele minuten opgediend zou worden. Dat kon Nicola echter weinig schelen. Wanneer zou er nu iets gebeuren? Wat als de dief iemand anders was, iemand die niet eens op hun lijst van verdachten stond? Of wat als die waarschuwingskaart een grap was geweest?


  Hoewel die vragen in haar opkwamen, wist ze wel beter dankzij de verwachtingsvolle tintelingen in haar lichaam, die met de seconde toenamen.


  Tegenover haar lachte Mary Thomas om een grap van Nash. Ze zat tussen Mark Adams en Randolph Meyer in; geen van hen drieën had iets verdachts gezegd of gedaan. Het enige wat Nicola was opgevallen, was dat beide mannen grote wijnliefhebbers waren en dat Marcia’s keuze hun goedkeuring zeker kon wegdragen. Als ze niet zo op haar hoede was geweest, had ze een bijdrage aan het gesprek geleverd. Er stond nu toch zeker wel iets te gebeuren.


  Op dat moment begon de verlichting te knipperen, om vervolgens uit te gaan. De gasten applaudisseerden nadat de kroonluchters hun licht weer verspreidden. Bij haar oor klonk zacht een stem. Het was Mark.


  ‘Over een paar minuten zal de verlichting weer uit gaan. Jij komt dan met mij mee. Probeer niets uit te halen, want dan gaat Gabe Wilder eraan. Daarvoor hoef ik maar op een knop op mijn telefoon te drukken.’


   


  Zodra de verlichting in de salon begon te knipperen, draaide Gabe zich naar Debra Bancroft toe, die naar de kroonluchters had staan kijken. In de blik die ze op de Cézanne wierp, stond geen verontrusting te lezen.


  ‘Dat is het teken, of niet, Debra? Je hebt een timer geïnstalleerd op de hoofdschakelaar. Je plan kan elk moment worden uitgevoerd.’


  Nooit eerder had ze hem met zo’n koude blik aangekeken. In haar hand hield ze een pistool. ‘Hoelang weet je het al?’ vroeg ze.


  Het feit dat ze geen onschuld veinsde, betekende dat de tijd drong. Jonah zou wel kans hebben gezien om zich in de ventilatiekoker te positioneren, maar hij kon de ruimte niet binnen komen zonder de aandacht te trekken. De beste strategie zou nu zijn Debra zo te verrassen dat hij het pistool kon afpakken of dat Jonah ongemerkt bij hen kon komen.


  ‘Ik had sinds de tweede diefstal het vermoeden dat er iemand van G.W. bij betrokken was. Maar pas toen ik ging samenwerken met Nicola heb ik de conclusie getrokken dat jij het was.’


  Debra fronste. ‘Wat kon zij er nou van weten? Ze had niet eens aan de diefstallen gewerkt.’


  ‘Ze had de taak toegewezen gekregen onderzoek te doen, en het was haar theorie dat de dief… jij dus… twee dingen najoeg: die kunstwerken stelen, en dan met name de Cézanne, en mij ruïneren.’


  ‘Dat kon ze niet weten.’


  ‘Ze heeft zelfs bedacht waarom je mij wilt laten opdraaien voor de diefstallen. Je fout was dat je Claire Forlani op het beeld hebt afgestuurd. Ze liet de vervalsing achter. Dat heeft ons geholpen de puzzelstukjes in elkaar te passen.’


  Heel kort leek er iets in Debra’s blik te vlammen. Woede, verrassing, arrogantie? Maar meteen was de kilte terug, met een vleugje waanzin, leek het.


  ‘Ik maak geen fouten. Nooit. Dat doen anderen. Jouw fout was dat je een nieuw alarmsysteem had geïnstalleerd en me dat liet zien. Zo had ik de kans om mijn plannen aan te passen. Nu zul je boeten, net als de anderen.’


  ‘Is dat wat er met Dee Atherton is gebeurd? Moest zij ook boeten voor haar fouten?’


  Opnieuw was er die flikkering in Debra’s ogen. Ze was duidelijk verrast.


  ‘Het beeld leidde ons terug naar Dee. Ik weet dat ze mijn vader zestien jaar geleden heeft bezocht en dat hij haar niet wilde helpen.’


  ‘Het was niet de eerste keer dat hij dat weigerde,’ zei Debra kwaad. ‘We hebben hem jaren geleden gevraagd zich bij ons aan te sluiten in Venetië, en dat wilde hij toen niet, vanwege jou. Hij wilde zich niet binden omdat hij die feestdagen niet wilde missen.’


  ‘Daarom heb je die diefstallen op feestdagen gepland, omdat mijn vader tijd met mij wilde doorbrengen?’


  Haar glimlach zond rillingen over zijn rug. ‘Ja. Ik vond het wel een leuk detail. Hij gebruikte jou weer als excuus toen we hem uitnodigden met ons mee te gaan om de Cézanne weg te halen uit het museum in Denver. Hij wilde Dee niet eens helpen met de beveiliging. Dat was zijn fout, en een grote ook. Dees fout was dat ze me zei dat ze het alleen wel zou redden. Daar was ze niet goed genoeg voor. Ze hebben er allebei voor geboet.’


  Ongelovig staarde Gabe de vrouw aan. Waarom had hij haar niet eerder doorzien? Haar kilte was nu heel duidelijk voelbaar. ‘Toen door Dee het alarm afging, had je geen tijd meer om de schilderijen om te wisselen, dus heb je haar achtergelaten. Je liet haar aan haar lot over. Daarom is ze neergeschoten. En vervolgens heb je mijn vader met die Matisse opgezadeld.’


  ‘Ze moesten boeten. Door hen kon ik niet mijn volledige capaciteit inzetten.’ Haar blik ging weer naar de kroonluchters.


  Gabe wist dat hij weinig tijd meer had. ‘Maar toen bleek dat je zonder partner toch niet ver genoeg kwam. Zelfs nadat je bij G.W. Securities was gekomen, kon je niet zulke grote diefstallen plegen als samen met Dee. Daarom bezocht je Claire Forlani in Italië. En toen je ontdekte dat ze haar moeders talent had geërfd, heb je haar Dees armband gegeven en haar overgehaald in Dees voetsporen te treden.’


  Deze keer keek Debra niet verrast, maar oprecht geschokt. Het pistool lag niettemin nog stevig in haar hand.


  ‘Wat ik nog niet helemaal begrijp,’ vervolgde Gabe, ‘is waarom je hebt geprobeerd haar te vermoorden. Was je bang dat ze je zou verraden? Of voelde je misschien aan dat ze jou niet meer nodig had omdat ze het alleen afkon? Had ze al gedreigd de samenwerking na deze klus te beëindigen?’


  Debra’s bleke wangen kleurden rood. ‘Nee, Claire had een stomme fout begaan. Het was de bedoeling dat ze het beeld zou stelen na de diefstal van vanavond. Jouw handtekening en vingerafdrukken zouden erop gevonden worden, en dat zou de FBI ervan overtuigen dat jij achter alle diefstallen zat. Dan zou jij gearresteerd worden en in de gevangenis terechtkomen, net als je vader. Dat was het plan.’


  ‘Een goed plan,’ zei Gabe om tijd te winnen. Hij wilde dat pistool te pakken krijgen voor het licht weer uit zou gaan. ‘Maar toen Claire ervan afweek, begon alles in duigen te vallen. Je kon haar niet voor deze klus gebruiken, dus had je een andere aanpak nodig. Toen vond je een tweede beveiligingssysteem. Wat je nieuwste plan ook is, het zal niet werken.’


  ‘O, jawel. Denk je dat ik je systeem niet zou kunnen omzeilen?’ Debra haalde een zaklamp uit een zak in de wijde rok van haar jurk. ‘Elk moment kan het licht weer uitgaan, en dan blijft het uit. Dan schakel jij je nieuwe alarm uit en je geeft me de Cézanne. Anders gaat Nicola Guthrie eraan.’


  Haar woorden joegen hem zoveel angst aan, dat hij even naar adem hapte. Op dat moment klonk, weliswaar gedempt, het geluid van een explosie, en het licht ging uit. Hij hoorde het rookalarm afgaan. Het pistool glansde in het licht van de zaklamp, het enige licht dat er nog was.


  ‘Ik geloof niet dat je Nicola hebt,’ zei hij. Meteen voelde hij zijn telefoon trillen.


  ‘Dat zal haar zijn.’ Debra legde de zaklamp op de tafel met de schaal met biedingen en richtte het licht op het schilderij, waarna ook zij haar telefoon pakte. ‘Mark Adams houdt haar op dit moment onder schot. Zijn pistool is niet gericht op haar hoofd of haar hart, dat zou te makkelijk zijn. Nee, als hij de trekker overhaalt, sterft ze een langzame, pijnlijke dood.’


  Snel bad Gabe in gedachten tot Sint Franciscus, waarna hij de telefoon aanpakte die Debra hem aanreikte. ‘Gaat het met je, Nicola?’


   


  ‘Houd je ogen op mij gericht, dan komt alles goed,’ sprak Mark zacht.


  Het liefst zou Nicola om zich heen kijken, om Nash of haar vader een teken te kunnen geven. Hoewel er verscheidene minuten voorbij waren gegaan zonder dat het licht weer had gehaperd, was ze zich er terdege van bewust dat Mark zijn telefoon in zijn hand had. Hoeveel tijd had ze nog?


  Zelfs toen een ober een bord voor haar neerzette, wendde ze haar blik niet af van de agent die zo nauw met haar vader had samengewerkt. ‘Waarom doe je dit?’


  Zijn glimlach was gevoelloos. ‘Deze kans kon ik niet laten liggen. Degene met wie ik samenwerk, is zeer professioneel.’


  ‘Debra Bancroft.’


  Voordat Mark iets kon zeggen, klonk er een explosie. De vloer trilde, en de kroonluchters rinkelden, waarna de ruimte werd gehuld in duisternis. Mark greep haar arm.


  Ze wist nog snel haar tasje mee te grissen voordat ze werd meegetrokken naar de deur. Haar vader maande de gasten kalm te blijven, hoorde ze, en ze nam aan dat Nash achter hen aan zou komen.


  ‘Hierheen.’ Mark duwde haar in een inloopkast naast de balzaal. Ze hoorde hem de deur op slot draaien en voelde dat hij zijn pistool in haar zij gedrukt hield. ‘Je geeft geen kik,’ waarschuwde hij zacht.


  Dat durfde ze ook niet. Op de gang rende iemand in de richting van de trap. Het was aardedonker in de ruimte waarin ze stonden, maar ze wist waar ze zich bevond. Deze ruimte werd gebruikt om het servies en de tafels, stoelen en glazen die in de balzaal werden gebruikt, op te bergen. Voorzichtig hing ze haar tasje aan haar schouder. Ze wilde haar handen vrij hebben, en als ze de kans kreeg, zou ze haar pistool proberen te grijpen.


  Op de gang klonken weer voetstappen. Ze schrok toen Mark een telefoon bij haar oor hield.


  ‘Zeg Wilder dat je blijft leven zolang hij doet wat hem wordt gezegd.’


  ‘Gaat het met je, Nicola?’ hoorde ze Gabe vragen.


  ‘Ja. Hij heeft een pistool.’


  De verbinding werd verbroken.


  


  Hoofdstuk 17


   


   


   


  ‘Hier kom je niet mee weg, Debra.’ Ondanks de angst wist Gabe zijn stem onder controle te houden. Hij mocht er nu niet aan denken dat iemand Nicola onder schot hield.


  ‘Met jouw hulp wel. Anders zal Nicola Guthrie sterven, en wel nu. Ik hoef maar één nummer op mijn telefoon in te toetsen.’


  ‘Vertel me eens wat je precies van plan bent. Ik kan beter helpen als ik weet wat er gaat gebeuren.’


  ‘Tja, dan is het ook gemakkelijker voor je om me tegen te houden. Schakel de tweede beveiliging uit en haal de Cézanne uit die glazen kast. En geen geintjes.’


  Gabe ging bij de glazen behuizing staan, drukte zijn duim tegen het toetsenblok en toetste een code in. ‘Ik moet wel zeker weten dat Nicola Guthrie niets overkomt.’ Het glas schoof opzij.


  Debra staarde ernaar. ‘Je hebt spraakherkenning gebruikt, dat dacht ik al. Wat nog meer?’


  ‘Een bepaalde combinatie van woorden.’ Er zou niet meer voor nodig zijn om de behuizing ook weer te laten vergrendelen.


  ‘Waag het niet die woorden nog eens te gebruiken. Haal het schilderij eruit. We hebben niet lang de tijd.’


  Dat was Gabe met haar eens. De tijdsdruk was hoog. Jonah kon niets beginnen, niet nu Nicola gegijzeld werd. En als hij het schilderij eenmaal aan Debra had overhandigd, had hij niets meer om haar tegen te houden.


   


  ‘Wat nu?’ fluisterde Nicola. Ze voelde dat Mark voorzichtig verder van de deur ging staan. Aan het geluid van zijn ademhaling te horen, stond hij tegenover haar. Het pistool drukte niet meer in haar zij, maar was nog wel dichtbij. In deze ruimte kon je misschien ruim een halve meter van elkaar staan, maar dat was het dan ook wel. Ze wist dus zo ongeveer waar hij zich moest bevinden, al was het donker.


  ‘Zodra ze me een seintje geeft dat ze het schilderij heeft, gaan we,’ zei Mark. ‘Door de explosie die je eerder hoorde, staat de keuken nu in brand. De balzaal wordt al geëvacueerd, en wij glippen dan met de rest mee naar buiten. Zolang we jou en Wilder als gijzelaars hebben, houdt niemand ons tegen.’


  In grote lijnen klonk het als een goed plan. Mark zou haar misschien inderdaad meenemen, maar Debra zou Gabe achterlaten. Zodra ze het schilderij in handen had, zou ze hem vermoorden en vluchten.


  Nicola besloot haar angst niet de boventoon te laten voeren. Het hielp haar absoluut niet verder als ze bedacht in hoeveel gevaar Gabe verkeerde. Ze moest zich nu concentreren op Mark Adams. Alleen via hem kon ze wat aan Gabes situatie doen.


  ‘Dit is wel verrassend, Mark. We vermoedden wel dat er iemand van de FBI bij betrokken was, maar ik had niet gedacht dat jij het was. Je hebt een gezin.’


  Zijn korte lach klonk niet gemeend. ‘Niet meer. Mijn ex-vrouw staat op het punt te hertrouwen en een nieuw leven te beginnen. Debra heeft me door een moeilijke tijd heen geholpen. Met het geld dat we met deze diefstallen verdienen, kunnen wij ook een nieuw leven beginnen.’


  Hij leek echt in Debra te geloven, dus bedacht Nicola dat de beste strategie was zijn rotsvaste vertrouwen aan het wankelen te brengen. ‘Waarom duurt het zo lang? Debra zal het schilderij nu toch wel hebben? Volgens mij gaat ze je niet bellen.’


  ‘Hou je mond!’


  ‘Ze gaat er zonder jou vandoor.’ Ondertussen probeerde ze in te schatten waar Mark zijn pistool vasthield. Ze wist ongeveer hoe lang hij was en op welke hoogte zijn elleboog en dus ook zijn onderarm zich bevonden. ‘Als je me doodt, kom je er heus niet mee weg. Mijn vader zal niet rusten voor hij je heeft. Als je nu stopt, kun je nog een compromis sluiten.’


  ‘Ze belt zo wel.’


  ‘Nee, ze denkt alleen aan zichzelf. Wist je dat ze al minstens twintig jaar diefstallen pleegt? Ze is er nooit voor opgepakt.’


  ‘Je liegt.’


  ‘Ze is goed. Zo goed dat Interpol en de FBI haar nog nooit hebben nagetrokken. Geen wonder dat je erin bent getrapt. Het zit er dik in dat ze al kunst steelt hier in Denver vanaf het moment dat ze voor G.W. Securities ging werken. Haar bankrekening zal inmiddels wel flink gespekt zijn. En tot nu toe zijn haar partners allemaal omgekomen. Tenminste, daar doet ze wel haar best voor. Vanochtend heeft ze geprobeerd Claire Forlani te vermoorden in het ziekenhuis.’


  ‘Dat is niet waar.’ Er klonk een lichte aarzeling in zijn stem.


  Daar had ze op gewacht. Met haar volle gewicht duwde ze zijn uitgestoken arm met het pistool opzij, en meteen bracht ze haar knie met een krachtige beweging omhoog om hem in zijn lies te boren. Tegelijkertijd klonk er een harde knal. Ze voelde hem door zijn benen zakken, waarop ze direct zijn arm losliet, de deur van het slot deed en de hal in rende.


  Nog steeds kwamen er gasten uit de balzaal. Redelijk snel wist ze de menigte te doorkruisen, en toen ze bij de trap kwam, zag ze haar vader op de overloop. ‘Gabe!’ riep ze hem toe, maar hij hoorde haar niet boven de onrustige geluiden van de gasten uit. Helaas vertraagden de mensen haar gang ook nog eens. Snel pakte ze haar telefoon en belde Gabe, biddend tot Sint Franciscus dat hij zou opnemen.


   


  ‘Nou, je had er niet bepaald haast mee om het schilderij eruit te halen. Rol het op.’


  Gabe nam er zoveel tijd voor als hij durfde te nemen. Toen hij de trilling voelde, liet hij zijn hand naar zijn telefoon gaan.


  ‘Hou je handen op het schilderij, waar ik ze kan zien,’ waarschuwde Debra.


  ‘Mijn telefoon gaat. Misschien is het Nick Guthrie, Nash of Jonah. Als ik niet opneem, zullen ze me hier komen zoeken.’


  ‘Goed, maar laat niets los.’


  Gabe hoefde niets te zeggen. Hij wist niet eens of hij wel iets had kunnen uitbrengen nu hij Nicola’s stem hoorde.


  ‘Ik ben veilig. Schakel haar uit.’


  Hij haalde diep adem en schoof het schilderij terug in de behuizing. ‘Nicola Guthrie is veilig.’ Het glas schoof dicht.


  ‘Nee! Haal het er weer uit.’ Er klonk lichte paniek door in Debra’s stem, maar ze wendde haar blik niet af en liet haar pistool niet zakken. Ze drukte op de tast een nummer in op haar telefoon.


  Even liet Gabe haar begaan, daarna vertelde hij het haar nog eens. ‘Ze is ontkomen, ze is veilig.’


  ‘Nee.’ De kilte in Debra’s stem had plaatsgemaakt voor woede. ‘Ik wil het schilderij.’


  In het licht van de zaklamp zag hij dat ze haar pistool nog steeds stevig vast had. ‘Nee.’


  De verlichting sprong aan, en Gabe zag meer dan alleen woede in haar ogen. Ze leek bijna bezeten.


  Uit zijn ooghoek zag hij de deur naar de salon opengaan. Nick Guthrie en Nash verschenen met getrokken pistolen in de deuropening, ze hielden Debra onder schot. Achter haar tilde Jonah het rooster opzij, om uit de ventilatiekoker tevoorschijn te komen.


  ‘Laat je pistool vallen, Debra,’ zei Nick Guthrie.


  ‘Nee. Dat doen jullie, anders schiet ik hem dood. Ik schiet hem recht in zijn gezicht.’


  ‘Dan overleef je het zelf ook niet,’ zei Nicola, die tussen haar vader en Nash kwam staan. ‘Als je iemand wilt meenemen in je ondergang, waarom kies je mij dan niet? Ik ben aan Mark ontkomen. Ik ben degene die alles heeft verpest.’


  ‘Jij!’ schreeuwde Debra, haar pistool in Nicola’s richting zwaaiend.


  Gabe dook vooruit. Er klonk een schot, en er volgde een worsteling. Binnen een mum van tijd lag Debra bewegingloos onder hem. Hij keek om zich heen, op zoek naar Nicola. Ze lag met Nash boven op zich op de grond, met haar blik op hem gericht.


  ‘Gaat het?’ vroeg ze.


  ‘Ja, met jou ook?’


  ‘Ja.’


  Nash hielp haar omhoog.


  Gabe rolde van Debra af. Haar bloed zat op zijn shirt. Inmiddels zat Jonah bij haar, en hij controleerde of hij nog een hartslag voelde.


  ‘Ze ademt nog,’ zei hij. ‘Zo te zien is ze in haar schouder geraakt.’


  Gabe stond op, nam Nicola in zijn armen en hield haar stevig vast. ‘Ze had je bijna neergeschoten.’


  ‘Jou ook bijna.’


  ‘Mooi dan,’ zei Nash droog. ‘Dan staan jullie gelijk. Volgens mij was het niet zo slim van Debra om met jullie te sollen.’


  Zodra Nick Guthrie de rest van zijn team had geïnstrueerd en een ambulance had gebeld, voegde hij zich bij Nash en Jonah, die bij de Cézanne stonden.


  Gabe, die zijn arm nog om Nicola heen had, keek Guthrie aan. ‘Mark Adams?’


  ‘Hij is in hechtenis genomen. Nadat Nicola was ontkomen, kon hij niet wachten om zichzelf aan te geven. Hij wil een compromis sluiten. Maar ik ben niet in een gulle bui. Hij heeft geprobeerd mijn dochter te doden.’


  ‘Ja.’


  ‘Maar het is hem niet gelukt,’ zei Nicola.


  ‘Nee, dat niet. Dat heb ik aan Sint Franciscus te danken,’ meende Gabe.


  ‘Niet alleen aan hem.’ Nick Guthrie omhelsde zijn dochter langdurig. ‘De heilige heeft in dit geval wel wat hulp gehad,’ vervolgde hij nadat hij haar had losgelaten. ‘Je wist precies wat je moest zeggen om haar af te leiden, meisje. Mijn hart bleef even stilstaan toen ze haar pistool op jou richtte, maar het gaf ons de kans in actie te komen. Goed gedaan.’


  ‘Dank je. Betekent dat dat ik nu veldwerk mag doen?’


  Even bestudeerde hij haar. ‘Ik zal een vervanger nodig hebben voor Mark Adams. Ik kan me geen betere kandidaat voorstellen dan jij.’


  Nicola vloog haar vader om zijn hals en had hem nog steeds vast op het moment dat de ambulancemedewerkers arriveerden om Debra op een brancard af te voeren.


  ‘Weet je,’ zei Jonah, ‘Gabe heeft Nicola’s naam gebruikt om de glazen behuizing te kunnen openen.’


  ‘Is dat zo?’ vroeg Nick Guthrie.


  Jonah knikte. ‘Voor- en achternaam. Hij heeft haar volledige naam twee keer uitgesproken, en beide keren schoof het glas opzij.’


  ‘Ik zei hem al dat hij gek op haar was,’ zei Nash.


  Nicola keek Gabe in zijn ogen. ‘Heb je mijn naam als code gebruikt?’


  Hij legde zijn handen om haar gezicht. ‘Jouw naam zong door mijn hoofd toen ik aan het systeem werkte. Drie maanden lang kon ik je niet uit mijn gedachten krijgen.’ Hij trok haar tegen zich aan en liet haar lange tijd niet meer los. Toen Debra haar pistool op Nicola had gericht, had hij zich zo hulpeloos gevoeld… Heel even had hij hetzelfde gevoel gehad als toen zijn ouders waren gestorven.


  Nicola streek met haar handen over zijn rug, alsof ze wist wat hij dacht. ‘Ik ben hier,’ mompelde ze. ‘En jij ook.’


   


  Ruim na middernacht liepen Gabe en Nicola zijn appartement binnen. Debra Bancroft lag in het ziekenhuis. Haar toestand was stabiel. De vervalsing had ze inderdaad onder haar jurk verstopt. Mark Adams had al een advocaat in de arm genomen. Marcia had de kok weten op te peppen nadat zijn ossenhaas was geruïneerd, zodat de desserts en de koffie met cognac nog in de balzaal geserveerd konden worden. Toen ze bij Thorne Mansion waren weggegaan, had haar vader met Nash en Jonah in zijn kantoor whisky zitten drinken.


  ‘Ik vraag me af wie de nieuwe eigenaar van de Cézanne is,’ zei Nicola. ‘Dat ben ik helemaal vergeten te vragen.’


  ‘Je vader zei dat ze nog nooit zo’n hoog bod hadden gehad. De familie Robineau heeft het hoogste bod gedaan. Het lijkt erop dat ze het schilderij helemaal niet kwijt wilden.’


  ‘Dat is mooi.’ Haar glimlach vervormde tot een gaap.


  ‘Je bent moe,’ zei hij, een lok haar achter haar oor strijkend.


  ‘Jij niet dan?’


  ‘Ja, maar ik wilde… We hebben helemaal geen tijd gehad samen. Ik dacht… Ben je te moe voor een slaapmutsje?’


  Hij was nerveus, besefte ze. Zo had ze hem nog nooit gezien. ‘Heb je misschien een witte wijn om in die mooie koeler van je te zetten?’


  ‘Heb ik.’ Terwijl hij de fles pakte en ontkurkte, ging ze op een kruk zitten. ‘Toen je je stiefmoeder een goede nacht ging wensen,’ zei hij, ‘heb ik een goed bericht gekregen van Pete, vanuit het ziekenhuis. Claire Forlani is even bij kennis geweest. De artsen denken dat ze volledig zal herstellen.’


  ‘Mooi. Ik zal Marcia proberen zover te krijgen een beveiligingsteam voor haar in te huren.’


  ‘Wat?’ Hij draaide zich om en staarde haar aan.


  ‘Marcia vindt het leuk om zulke dingen te doen. Ze doneert graag haar tijd en geld. En wie weet hoeveel leugens Debra Bancroft dat arme meisje over haar moeder heeft verteld. Ze is nog zo jong. Misschien kun je haar wel een baan geven bij G.W. Securities.’


  ‘En dan beschuldig je mij ervan dat ik te zorgzaam ben.’ Hij gaf haar een glas wijn. ‘Ik heb je niet eens iets gegeven voor Valentijnsdag.’


  ‘Gelukkig maar, één boeket vond ik wel genoeg.’


  Haar opmerking bracht slechts een glimlach op zijn gezicht, waarna hij zijn glas hief. ‘Op je nieuwe baan. Je mag gaan doen wat je wilde.’


  ‘Proost.’ Ze nipte van haar wijn. Inderdaad, ze had gekregen wat ze wilde: een kans om met haar vader samen te werken. Maar nu ze in Gabes ogen keek, wist ze dat dat niet langer was wat ze wilde. Wat ze nu het liefste wilde, was wat ze voor zich zag.


  Ze haalde diep adem. De Nicola die gewoon hard werkte en wachtte tot er iets gebeurde, bestond niet meer. ‘Je wilt ergens over praten,’ zei ze, ondanks de knoop die zich vormde in haar maag. ‘Zeg het maar.’


  Gabes angst voelde even hevig als toen hij dacht dat Debra Nicola zou neerschieten. ‘Ik heb tijd met je nodig.’


  Met opgetrokken wenkbrauwen keek ze hem aan. ‘Dat hadden we ook al gezegd, dacht ik. Zeg maar waar je heen wilt. Ik heb wel wat vakantiedagen om op te nemen.’


  ‘Nee.’ Hij zette zijn glas neer en streek met zijn handen door zijn haar. ‘Ik wil meer dan een vakantie. Ik wil…’ Rusteloos draaide hij zich om en liep een paar passen, waarna hij zich weer tot haar wendde. ‘Ik heb je drie maanden ontlopen. Die tijd heb ik verspild, en dat is mijn schuld. Vanavond was ik je bijna kwijtgeraakt, ook mijn schuld.’


  Fronsend bekeek ze hem. ‘Hoezo zijn die dingen jouw schuld?’ Ze zette haar glas neer en stak haar vinger op. ‘Ten eerste denk ik dat het Sint Franciscus is die ons die drie maanden uit elkaar heeft gehouden.’


  Peinzend keek hij haar aan. ‘Waarom dat?’


  ‘Pater Mike zei dat het beeld een rol speelde in dit alles. Als we elkaar toen niet waren tegengekomen in de kerk en ik niet had gedacht dat je iemand anders was, zouden we hier nu misschien niet zijn.’


  ‘En dan had Debra je vanavond niet bijna doodgeschoten. Je kunt niet ontkennen dat ik daar schuld aan heb. Ik heb haar aangenomen en het haar zo mogelijk gemaakt te doen wat ze allemaal heeft gedaan.’


  Nicola gleed van haar kruk, liep naar hem toe en nam zijn gezicht tussen haar handen. ‘Kijk me aan. Debra Bancroft is knettergek.’


  ‘Ja. Ik heb vijf jaar met haar samengewerkt en ik heb niets gemerkt.’


  ‘Ze was al veel langer gek en ze wist hoe ze het moest verbergen. Moet je zien hoeveel levens ze heeft geruïneerd… Van je vader, Dee Atherton, Mark Adams, Claire, en het jouwe ook bijna. Hoe denk je dat ik me voelde toen ik met Mark opgesloten zat in die kast? Ik wist dat je je doodvonnis zou tekenen door haar de Cézanne te overhandigen.’


  Gabe sloeg zijn armen stevig om haar heen. ‘Ik ben nog nooit zo bang geweest.’


  ‘Dat geldt voor mij ook. Je moet echt wat doen aan die drang om iedereen te beschermen.’


  Hij hield haar een stukje van zich af en keek in haar ogen. ‘Volgens mij heb jij daar anders ook wel een handje van. Zei je net niet dat je een beveiligingsteam wilde regelen voor Claire?’ Met een zucht liet hij zijn voorhoofd tegen het hare zakken.


  ‘Misschien kunnen we er samen wat aan doen,’ stelde ze voor.


  ‘Ja, maar dat wordt een hele klus. Er zal veel tijd in gaan zitten.’


  ‘Een eeuwigheid,’ stemde ze met hem in. ‘En dan zijn er nog andere dingen. We hebben allebei een drukke baan. We moeten eraan werken om tijd voor elkaar vrij te maken.’


  ‘Ik werk als adviseur voor de FBI. Misschien kunnen we wel weer samenwerken.’


  ‘Dat zou leuk zijn.’ Ze zag de glans in zijn ogen. ‘Ben je er klaar voor?’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Voor een leven lang hard werken.’ Ze glimlachte. ‘En plezier.’


  ‘Ja.’ Hij wikkelde een van haar krullen om zijn vinger. ‘Jij ook?’


  ‘Ik ben er helemaal klaar voor. Wil je dan nu alsjeblieft meekomen naar bed?’


  Lachend tilde hij haar op, en met haar in zijn armen liep hij naar de trap. ‘Ik dacht dat je het nooit zou vragen.’


  ‘De eerste keer hoefde ik het ook niet te vragen.’ Ze knabbelde op zijn onderlip.


  ‘Ik ook niet.’


  ‘Daar moeten we misschien ook wat aan doen,’ zei ze terwijl hij haar op het bed liet vallen.


  ‘De rest van ons leven.’
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  White Silk


  Niet zo netjes van Tawny Weber


  Wie heeft nou eigenlijk wie te pakken?


   


  Gabriel Black is net gearresteerd! Respect voor FBI-agente Danita Cruz. Want als je deze meesteroplichter te snel af kunt zijn, ben je écht supergoed. Extra bonuspunten omdat ze zich niet in de war heeft laten brengen door het oogverblindende uiterlijk van deze smoothe bedrieger in Armani-pak. Die trouwens maar heel even staat te kijken van de deal die ze hem voorstelt: hij zijn vrijheid terug, zij mee naar de bruiloft van zijn broer… als zijn verloofde. Dan verschijnt er een brede grijns op zijn gezicht. Deze sluwe dame dacht in zijn familie te infiltreren? Daarmee overspeelt ze toch haar hand. Mooi, dan kan hij het spelletje verder spelen op zíjn manier. En dat hoeft wat hem betreft niet per se volgens de regels…


   


  HQN Roman


  Sneeuw in Virgin River van Robyn Carr


  (Virgin River)


   


  Rebecca Timms snapt het niet. Doug is de perfecte man voor haar. Waarom kan ze haar oude liefde, Denny Cutler, dan niet vergeten? Er zit niets anders op: ze zal moeten uitzoeken waarom het tussen Denny en haar stukliep en wat haar gevoelens voor hem zijn. Dus besluit ze hem vlak voor Kerstmis op te zoeken in zijn nieuwe woonplaats, Virgin River.


   


  Denny kijkt uit naar een weekje vissen met zijn oude vrienden. Als blijkt dat Becca zichzelf ook heeft uitgenodigd, is hij daar niet blij mee. Hij heeft die hele geschiedenis nu juist achter zich gelaten. Dat hij nog gevoelens voor haar heeft, kan hij echter niet ontkennen - dat merkt hij zodra ze Jack’s Bar binnen stapt.


   


  Wanneer Becca een been breekt en in Virgin River moet blijven, en het stadje vervolgens ingesneeuwd raakt, belooft het een bijzondere kerst te worden…


   


  Tate van Linda Lael Miller


  (De McKettricks uit Texas)


   


  Heeft Libby het echt zo druk dat ze geen tijd heeft voor iets wat ook maar een béétje lijkt op een liefdesleven, zoals ze beweert? Goed, ze heeft haar handen vol aan haar niet echt geweldig lopende koffiebar. En dan moet ze ook nog zorgen dat haar excentrieke moeder, die opeens weer is opgedoken in Blue River, zich niet in de nesten werkt. Of hebben haar zussen gelijk, en probeert ze daarmee de herinnering weg te drukken aan iets wat haar nog steeds een steek in haar hart bezorgt? Of liever gezegd iemand. Iemand met de soepelste manier van lopen, het zwartste haar, en de meest verbijsterende blauwe ogen die ze ooit heeft gezien: Tate McKettrick.


   


  Ooit heeft Tate een fout gemaakt die hem de liefde van zijn leven kostte. En hoewel hij daar op de dag van vandaag spijt van heeft, heeft hij nooit een poging gedaan haar dat te zeggen - hij geloofde gewoon niet dat ze hem ooit zou kunnen vergeven. Zijn fout heeft echter ook iets goeds voortgebracht: een tweeling die hij voor geen goud zou willen missen. Als zijn twee kleine meisjes op een hete Texaanse zomerdag een sinaasappelsmoothie willen, moet hij die dus wel voor ze halen. En de lekkerste zijn nou eenmaal te krijgen in de koffiebar van Libby Remmington…


   


  Intiem 2021 Naar de hoogste top van Nicola Marsh


  Als er íémand een wellness-weekendje verdient, dan is het wel Ava, Voormalig Perfecte Echtgenote en Dochter. En daarna, besluit ze - loom dobberend in het zwembad - een nieuw, spannend leven waarin het voor de verandering eens om háár draait. Dan botst er iemand tegen haar op, een prachtige gespierde man. Ondanks al het water om hen heen springen de vonken direct over, en binnen de kortste keren beleven ze een zinderende liefdesnacht. Uiteraard moet Ava daar niet meer van verwachten, want dat zou natuurlijk zielig zijn. Gelukkig heeft ze net de opdracht gekregen om een topsporter te interviewen, die toevallig in hetzelfde hotel verblijft…


   


  Intiem 2022 Verraderlijk verleidelijk van Amy Andrews


  Advocaat Max Sherrington zal nooit eens heftig uit de band springen, en onenightstands, nee, daar moet hij al helemáál niet aan denken. Hij is ervan overtuigd dat daar alleen maar ellende van kan komen, en daar zit hij bepaald niet op te wachten. Op een avond maakt hij echter spontaan een uitzondering op zijn eigen regels: als hij in een bar serveerster Ali ontmoet, met een wilde nacht als resultaat. Beiden stemmen er naderhand mee in dat het leuk was, maar dat het bij die ene keer moet blijven. Totdat hij korte tijd later ontdekt dat hij in een rechtszaak ene dokter Aleisha Gregory moet verdedigen, die hem maar al te bekend voorkomt…
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